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AVIS D’APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
0 019.0.0.0.8.9....a0n0mNEE/CIPM/2026 dur 3.0 JufH- 2026
POUR LES TRAVAUX D'ELCTRIFICATION RURALE PAR EXTENSION D'UN
RESEAU HTA AERIEN MONOPHASE DE LA LOCALITE D’EKOUMEYECK DANS LA
COMMUNE DE NGOMEDZAP, DEPARTEMENT DU NYONG ET SO’0, REGION DU
CENTRE (EN PROGEDURE D’URGENCE).

1. Objet de I'Appel d’Offres

Dans le cadre de l'exécution du Fonds de Développement du Secteur de I'Electricité (FDSE),
exercice 2026, le Ministre de I'Eau et de 'Energie lance un Appel d'Offres National Ouvert pour les
travaux d'électrification rurale par extension d'un réseau HTA aériens monophasé de la localité
D'EKOUMEYECK dans la Commune de NGOMEDZAP, Département du NYONG et SO'0, Région du
CENTRE (en procédure d’urgence).

2. Consistance des fravaux

La consistance des prestations, objet du présent Appel d'Offres est répartie ainsi qu'il suit :

o Llinstallation du chantier ; '

« LEtude et piquetage-;

» La construction d'un réseau monophase moyenne tension (MT) sur 3km ;

« La construction d'un réseay mixte MT/BT sur 1km ;

« Lafourniture et la pose d'un transformateur HG1;

« La construction d'un réseau monophasé basse tension (BT) Ax25mm? en cable torsadé sur 1km ;
« Les Prestationis diversgs ; ‘

« Le Branchement ménage.

3. Tranches/Allotissement
Les travaux se feront en un lot unique.

4. Coiit prévisionnel
Le cofit prévisionnel global de l'opération & I'issue des études préalables est de : Soixante-dix-huit

millions quatre cent mille (78 400 000) F CFA.

5. Délai prévisionnel d’exécution
Le délai maximum prévu par le Maitre d'Cuvrage pour la réalisation des travaux, objet du présent appel

d'offres est de : quatre (04) mois.
Ce délai court & compter de la date de notification de l'ordre de service de commencer les prestations.

6. Participation et origine )

La participation au présent appel d'offres est ouverte aux entreprises de droit camerounais ayant une
expérience avérée dans le domaine des études, de la fourniture et de la consiruction des ouvrages
électriques de distribution. La participation sous forme de groupement est admise & condition que le
chef de file soit désigné et que les attributions spécifiques de chaque membre ressortent clairement.

7. Financement :
Les travaux objet du présent appel d'offres seront financés par Fonds de Développement du Secteur de

I'Electricité (FDSE), exercice 2028, sur [a ligne d'imputation budgétaire N° 60 BO 341 0 25000001

0640 524112
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8. Mode de soumission o S )
Le mode de soumission retenu pour cette consultation est exclusivement en ligne.

8. Cautionnement de soumission _

Chaque soumissionnaire doit jpindre a ses pidces administratives un cautionnement de soumission
timbré au tarif en vigueur, acquitté & la main, délivrée par un organisme ou une institution financiére
agréée par le Ministre chargé des finances pour émettre les cautions dans le domaine des marchés:
publics dont la liste figure dans la piece 14 du DAO dont le montant s'éléve & :sept cent quatre-vingt-
quatre mille (784 000) Francs CFA, assortie du récépissé de consignation (CDEC) et valable jusqu'a
trente (30) jours au-dela de la date initiale de validité des offres. L’absence ou la non-conformité de la
caution de soumission entrainera le rejet pur et simple de Yoffre. Une caution de soumission produite
mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme absente. La caution

~ de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est

irrecevable.

10. Consuitation du Dossier d'Appel d'Offres .
Le dossier physique peut &lre consulté gratuitement dans les services du Ministére de 'Eau et de
I'Energie, aux heures et jours ouvrables a la Direction des Affaires Générales, Service des Marchés
Publics, 3&me étage de la TOUR Immeuble Ministériel N°1 porte N°3T12, BP 70 Yaoundé, Tél: 222 23
00 13, dés publication du présent avis.
l peut également étre consulté en ligne sur [a plateforme COLEPS aux adresses
http:/fwww.marchespublics.cm et http:/fwww.publiccontracts.cm sur le site internet de I'ARMP
(www.armp.cm) ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Ministére de
'Eau et de I'Energie.

11. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

La version physique du dossier peut étre obtenue au Ministére de 'Eau et de 'Energie, Direction des
Affaires Générales, Service des Marchés Publics, 3¢éme étage de la TOUR Immeuble Ministériel N°1
porte N°3T12, BP 70 Yaoundé, Tél : 222 23 00 01 dés publication du présent avis, contre présentation
d’une quittance de versement d'une somme non remboursable de Soixante-dix mille (70 000} Francs
CFA, payable au Trésor Public.
Lors du retraif du DAO, les soumissionnaires devront se faire enregistrer en laissant leur adresse
compléte. (B.P., Fax, e-mail, Téléphone, etc.).

Il est également possible d'obtenir la version électronique du dossier par téléchargement gratuit aux
adresses sus indiquées pour la version électronique. Toutefois, la soumission par voie électronique est
conditionnée par le paiement des frais d'achat du DAO.

12. Remise des offres :
La soumission étant en ligne, l'offre rédigée en frangai?g‘?"eﬁflgjﬁ?h devra étre transmise par le
soumissionnaire sur la plateforme COLEPS au plus tard | Ul 0 4 10 heures précises. Une
copie de sauvegarde de I'cffre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD devra étre transmise sous pli scelle
avec Pindication claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessus dans les délais

impartis.

Taille et format des fichiers
Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et
constituant I'offre du soumissionnaire sont les suivantes :
+ 5 MO pour I'Offre Administrative ;
+ 15 MO pour I'Offre Technique ;
» 5 MO pour I'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :
+ Format PDF pour les documents textuels ;
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+ JPEG pour les images. : - T
Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement Ia taille des
fichiers & transmetire.

13. Recevabilité des plis
Seront irrecevables par le Maiire d'Ouvrage :

. Les plis portant les indications sur I'identité du soumissionnaire ;

. Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépét ;
. Les plis non-conformes au mode de soumission.

. les plis sans indication de l'identité de 'Appel d'Offres ;

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclaree
irrecevable. Notamment I'absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une
institution financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans le
domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel d'Offres,
entrainera e rejet pur et simple de ['offre sans aucun recours. Une caution de soumission produite mais
nayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme absente. La caution de
soumission présentée par un soumnissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable.
'absence de la mention manuscrite et le non timbrage entraine I'élimination gu candidat.

14. Ouverture des plis . =

L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le 27 I 2098 a 11 heures par la
Commission interne de Passation des Marchés du Ministére de I'Eau et de 'Energie & Yaounde -Mvog
Ada, nouveau batiment annexe.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
seule personne de leur choix ddment mandatée méme en cas de groupement d’entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux ou
en copies certifiées conformes par le service émetteur ou lautorité administrative compéiente;
conformément aux dispositions du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles doivent dater de
moins de trois (03) mois ou avoir été établies postérieurement & la date de signature de 'avis de D'Appel
d'Offres.

En cas d’absence ou de non-conformité d’une piéce du dossier administratif lors de 'ouverture des plis,
aprés un délai de 48 heure accordé par la Commission, l'offre sera rejetée.

15. Critéres d’évaluation
15,1 Critéres éliminatoires

Les critéres éliminatoires sont les suivant : . ]
- L'absence ou non-conformité du cautionnement de soumission a l'ouverture des plis |

* La non-production au-dela du délai de 48 h aprés l'ouverture des plis, d'une piéce du dossier
administratif jugée non conforme ou absente lors de louverture des plis, (excepté [e
cautionnement de soumission) ;

«  Le non-respect du format de fichier des offres ;

- L'absence de la copie de sauvegarde en cas de disfonctionnement de la plateforme COLEPS ;
Les fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifiées ;

La hote technique inférieure & 80% de Oui (soit 10 oui sur 12 aui) ;

- L'absence de la déclaration sur I'honneur de non abandon des chantiers au cours des frois

derniéres années ; '
L'absence d'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére ;

*  L'absence d'un élément de I'offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE) ;
L'absence de la charte d'intégrité datée et signée ;

L'absence de la déclaration d’engagement au respect des clauses environnementales et

sociales datée et signée ;
*  La capacité financiére = 23 520 000 FCFA ;

Co e -
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* Les CCAP et CCTP paraphes sur chdque page dates et signés assortls de lé mentlon « Iu e’t
approuve » ; :

o L b
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15.2 Critéres essentiels :
Les critéres essentiels a la qualification des soumissionnaires porteront sur :

La présentation de l'offre ;

Les références du soumissionnaire ;

La qualification et I'expérience du personnel ;
LLes moyens logistiques ;

La méthodologie ;

Le plan QHSE ;

La visite de site.

16. Attribution
Le Maitre d’Ouvrage attribuera le marché au soumissionnaire ayant présenté une offre remplissant les
critéres de qualification technique et financiére requises et dont 'offre est évaluée la moins-disante en

incluant le cas échéant les remises proposees.

17. Nombre maximum de lofs :
Cet appel d'offres est a lot unique

18. Durée de validité des offres
Les soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant quatre-vingt-dix (90) jours & partir de la
date limite initiale fixée pour la remise des ofires.

19. Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables sont au Service des
Marchés Publics du MINEE Tél : 222 23 00 13 ou a la Direction de I'Electricité du MINEE B.P 70
Yaoundé, Tél. 222 22 61 83 ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses

http:/iwww.marchespublics.cm et hitip:/Aeww. publiccontracts.cm.

20. Lutte contre la corruption et les mauvaises pratiques

Pour toute dénonciation pour des pratiques, faits ou actes de corruption ou faits de mauvaises pratiques,
bien vouloir appeler la CONAC au numéro 1517, I'Autorité chargée des Marchés Publics (MINMAF)
(SMS ou appel) aux numéros : (+237) 673 20 57 25 et 699 37 07 48, I'ARMP AU NUIMETD ..evevierieininnens
ou le Maitre d'Quvrage au numéro 222 23 00 13.

Yaoundé, le 3 0 JUIH 2026

/ cn«-, e Ministre de I'Eau et de I'Energie

‘?g‘;f; ,}ﬁ;—’-;:z 208N (Maitre d'Ouvrage)
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0000 ' 0 NATIONAL OPEN TENDER NOTICE,
¥ 0.0.0 8 9] ;nonomiNEE/CIPMI2026 from 2.0.. JUIN..2076,
FOR RURAL EXPANSION WORKS BY EXTENDING A SINGLE-PHASE HTA AERIAL
NETWORK IN THE LOCALITY OF EKOUMEYECK IN THE MUNICIPALITY OF NGOMEDZAP,
NYONG AND SO'O DEPARTMENTS, CENTRAL REGION (IN EMERGENCY PROCEDURE).

1. Purpose of the Call for Tenders

As part of the implementation of the Electricity Sector Development Fund (FDSE), for the year 2026,
the Minister of Water and Energy is launching a National Open Call for Tenders for rural electrification
waorks through the extension of a single-phase aerial HTA network in the locality of EKOUMEYECK
in the municipality of NGOMEDZAP, department of NYONG and SO'O, Central Region (under
emergency procedure).

2, Consistency of the work

The consistency of the services, which are the subject of this call for tenders, is distributed as follows:
« The installation of the construction site; )

* The study and staking;

» The construction of a single-phase medium voltage (MV) neiwork over 3 km;

« The construction of a combined MV/LV network over 1 km;

» The supply and installation of an H61 transformer;

- The construction of a single-phase low voltage (LV) 4x25mm2 twisted cable network over 1km;

» Miscellaneous benefits;

"+ The Branch clears,

3. Slices/Allotment
The work will be carried out in a single batch.

4. Projected cost
The overall estimated cost of the operation following the preliminary studies is: Seventy-eight million

four hundred thousand (78,400,000) CFA francs.

5. Estimated execution time
The maximum period allowed by the Project Owner for carrying out the work, subject of this call for

tenders, is: four (04) months.

This period runs from the date of notification of the service order o begin benefits.

6. Participation and origin )

Participation in fhis call for tenders is open to companies incorporated under Cameroonian law with
proven expe,rién(:e‘!' in’_‘}hé’ design, -supply and construction of electrical distribution structures.
Participation in the form of a group shall be permitted provided that the leader is designated and that

the specific réspo’h‘s’ib“{iities of each member are clear.

7. Funding A R .
" . The work covered by this «all for tenders will be financed by the Electricity Sector Development Fund

(FDSE), fiscal year 202_6, ffom budget allocation line No. 60 BO 3410 25000001 0640 524112,

8. Submission Mode
The submission method chosen for this consultation is exclusively online.

9. Bid bond
Each bidder must attach to their administrative documents a bid bond stamped at the current rate,

paid by hand, issued by a body or financial institution approved by the Minister of Finance to issue

8



bonds in the field of government procurement listed in Exhibit 14 of the DAO for an arfiount of: seven
hundred and eighty-four thousand (784,000) CFA francs, " accompanied by the deposit receipt
(CDEC) and valid for up to thirty (30) days beyond the initial date of validity of the bids. The absence
or non-compliance of the bid bond will result in the outright rejection of the offer. A bid bond produced
but unrelated to the relevantéonsuitation is considered absent. The bid deposit submitted by a bidder

during the bid opening session is inadmissible.

10. Consultation of the Tender File

The physical file can be consulted free of charge in the services of the Ministry of Water and Energy,
during working hours and on weekdays at the Directorate of General Affairs, Public Procurement
Service, 3rd floor of the TOWER Ministerial Building No. 1 door No. 3T12, BP 70 Yaoundé, Tel: 222
23 00 13, as soon as this notice is published.

[t can also be consulted online on the COLEPS platform at <marchespublics.cm and
<publiccontracts.cm on the ARMP website (www.armp.cm) or on any other electronic means of
communication indicated by the Ministry of Water and Energy.

11. Acquisition of the Tender File

The physical version of the file can be obtained from the Ministry of Water and Energy, General
Affairs Directorate, Public Procurement Service, 3rd floor of the TOWER Ministerial Building No. 1,
door No. 3T12, BP 70 Yaoundé, Tel: 222 23 00 01 as soon as this notice is published, on presentation
of a payment receipt for a non-refundable sum of Seventy thousand (70,000) CFA francs, payable

to the Public Treasury.

When removing the DAO, bidders must register by leaving their full address (B.P., fax, email, phone,
efc.).

It is also possible to obtain the electronic version of the file by free download at the addresses
indicated above for the electronic version. However, the electronic submission is subject to payment
of the purchase fee for the DAQ.

12, Submission of tenders _
Since the bid is submitted online, the offer, written in French or English, must be submitied by the

bidder on the COLEPS platform no later than 2 7 2”25 10 a.m. sharp. A backup copy
of the offer recorded on a USB key or CD/DVD must be sent in a sealed envelope with the clear and
readable indication "backup copy", in addition to the above mention, within the allotted timeframe.

File size and format

For the online submission, the maximum sizes of the documents that will transit on the platform and
constituting the bidder’s offer are as follows:

« 5 MO for the Administrative Offer;

» 15 MB for the Technical Offer;

+ 5 MO for the Financial Offer.

The following formats are accepted:

» PDF format for textual documents;

+ JPEG for images.

The candidate will make sure to use compression software in order to possibly reduce the size of
the files to be transmitted.

13. Admissibility of submissions

Shall be inadmissible by the Project Qwner:

» The envelopes bearing information on the identity of the tenderer;

- Envelopes received after the filing deadlines and times;

- Folds that do not comply with the submission method.

. submissions without indication of the identity of the Call for Tenders;
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Any'jncomplete offer in accordance with the requiréments of the Tender Eile.will be declared
" inadmissible. Notably, the absence of a tender guarantee issued by’ an orggniz'ation or financial

institution approved by the Minister of Finance to issue bonds in the figld of public procurement, or
non-compliance with the models of the documents in the Tender File, will result in the outright
rejection of the offer without any recourse. A bid bond produced but unrefated to the relevant
consultation is considered absent. The bid deposit submitted by a bidder during the bid opening
session is inadmissible. The absence of the handwritten mention and the non-stamping result in the
elimination of the candidate.

14. Opening of tenders y = ‘
The opening of tenders is done in a time and will take place 21 L 2025 at 11 a.m. at the
Internal Procurement Commission of the Ministry of Water and Energy in Yaoundé-Mvog Ada, a
new annex building.

Only tenderers may attend this opening session or be represented by a single person of their choice,
duly mandated, even in the case of a group of undertakings.

Under penalty of rejection, the required documents in the administrative file must be produced in
original or certified true copies by the issuing department or the competent administrative authority,
in accordance with the provisions of the Special Regulations for Invitations to Tender. They must be
less than three {03) months old or have been drawn up after the date of signature of the tender

notice.

If a document in the administrative file is missing or non-compliant when the tenders are opened,
after a period of 48 hours granted by the Commission, the tender will be rejected.

15. Evaluation Criteria
15.1 Elimination criteria

The elimination criteria are as follows:

- The absence or non-compliance of the submission bond at the opening of the envelopes;

» The non-production, beyond the 48-hour period after the opening of the envelopes, of an item from
the administrative file deemed non-compliant or missing at the time of the opening of the envelopes
(except for the tender bond);

» Non-compliance with the offer file format;

- The absence of a backup copy in case of malfunction of the COLEPS platform;

» False statements, fraudulent maneuvers or faisified documents;

« The technical score is less than 80% of Yes (that is, 10 out of 12 are ves);

. The absence of a declaration on the honor not to abandon construction sites over the past three
years; _

- The absence of a quantified unit price in the financial offer;

. The absence of an element from the financial offer (the bid, the BPU, the DQE);

. The absence of the dated and signed integrity charter;

« The absence of the signed and dated declaration of commitment to comply with environmental and
social clauses;

= The financial capacity = 23,520,000 FCFA;

« The GCAP and CCTP initisled on each page, dated and signed, with the words "read and

approved";

15.2 Essential criteria
The essential criteria for the qualification of bidders will cover:
« The presentation of the offer

« The bidder's references;
= The qualification and experience of the staff;

= The logistical resources;
10
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* » The methodology; ° R | SR

" 7 The QHSE plan; .

» The site visit.

16. Assighment :
The Project Owner will award the contract to the bidder who has submitied a bid that meets the

required technical and financial qualification criteria and whose offer is evaluated as being the
lowest-priced, including any possible discounts offered.

17. Maximum number of batches:
This call for tenders is single-batch

18. Period of validity of tenders
Bidders remain commitied to their offer for ninety (80) days from the initial deadline set for

submission of bids.

19, Additional information
Additional information can be obtained during working hours either at the MINEE Public Procurement

Service Tek 222 23 00 13 or at the MINEE Electricity Department B.P 70 Yaoundé, Tel: 222 22 61
83 or online on the COLEPS plaiform at the following addresses://www.marchespublics.cm and

<publiccontracts.cm.

20. Combating corruption and bad practices

For any denunciation for practices, acts or facts of corruption or bad practices, please call CONAC
at number 1517, the Public Procurement Authority (MINMAP) (SMS or call) at numbers: (+237) 673
20 57 25 and 699 37 07 48, ARMP at number ................... or the Project Manager at number 222

23 00 13.

Yaounde on -? 0 JUTH_QU?R‘

Copies:
- MINMAP (for information)

- ARMP (for publication)
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES
A. GENERALITES

Article 1. Obhjet de la consultation

1.1. Le Maitre d’Ouvrage, tel que précisé dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres (RPAO), lance
un Appel d'Offres pour la réalisation des travaux décrits dans le présent Dossier d'Appel d'Offres et
brigvement définis dans le RPAO.

Le nom, le numéro d’identification et le nombre de lois faisant ['objet de 'appel d’offres figurent dans le
RPAQ.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délai prévisionnel indiqué
dans le RPAQ, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de la date de notification de
l'ordre de service de commencer les travaux. '

1.3. Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, le terme “jour” désigne un jour ouvrable, a I'exception
des jours calendaires expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Article 2. Financement
La source de financement des travaux, objet du présent appel d'offres est précisée dans le RPAO.

Article 3. Principes éthiques
3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi que
toute personne intervenant & quelque titre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de
contrdle et de régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant
les actes de corruption, les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou
obstructives, les conflits d'intéréts, les délits d'initiés et l[es complicités.

A cet égard, ils souscrivent la charte d'intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossier
d'Appel d'Offres (pigce 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage:

a. défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante :

i, Est convaincu d'acte de "corruption" quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue d'influencer ['action d'un agent public au cours de I'attribution ou de I'exécution
d'un marché ;

ii. Se livre & des "manceuvres frauduleuses " quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer I'attribution ou 'exécution d'un marché ;

iii. Sont convaincus de « pratiques collusoires» deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent
dans le but de maintenir artificiellement les prix des offres a des niveaux ne correspondant pas
a4 ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. Se livre a des « pratiques coercitives», quiconque porte atteinte aux personnes ou a leurs biens
ou profére des menaces & leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs
actions au cours de I'atiribution ou de 'exécution d'un marché ;

v. Le « conflit d'intérét » désigne toute situation dans laquelle le titulaire d'un marché ou
surveillant des procédures de passation et/ou de I'exécution du marché pourrait tirer des
profits directs ou indirects d’'un marché conclu par le Maitre d'ouvrage, d'une-affectation ou
toute situation dans laquelle il a des intéréts financiers ou personnels suffisantz :
comprometire son impartialité dans 'accomplissement de ses fonctions o
défavorablement son jugement ;

vii. La complicité s'entend de :

- L'omission ou la négligence d'effectuer les contréles ou de donner les a

t




viii. Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant a la destruction, la
falsification, I'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou
toutes fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou
intimidation a P'encontre d’'une personne aux fins de 'empécher de révéler des informations
relatives & une enquéte, ou bien de poursuivre celle-ci.

b. rejettera toute proposition d'attribution, s'il est prouvé que I'attributaire proposé est directement ou par
Fintermédiaire d'un agent, coupable de corruption, de conflit d'intérét, de complicité ou s’est livré & des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour I'attribution de ce
marché,
3.2, L'Autorité chargée des marchés publics peut a titre conservatoire, prendre une décision d'interdiction
de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, & l'encontre de tout
soumissionnaire ou cocontractant de 'Administration pour trafic d'influence, de conilits d'intéréts, de délit
d'initiés, de complicité, de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans
son offre, sans prejudice des poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre |ui.

3.3..L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre & I'encontre des acteurs publics reconnus

coupables

de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction d'intervenir dans
ia passation et le suivi de I'exécution des Marchés Publics pendant une période n'excédant pas deux
(2) ans.

Article 4. Candidats admis a concourir
4.1. En dehors de I'appel d’offres restreint qui s'adresse a tous les candidats retenus a Fissue de
la procédure de préqualification et/ou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement
indiquée dans l'avis d’appel d'offres et rappelé dans le RPAO, en régle générale, 'appel d'offres
s'adresse a tous les soumiissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les conditions d’éligibilité ci-
apres :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d’entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire doivent étre d'un pays éligible, conformément & la convention de
financement, le cas échéant ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d'entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous peine de
disqualification de toutes les offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut étre jugé
comme étant en situation de conflit d'intérét dans les conditions ci-aprés :

i. Estassocié ou a été associé dans le passé, a une entreprise (ou a une filiale de cette entreprise)
qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et
autres documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d'offres ;

ii. estdansle cadre d'un méme appel d'offres, représentant |égal d’un autre soumissionnaire ;

iil. Participe a plus d’'une offre dans le cadre d'un méme appe! d'offres notamment, soit & titre individuel
ou en tant que membre d’un groupement d'entreprises, soit en tant que sous-traitant dans une offre
tout en étant soumissionnaire a titre individue! ou membre d'un groupement d'entreprises. Un
fournisseur peut figurer en tant que sous-traitant dans plusieurs offres, mais en cette qualité de
sous-traitant seulement.

iv. Est affilié a un groupe ou entité que le Maitre d'Ouvrage a recruté ou envisage de recruter pour
participer au contréle ;

v. Le Maitre d'Ouvrage participe au capital du soumissionnaire de nature a comp’( meitre Ia
transparence des procedures de passation des marches publics

autcnome (i) géree selon les régles de [a comptabilite privée et (iil) n'est pas sous
d’Ouvrage, sauf autorisation expresse de PAutorité chargée des marchés publics.
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d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics & condition que les prix proposés
soient concurrentiels, ¢'est-a-dire, qu'ils aient été déterminés(i) en prenant en compte I'ensemble des
colts directs et indirects concourant a la formation du prix de la prestation objet du contrat et(ii) qu'ils
n‘ont pas bénéficié, dans la détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources qui leurs
sont attribuées au titre de leurs missions de service public.
4.2. L'appel d'offres est ouvert ou restreint selon les spécifications du RPAO a tous les candidats qui
remplissent les conditions ci-apres :
a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;
b.ne pas étre frappé de I'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements
en vigueur, aussi bien au plan national qu'international;
c. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.
4.3. Pour soumissionner par voie électronigue via COLEPS ou tout autre moyen de communication
électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit &tre enregistré sur
ladite plateforme et disposer d'un certificat électronique valide. '
4.4, Si I'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse a tous les candidats retenus a l'issue de la
procédure de préqualification et/ou a ceux retenus dans le cadre de [a catégorisation préalablement
indiquée dans 'avis d'appel d'offres et rappelée dans le RPAO.

Article 5. Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de 'entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre
fournis dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans la liste
prévue dans le RPAO.

5.2. En vertu de larticle 5.1 ci-dessus, le terme “provenir’ désigne le lieu ol les biens et services
poussent, sont extraits, cultivés, produits ou fabriqués, transformes, assemblés ou importés.

Article 6. Documents établissant Ia qualification du Soumissionnaire
B.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le soumissionnaire ;
b. Fournir les documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire selon la présentation
indiquée
a l'article 13 du RGAQ et comprenant notamment, toutes les informations (compléter ou mettre a jour
les informations jointes a leur demande de préqualification qui ont pu changer, au cas ol les candidats
ont fait I'objet d’une préqualification) qui leur sont demandees dans le RPAO.
Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :

i. La production de 'extrait des bilans faisant ressortir le chiffre d'affaires et les résultats ;

ii. 'accés a une ligne de crédit ou d’autres ressources financieres ;

jiii. Les marchés exécuies ;

iv.[a liste du personnel clé ;

v.La disponibilité du materiel indispensable ;

vi Le certificat de catégorisation pour les prestataires de BTP, le cas échéant.
6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance) doivent
satisfaire aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a ['article

fournir par chaque membre du groupement ;

b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon a obliger tous les membr;
c. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RF,
et justifiée par la production d'une copie de I'accord de groupement en b:‘ i

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I'en)
entreprises vis & vis du Maitre d’Ouvrage pour 'exécution du marché ; _
e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements*
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chaque membre  doivent étre précisées et chaque entreprise est payée par le Maitre d’OuVrage
dans son propre compte.
6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détailiées pour
demontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution visés dans le
RPAQ. 6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d’une marge de préférence, doivent fournir

tous les renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critéres d'éligibilité décrits a
I'article 33 du RGAO.

Article 7. Visite du site des travaux

7.1. 1l est conseillé au soumissionnaire de visiter et d’inspecter le site des travaux et ses environs et
d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre
nécessaires pour la préparation de I'offre et I'exécution des travaux. Cette visite lorsqu’elle est exigée
dans le RPAO, doit étre sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur I'honneur par le
soumissionnaire, faisant ressortir une description du site ainsi que les observations sur les conditions
d'exécution des travaux. Les colis liés a la visite du site sont a la charge du Soumissionnaire.

7.2, Le Maitre d'Ouvrage est tenu d’autoriser le Soumissionnaire qui en fait la demande et ses employés
ou agents, a pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais seulement a la
condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre d'Ouvrage de
toute responsabilité pouvant en résulter.

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages
matériels, colts et frais encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d’'Ouvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de la réunion
préparatoire a I'établissement des offres mentionnées a l'article 19 du RGAO.

B. DOSSIER D’APPEL D'OFFRES

Article 8. Contenu du Dossier d’Appel d’Offres

8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les travaux faisant I'objet du marché, fixe les procédures de
consultation des entreprises et précise les conditions du marché. Outre le(s) additif(s) publié(s)
conformément a l'article 10 du RGAO, il comprend aussi les principaux documents énumérés ci-aprés :
Pigce n® 0 : La lettre d'invitation & soumissionner (en cas d'Appels d'Offres Restreints) ;

Piece n® 1 : L'Avis d'Appel d'Offres rédigé en frangais et en anglais (AAQ) ;

Pigéce n° 2 : Le Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAQ) ;

Pieéce n® 3 : Le Réglement Particulier de I'Appel d’Offres (RPAQ) ;

Pigéce n° 4 : Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

Pigce n° 5 ; Le Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP) ;

Piece n° 6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;

Piéce n° 7 : Le Cadre du Détail quantitatif et estimatif ;

Piéce n°8 : Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas échéant

Piéce n°09 : Le modele de marché ;
Piece n° 10 : Les Modéles ou formulaires types a utiliser par les Soumissionnaires notamment :

Annexe n® 1: Modéle de Déclaration d'intention de soumissionner

Annexe n*® 2: Modéle de soumission

Annexe n° 3: Modéle de caution de soumission

Annexe n° 4: Modéle de cautionnement definitif

Annexe n°® 5: Modéle de caution d'avance de démarrage

Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne exécution (retenue de garantie) '\'\' ’,,,‘ : 6

Annexe n° 7: Modéle de Lelire de sournission de la proposition technique 33 . \\? :
Annexe n° 8: Modéle de Cadre du planning

Annexe n°® 9: Modele de liste de personnels a mobiliser
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Annexe n° 10: Modéle de fiches dé prestations susceptibles d'étre sous traitées
Annexe n° 11: Modele de CV de personnels a mobifiser

Piéce n° 11 : Le formulaire de la charte d'intégrité.

Piece n°® 12 : Le formulaire de déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et
environnementales.

Piéce n° 13 : le visa de maturité ou les justificatifs des études préalables a remplir par le Maitre d'
Ouvrage, la disponibilité du financement ou l'inscription budgétaire.

Piéce n® 14 : La liste des éfablissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en
charge des a émettre des cautions, dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et
de préparer une offre conforme a tous égards audit dossier.

Article 9. Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et Recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appel d'Offres peut
en faire la demande a 'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronigue (i€lécopie ou e-mail)
a 'adresse du Maitre d’Ouvrage indiquée dans le RPAO ou via COLEPS avec copie a 'organisme
chargé de la régulation des marchés publics. Cependant, I’Autorité Contractante répondra par
écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication
électronique indiqué dans le DAO a toute demande d’éclaircissement regue au moins quatorze
(14) jours avant la date limite de dép6t des offres.

9.1.b). Une copie de la réponse de I'Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne
mentionnant pas son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’'Appel

d'Offres dans un délai maximal de cing (05) jours.
9. 2. Tout soumissionnaire qui s’estime [ésé peut introduire une requéte aupreés du Maitre d’ouvrage.

En cas d’appel d'offres restreint, le recours doit :

a) a la phase de préqualification, doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de
sollicitation, de préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et
publiés par le Maitre d'Ouvrage lors de la procédure de préqualification.

b) Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrables avant la date de dépdt des
candidatures et cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats de la pré-qualification
pour introduire leur recours auprés du Maitre d'Ouvrage, avec copie & I'Autorité chargée des
marchés publics et a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

c) Ce recours n'est pas suspensif.
9.3. Lorsque I'appel d'offres est la procédure retenue, le recours doit étre adressé, erye Ia—publlcatlon

de I'Avis d'appel d'offres et I'ouverture des plis :

a) au Maitre d'ouvrage avec copie & 'Autorité chargée des Marchés Publigs;
charge de [a régulation des marchés publics ; T LI

b) Il doit parvenir au Maitre d'ouvrage au plus tard quatorze (14) jours ouvrg Té%- 1V,
d’ouveriure des offres ; \

c) le Maltre d Quvrage dispose de cing (05) j jours ouvrables pour reaglr
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La copie de la réaction est fransmise & 'Autorité chargée des Marchés Publics et 4 'Organisme
.Chargé de la Régulation des Marchés Publics ;

d) en cas de désaccord entre e requérant et le Maiire d'ouvrage, le recours est porté par le
requérant au Comité chargé de 'examen des recours.

e) ce recours n'est pas suspensif.

Article 10. Modification du Dossier d’Appel d'Offres

10.1. Le Maitre d’Ouvrage peut, a tout moment avant la date limite de dépét des offres et pour tout motif,
que ce soit a son initiative ou consécutivement a une saisine d'un soumissionnaire, modifier le Dossier
d'Appel d’Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d’'Offres conformément & 'Article
8.1 du RGAO et doit élre communiqué par ecrit ou signifié par fout moyen laissant trace écrite a tous les
soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen
de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAO.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I'additif dans la
préparation de leurs offres, le Maitre d'Ouvrage pourra reporter, autant que nécessaire, la date limite de
dépot des offres, conformément aux dispositions de ['Article 22 du RGAO.

C. PREPARATION DES OFFRES
Article 11.  Frais de soumission
Le candidat supportera tous les frais afférents & la préparation et a la présentation de son offre. Le Maitre
d’'Ouvrage n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel que soit le déroulement
ou l'issue de la procédure d'Appel d'Offres.
Article 12, Langue de l'offre
L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le Maitre
d’Ouvrage seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires et les imprimés
fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue a condition d'&tre
accompagneés d'une traduction précise en frangais ou en anglais fait par un traducteur agrée; auquel cas
et aux fins d'interprétation de l'offre, la traduction fera foi.

Article 13. Documents constituant [offre

13.1. L'offre présentée par le sournissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO, diment
remplis et regroupeés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif
Il comprend notamment :

a.1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire :
- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;
- s'est acquitté des droits, taxes, impﬁté, cotisations, contributions, redevances ou prélévements
de quelque nature que ce soit ;
- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;
- n'est pas frappé de ['une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en
vigueur, aussi bien au plan national qu'international.

a.3. L'acte ecrit donnant pouveir au signataire de I'offre d'engager ia personnk
soumissionnaire, le cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 8. {fdigRL

b. Volume 2 : Offre technique
[l comprend notamment ;

P
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b.1.Les renseignements sur la qualification
Le RPAO précise la liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de
qualification mentionnés a I'article 6.1 du RGAO, notamment les références de 'entreprise, le matériel et
la liste du personnel.

b.2. La Méthodologie

Le RPAOQ précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires,
notamment :

une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant I'organisation et le
programme que le soumissicnnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser {installations,
planning, PAQ, sous-traitance, approche HIMO le cas échéant, etc.).

b. 3. Les preuves d’acceptation des conditions du marché
LLe soumnissionnaire remettra les copies diiment paraphées, renseignées et signées des documents a
caractéres administratif et technique régissant le marché, a savoir :

i Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

ii. il. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).

b.4. Commentaires CCAP et CCTP (facultatifs)
Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techniques du projet et d'éventuelles
propositions.

b .5. la charte d'intégrité

b-6- la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales
¢. Volume 3 : Offre financiére

Il comprend les éléments permettant de justifier le colt des travaux, & savoir ;

c.1. La soumission proprement dite, en original rédigee selon le modéle ou le formulaire type joint,

timbrée au tarif en vigueur, signée et datée ;

c.2. Le bordereau des prix unitaires diment rempli ;

¢.3. Le détail quantitatif et estimatif diment rempli ;

c.4. Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;

¢.5. L'échéancier prévisionnel de paiements, le cas écheant.
Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les pieéces et modéles ou formulaires types prévus dans le
Dossier d'Appel d'Offres, sous réserve des dispositions de l'article 17.2 du RGAQ concernant les autres
formes possibles de Cautionnement de Soumission.
13.2. Le RPAO indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides a compter de la
date de soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder a disposition le
personnel spécialisé proposé pour la mission. Le Maitre d'Ouvrage fait tout son possible pour mener
a bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des

propositions, les

Candidats qui n'y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation.

Article 14.  Montant de 'offre
14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d’Appel d'Offres, le montant du.marche__couvrtra

ensemble des travaux décrits a larticle 1.1 du RPAO, sur la base du Bordere /d/s Prix.et-dul
Quantitatif et Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de)@ omposﬁaon-des Prix
R ‘ s \A\.

forfaitaires présentés par le soumissionnaire le cas écheéant.
14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les post
du Détail quantitatif et estimatif.. :
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14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, tous les droits, impots,
taxes et assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou a tout autre titre, trente
(30) jours avant la date limite de dépét des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de
son offre.

14.4. Si les clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sont prévues au marchg, la date
d'etablissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision etfou d'actualisation desdits prix
doivent étre précisées. Tout Marché dont la durée d'exécution est au plus égale a un (1) an ne peut faire
I'objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par des sous-détails établis
conformément au cadre proposeé a la piece N° 8 du DAO. _

14.6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront
les conditions d'application de ce rabais.

Article 15.  Monnaies de soumission et de réglement

156.1. En cas d'Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de I'offre doivent suivre les dispositions soit

de I'Option A ou de I'Option B ci-dessous; I'option applicable étant celle retenue dans le RPAOQ.

15.2. Option A : le montant de Ia soumissicon est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et

estimatif sont libellés entierement en francs CFA de la maniére suivante:
a. Les prix seront entierement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte
engager des dépenses dans d’'autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en
annexe a [a soumission le ou les pourcentages du montant de 'offre nécessaires pour couvrir les
bescins en monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres
de linstitution de financement du marché.
b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale
seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la soumission conformément aux précisions
du RPAQO. lis seront appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu'aucun risque de
change ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de |a soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangere.
Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et

estimatif de la maniére suivante :
a. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans

le pays du Maitre d’'Ouvrage seront libellés en francs CFA tels que spécifié au RPAO et dénommée
“monnaie nationale”. :
b. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer en
dehors du pays du Maitre d'Ouvrage seront libellés dans [a monnaie du pays du soumissionnaire
ou de celle d’'un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce international.
15.4. Le Maitre d'Cuvrage peut demander aux soumissionnaires d'exprimer leurs besoins en monnaies
nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux, et indiqués
en annexe a la soumission, sont raisonnables ; a cette fin, un état détaille de ses besoins en monnaies
etrangéres sera fourni par le soumissionnaire.
15.5. Durant 'exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant 4 payer sur le montant
du marché peut étre révisée d’'un commun accord par le Maitre d'Cuvrage et I entrepnse de far;,on atenir
compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au fitre du ma/rphe"’ L

Article 16. Validité des offres .
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cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures est
accordé au soumissionnaire pour produire une nouvelle lettre de soumission.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d’Ouvrage peut solliciter le consentement du
soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront faites
le seront par ecrit (ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission prévue a l'article 17 du
RGAOQ sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de
prolonger la validité de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un soumissionnaire qui
consent & une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire.
16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des
offres est.prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu,
seront actualisés par application de la formule y relative figurant a la demande de prorogation que le
Maitre d’Ouvrage ou le adressera au(x) soumissionnaire(s).

La periode d'actualisation ira de |a date de dépassement des soixante (60) jours & la date de notifi catlon
du marché ou de l'ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu
par le CCAP. L'effet de I'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de I'évaluation des offres.

Article 17. Cautionnement de soumission
17.1. En application de l'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira un cautionnement de
sournission du montant spécifié dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres, et qui fera partie
intégrante de son offre. 17.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans
le Dossier d'Appel d'Offres ; d'autres modéles peuvent étre autorisés, par le Maitre d’Ouvrage. Le
cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite initiale
de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre d'Quvrage et
acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de l'article 16.2 du RGAO.
Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et les chéques-bangues sont
admis au titre du cautionnement de soumission.
17.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de soumission acceptable sera rejetée par la
Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission d'un
groupement d’entreprises doit &tre établi au nom du mandataire soumettant I'offre.
17.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (a 'exception de I'exemplaire destiné a 'organisme
chargé de la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (15) jours
ouvrables dés publication des résultats de I'attribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent étre
détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation.
17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publication
des résultats d'attribution.
17.6. Le cautionnement de soumission de ['attributaire du Marché sera libéré dés que ce dernier aura
fourni le cautionnement définitif requis.
17.7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi :
a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la périede de validité ; b. Si, le soumissionnaire
retenu :
i. Manque a son obligation de souscrire [e marché en application de {'article 38 du RGAO ;
ii. Manque a son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I'article 39 du
RGAO;
iii. Refuse de recevoir notification du marché.

Article 18, Propositions variantes des soumissionnaires A\
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18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais prewsmnnels ggxécg,utl ariablesgl
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'RPAO précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour Pévaluatio \’ﬁﬁ lal d:achege_zgig}}t
proposé par le soumissionnaire a l'intérieur des délais prévus. Les offres propo\ X: {

de ceux spécifiés ne seront pas considérées comme non conformes,
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18.2. Excepté dans le cas mentionné & I'Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir
des variantes techniques doivent d’abord chiffrer la solution de base du Maitre d'Ouvrage telle que
décrite dans le Dossier d’Appel d'Offres, et fournir en ouire tous les renseignements dont le Maitre
d'Ouvrage a besoin pour procéder a I'évaluation compléte de la variante proposée, y compris les plans,
notes de calcul, spécifications techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction proposées,
et tous autres détails utiles. Le Maitre d’Cuvrage n’examinera que les variantes techniques, le cas
echéant, du soumissionnaire dont ['offre conforme & la solution de base a été évaluée la moins-disante.
18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, a soumettre directement des
variantes techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent étre décrites dans
les Spécifications techniques. Le dossier d'appel d'offres doit préciser de maniére claire, la fagon dont
les variantes doivent &tre prises en considération pour I'évaluation des offres.

Article 19. Réunion préparatoire a I'établissement des offres

19.1. A moins que le RPAO n’en dispose autrement, [e Soumissionnaire peut étre invité & assister a une
réunion préparatoire qui se tiendra au lieu et date indiqués dans le RPAQ.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toute
question qui pourrait étre soulevée a ce stade.

19.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit de
fagon qu'elle parvienne au Maitre d'Ouvrage au moins une semaine avant [a réunion preparatoire. Il est
possible que le Maitre d'Ouvrage ne puisse répondre au cours de la réunion aux guestions regues trop
tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les modalités de l'article 19.4 ci-
dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion auquel est joint la feuille de présence, incluant le texte des
questions posées et des réponses données, y compris les réponses préparées apres [a réunion, sera
transmis sans délai & tous ceux qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Toute medification des
documents d'appel d'offres énumérés a I'Article 8 du RGAQO qui pourrait s'avérer nécessaire a l'issue
de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre d'Ouvrage en publiant un additif conformément aux
dispositions de l'article 10 du RGAO, le procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir
lieu.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas a la réunion préparatoire & I'établissement des ofires
ne sera pas un motif de disqualification.

Article 20. Forme, Format et signature de I'offre

Pour la soumission hors ligne,

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque volume constitutif de I'offre décrit & I'Article
13 du RGAQ, portant clairement l'indication "ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire soumettra pour
chaque volume [e nombre d’exemplaires requis dans les RPAQ, portant l'indication “COPIE". En cas de
divergence entre l'original et les copies, I'original fera foi.

20.2. Loriginal et toutes les copies de I'offre devront étre écrits & I'encre indélébile (dans le cas des
copies, des photocopies y compris sous [a forme scannée sont également acceptables) et seront signés
par la ou les personnes diiment habilitées & signer au nom du Soumissionnaire, conformément a l'article
6.1(a) ou 6.2(c) du RGAO, selon le cas. Toutes les pages de l'offre comprenant des surcharges ou des
changements seront paraphées par le ou les signataires de l'offre.

20.3. Loffre ne doit comporier aucune modification, suppression ni surcharge, 4 moins ue de telles
corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission. e t:'g: :;}, 7 s

Pour la soumission par voie électronique. IS 2 )

20.4 L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COT. 68 ou’sur,

toutffa tre
moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dan lez BAO Une copje e
sauvegarde de ['offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit étre depdsee\dans Ies serv/lces u
MO/MOD ou AC concerné sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copnade‘*sauveggr__d ',p?-'" {
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20.5. Les offres, accompagnées des 'piéces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers
électroniques et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefois,
s'agissant des piéces administratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures émettrices.
20.6 Les formats de fichiers choisis pour le dép6t des offres via COLEPS doivent étre des formats
courants dont l'usage est répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs
susceptibles d'étre intéressés par la consultation, pour une meilleure exploitation.

20.7. .Les documents et pieces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d'une signature
électronique a travers 'usage du certificat.

D. DEPOT DES OFFRES

Article 21.  Cachetage et marquage des offres
21.1. La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des piéces administratives
{Volume 1), de l'offre technique (Volume 2) et de I'offre financiére (Volume 3), toutes placées dans une
enveloppe extérieure qui ne devra donner aucune indication sur lidentité du Soumissionnaire. Les
Soumissionnaires doivent placer l'original et toutes les copies des piéces administratives énumérées
dans le RPAQ, dans une enveloppe portant ia mention “DOSSIER ADMINISTRATIF *, 'original et toutes
les copies de la proposition technique dans une enveloppe portant clairement la mention
“PROPOSITION TECHNIQUE", et l'original et toutes les copies de la Proposition financiére, dans une
enveloppe scellée portant clairement la mention “ PROPOSITION FINANCIERE "
Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans 'ordre du RPAO et séparées par un
intercalaire de couleur autre que le blanc.
21.2, Les enveloppes intérieures et exiérieures :
a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage a l'adresse indiquée dans le Réglement Particulier de
Appel d'Offres ;
b. Porteront le nom du projet ainsi gue I'objet et le numéro de I'Avis d’Appel d'Oifres indiqués dans
le RPAO, et la mention "A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT”.
21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et l'adresse du Soumissionnaire de fagon
a permettre au Maitre d'Ouvrage de renvoyer l'offre scellée si elle a été déclarée hors délai
conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAQO.
21.4. Si 'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2
susvisés, le Mailtre d’Ouvrage ne sera nullement responsable si l'ofire est égarée ou ouverte
prématurément.
21.5 Dans [e cadre de la soumission en ligne, l'offre & fournir par le soumissionnaire comprend trois
fichiers électroniques correspondant aux trois volumes administratifs, techniques et financiers.
Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie & la nature de son contenu (Offre
Administrative,
Oifre Technique, Offre Financiére).
Parallélement a I'envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir a FAutorité Contractante
ou au MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre sur support
physique électronique (CD, DVD, Clé USB...). Cette copie est transmise sous pli par voie postale ou par
dépdt chez I'Autorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention « copie de

21.6 Les éléments constitutifs de ['Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire
pour une consultation donnée.

a. Les offres dowent etre regues par le Maltre d Ouvrage par I entremlse de let :st\,ugtu nt i he:
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b. La date et 'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées parla
plateforme de dématérialisation & travers un mécanisme d’horodatage. Seules la date et I'heure de
COLEPS ou de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'Quvrage font
foi. c. Pour 'horodatage, le fuseau horaire de référence est I'heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure
est visible sur la page de soumission.

d. Le Maitre d’Ouvrage peut, a son gré, reporter la date limite fixée pour le dépét des offres en publiant
un additif conformément aux dispositions de |'article 10 du RGAOQ. Dans ce cas, tous les droits et
obligations du Maitre d'Ouvrage et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite
initiale seront régis par la nouvelle date limite.

e Les offres transmises par voie électronique donnent lieu & un accusé de réception mentionnant la

date et I'heure de réception ainsi que les références de la consultation.

22,2 : Mode de soumission

Trois modes de soumissions sont possibles :

- Enligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par
I'Autorité Contractante et font foi.

- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation
par 'Autorité Contractante et font foi.

- Enligne ou hors ligne (on/offiine). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il n'est
pas possible de soumissionner en lighe et hors ligne pour une méme consultation.

Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAO,

NB : Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement
chiffrés ou cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu itlisible.

Article 23.  Offres hors délai
Quel que soit [e mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maiire d'Ouvrage est
irrecevable aprés la date et heure limites fixées pour le dépdt des offres.

Article 24. Modification, substitution et retrait des offres
Pour les soumissions hors ligne,

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre apres I'avoir déposeé, & condition
que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maiire d’Ouvrage avant
I'achévement du délai prescrit pour le dépot des offres. Ladite notification doit étre signée par un
représentant habilité en application de I'article 20.2 du RGAO. La modification ou 'offre de remplacement
correspondante doit étre jointe & la notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le
cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

24.2. La notification de madification, de remplacement ou de retrait de I'ofire par le Soumissionnaire sera
préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de ['article 21 du RGAO. Le
retrait peut également étre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas étre confirmé par une
notification-écrite diment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure &
la date limite fixée pour le dépdt des ofires.
24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de [
retournées sans avoir été ouvertes. y
24.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans [l'intervalle compris entre la date Ir 'de'depot,des\of
et I'expiration de la période de validité de I'offre spécifiée par le modéle de soumlssmn Tout 5’ i @
un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confi scati a=du oautionhe
soumission conformément aux dispositions de I'article 17.7 du RGAO. S :
Pour les soumissions en ligne,
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" 24.5 Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire avant la date

et 'heure limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la derniére arrivée et sa copie de sauvegarde
correspondante le cas échéant, sera prise en compte lors de I'évaluation, les autres copies de
sauvegarde éventuelles devant étre retournées sans étre ouveries.

24.6 La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformément
aux dispositions de 'article 24 alinéas 1 4 4.
E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 25, Quverture des plis et recours

25.1 Préalablement a I'ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchiffrées
par Pautorité contractante. Le déchiffrement consiste a rendre les offres lisibles et accessibles
uniquement pour la Commission de passation des Marches.

25.2. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les travaux de grande importance
ou complexes ayant fait 'objet d'une procédure de préqualification. '

La Commission de Passation des Marchés compétente procédera & I'ouverture des plis en un temps et
en présence des représentants des soumissionnaires concernes qui souhaitent y assister, aux date,
heure et adresse indiquées dans le RPAO. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents
signeront un registre ou une feuille attestant leur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait» seront ouverles et
leur contenu annoncé

‘a4 haute voix, tandis que l'enveloppe contenant 'offre ou la copie de sauvegarde correspondante sera

retournée au Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d'une offre ou la copie de sauvegarde
ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire a
demander le retrait et si ceite notification est lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marqueées « Offre
de Remplacement ot la copie de sauvegarde » seront ouvertes et annoncées a haute voix et la nouvelle
offre correspondante substituée & la précédente qui sera retournée au Soumissionnaire concerné sans
avoir été ouverte. Le remplacement d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la
nhotification correspondante contient une habilitation valide du signataire a demander le remplacement et
est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu lu
4 haute voix avec l'offre correspondante. La modification d'offre ou de 1a copie de sauvegarde ne sera
autorisée que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire a demander
ia modification et est lue & haute voix. Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont &té ouvertes
et annoncées a haute voix lors de I'ouverture des plis seront ensuite évaluées

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes I'une aprés l'autre et le nom du soumissionnaire annonce
a haute voix ainsi que la mention éventuelle d'une madification, le prix de {'offre, y compris tout rabais
et toute variante [e cas échéant, 'existence d'une garantie d'offre si elle est exigee, et tout autre détail
que la commission de passation des marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les
rabais et variantes de I'offre annoncés lors de f'ouverture des plis seront soumis & évaluation.

25.4. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverte et lue a haute voix
durant la séance d'ouveriure des plis, ne peut pas étre soumise & évaluation, la commission s'assurera
systématiquement que toutes les offres regues ont bel et bien été examinées.

25.5. Il est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des
offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ains uémmposulon dela
sous-commission d'analyse le cas échéant. Toutefois les informations rel Q‘u%s A-Tadite co position

e Ay

demeurent mternes ala commlssmn Un extrait du proces-verbal a anue Nest-annexee a

.-.-.

publics un exemplaire de I'offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.
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25.7. En cas de recours, e soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen des recours
avec copie au Maitre d'Ouvrage le cas échéant, au président de la commission de passation des
marchés concerné a Porganisme chargé de la régulation des Marchés Publics e t a I'Autorité chargée
des Marchés Publics. '
Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés I'ouverture des plis, sous la
forme d'une [ettre diment signée par le requérant.
Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des
procédures et la régularité des piéces verifiées, n'est pas suspensif.
e cas échéant, I'Observateur indépendant annexe a son rapport, le feuillet du registre de recours qui
lui a été remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents.
25.8. L'ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait au
cours de la méme séance. L'ouveriure et I'examen des offres transmises par voie électronique sont
soumis aux regles applicables au traitement des offres physiques.

Article 26.  Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative & 'examen, a I'évaluation, a la comparaison des offres, a la vérification
de la qualification des soumissionnaires et & la proposition d'attribution du Marché ne sera donnée aux
soumissionnaires ni a toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que I'atiribution du
Marché n'aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de l'offre du Soumissionnaire et
de la suspension des auteurs de toutes activités dans le domaine des Marchés publics.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d'analyse dans
P'évaluation des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d'attribution, eu le
Maitre d'Quvrage dans la décision d'atiribution, peut entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de I'alinéa 26.2, entre 'ouverture des plis et I'attribution du marché, si
un soumissionnaire souhaite enirer en contact avec le Maitre d’Ouvrage pour des motifs ayant trait a
son offre, il devra le faire par écrit.

Article 27,  Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage

27.1. Pour faciliter I'examen, I'évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission de
Passation des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d'analyse, demander aux
soumissionnaires, aux administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur
les offres.

27.2 La demande d'éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout
autre moyen de communication électronique indigué par le Maitre d'ouvrage dans le DAO, avec copie &
l'organisme en charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la
soumission en vue de la rendre plus compétitive n'est recherche, offert ou autorisé. La demande
d'éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une information contenue dans l'offre ,de
vérifier 'exactitude des informations fournies par un candidat, le cas échéant, auprés des administrations
émettrices, de demander & un soumissionnaire de confirmer la correction d'erreur de calcul ou d'omission
découverte, d'apporter des précisions sur les aspects techniques non compris par la sous-commission
d'analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des offres jugées
anormalement basses.

27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours
ouvrables. oY C“-*;s,;,

Q\BEOi Cam
27.4 Sous réserve des dispositions de l'alinéa 1 susvisé, les soumission
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offres pour déterminer si elles sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documenis
ont été correctement signés, et si les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d'analyse déterminera en su ite si l'offre est conforme pour Fessentiel aux
dispositions du Dossier d’Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des elements
de preuve exirinseques. A ce titre, la Sous-commission d'Analyse :

- examinera I'offre pour confirmer que foutes les conditions spécifiées dans le RPAO et le CCAP
ont été acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

- évaluera les aspects techniques de l'offre présentée conformément a fa clause 13.1.b du RGAO
afin de s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, la note méthodologique
portant sur une analyse des travaux et précisant l'organisation et le programme que le
soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning,
PAQ, sous-traitance, attestation de visite du site le cas échéant, etc.) sont respectées sans
divergence ou réserve substantielle.

28.3. Une offre conforme pour 'essentiel au Dossier d’Appel d'Offres est une offre qui respecte tous les
termes, conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d’Offres, sans divergence ni réserve importante.
Une divergence ou réserve importante est celle qui :

i. Affecte sensiblement Iétendue, la qualité ou la réalisation des Travaux

ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier'd'Appel d’'Offres, les droits du Maitre
d'Ouvrage ses obligations au titre du Marché ;

iii. Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compétitivité des
autres soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour I'essentiel au Dossier
d'Appel d'Offres.

28.4. Si une offre n'est pas conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres, elle sera écartée par
la Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. Le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute modification, divergence ou
réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les exigences du
Dossier d’Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de I'évaluation des offres.

Article 28.  Criteres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis [loffre
substantiellement conforme aux dispositions du dossier d'appel d’offres, satisfait aux criteres d’évaluation
et de qualification stipulés dans le RPAO. Il est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la fixation de ces
critéres.

Article 30. Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour l'essentiel au Dossier
d’Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d'analyse
corrigera les erreurs de [a fagon suivante : ‘

a. 8'l y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de l'avis de la Sous-commission
d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix
total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ; EYT
b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas ex
foi et le total sera corrigé ;

c. En cas de divergence entre les prix en chiffres et ceux en letires, le prix e
30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la S
conformément & la procédure de correction d'erreurs susmentionnée e
Soumissionnaire, ledit montant sera réputé 'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins-disante, n'acc
apportées, son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Article 31.  Conversion en une seule monnaie
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" 31.1. Pour faciliter 'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d’analyse convertira les

prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de I'offre est payable
en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de 'Afrique Centrale
{BEAC), dans les conditions définies par le RPAQO.

Article 32. Evaluation et comparaison des offres au plan financier
32.1. Seules les ofires recannues conformes, selon les dispositions des articles 28, 29 du RGAQ, seront
évaluées et comparées par la Sous- commission d'analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de
I'offre en recitifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de 'article 30.2 du RGAOQ ;

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans
le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsqu'ils
sont chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAQ;

c. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de I'article 31.2 du RGAQ ;

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre maodification,
divergence ou réserve guantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposes par les soumissionnaires, s'ils
sont autorisés par le RPAQ ;

f. Le cas échéant, conformément aux d[sposmons de l'article 13.2 du RGAO et du RPAQ, en
appliquant les remises offertes par le Soumissionnaire pour I'atiribution de plus d'un lot, si cet appel
d'offres est lancé simultanément pour plusieurs lots.

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 18.3 du RPAQO et aux spécifications
techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur
meérite propre et indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la
solution technique spécifiée par le Maitre d’'Ouvrage dans le RPAO.

32.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant
la période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I'eévaluation des offres.
32.4. Si l'offre financiére évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement
déséquilibrée par rapport a 'estimation faite par le Maitre d'Ouvrage des travaux a exécuter dans le
cadre du Marché, la sous-commission peut & partir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire
pour n'importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces
prix sont compatibles avec les méthodes de construction et le calendrier proposé.

32.5 Sur proposition de la sous-commission d'analyse, le Président de la Commission de Passation de
marchés peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des
éclaircissements sur [es offres.

32.6 Dans le cas ol1 une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés
propose au Maitre d'Ouvrage, de demander des justificatifs au soumissionnaire concerné. Au cas ol ils
sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le MO/MOD a l'organisme chargé de la régulation des
marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande d'éclaircissement.

Le Maitre d'QOuvrage tient compte de l'avis I'organisme chargé de la régulation des marchés publics pour
se prononcer.

Article 33.  Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux
33.1 Lors de la passation d'un marché dans le cadre d'une consultation inte :aif‘
préférence est accordée, a offres equwalentes et dans l'ordre de priorité, a XS

par :

camerounais ;
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b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détent par des personnes
de nationalité camerounaise ;
¢} Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité économigue sur le
territoire du Cameroun ;
d) Un groupement d'entreprises associant des entreprises camerounaises,
33.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu'elles ont rempli les conditions techniques
requises.
33.3 Pour les marchés de travaux, [a marge de préférence nationale est de dix pour cent (10%).
33.4 La préférence nationale ne peut &tre appliquée que lorsque le dossier d'appel d'offres le prévoit.
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F. ATTRIBUTION

Article 34.  Attribution

34.1. Le Maitre d'Ouvrage attribuera le marché au Soumissionnaire ayant présenté une offre conforme
pour I'essentiel au Dossier d’Appel d'offres, (disposant des capacités techniques et financiéres requises
pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont l'offre a été évaluée la moins-disante en
considérant le cas échéant les remises proposées.

34 2. 8i PAppel d'Offres porte sur plusieurs [ots, I'atiribution se fera selon les prescriptions du RPAO.
34.3-Dans tous les cas, toute attribution d’'un marché est matérialisée par une décision du Maitre
d'Ouvrage et notifiée a I'attributaire dans un délai maximum de soixante -douze (72) heures a compter
de sa signature

Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage est insérée, avec indication de
prix et de délai, dans le journal des marchés publics &dité par 'organisme chargé de la régulation des
marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication électronique indiqué par le MO.

Article 35.  Droit du Maitre d'Ouvrage de déclarer un Appel d’Offres infructueux ou d’annuler
une procédure

35.1 Le Maitre d’Ouvrage se réserve le droit d’annuler un Appel d’Offres ou de déclarer un appel d'offres
infructueux aprés avis de [a commission des marchés compétente sans qu'il y'ait lieu a réclamation.
Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, I'annulation est subordonnée a I'accord de 'Autorité
chargée des Marchés Publics.

35.2 Le Maitre d'Ouvrage notifie [a décision d'annulation ou celle déclarant 'appel d'offres infructueux,
au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec copie a l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics.

35.3 En cas d'allotissement, les dispasitions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables a chacun
des lots.

Article 36.  Notification de 'attribution du marché
36.1 Toute attribution d’'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d’'Ouvrage et notifiée 2
Iattributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures a compter de sa signature.

36.2. Avant I'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, le Maitre d'Ouvrage notifiera a
I'attributaire du marché par télécopie confirmée par lettre recommandee ou par tout autre moyen que sa
soumission a été retenue. Cette letire indiquera le montant que le Maitre /d'gw:: e paiera au
cocontractant de 'administration au titre de I'exécution des travaux et le délai d; %110%'* 8%

Article 37. Publication des résultats d'atfribution du marché et recodtsy :I.?
37.1. Le Maitre d'Ouvrage dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pq Q!
d'attribution et la publication des résultats a compter de la date de réception de i
finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspensi‘o &7 g@ pgoced)Tb %
37.2. Toute décision d’attribution d'un marché public par le Maitre d’Ouvrage ey \;mse]'lgg';av@g dlcatlon
du montant de I'Ofire de l'attributaire et du délai, dans le ]ournal des marches_—b_qﬁh edité par

I'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.
S 3d/1
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37.3 Dés publication des résultats portant atiribution, le Maitre d’'Ouvrage adresse a chaque
soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport d'analyse le concernant.

37.4. Aprés la publication du résultat de [attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de
quinze (15} jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation, & I'exception de I'exemplaire destiné
a l'organisme chargé de la regulatlon des marchés publics si celle-ci n'a pas été collectée séance
fenante.

37.5. En cas de recours, il doit étre adressé, au Comité chargé de I'examen des recours avec copies au
Maitre d’'Ouvrage, au Président de la Commission de passation des marchés concernée, al’ Organisme
chargé de Ia Régulation des Marchés Publics, et a 'Autorité chargée des marchés publics.

I doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats.
37.6 Ce recours peut donner lieu & la suspension de la procédure a 'appréciation de I'organisme chargé
de la régulation des marchés publics.

Article 38.  Signature du marche

38.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d’Ouvrage dispose d'un délai de cinqg (05) jours ouvrables
pour |a signature du marché a compter de la date de souscription du projet de marché par 'attributaire
38.2, L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables a compter de sa réception
pour souscrire le marché ou la lettre commande. Passeé ce délai, le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit
d'annuler la décision d’attribution aprés mise en demeture de I'attributaire restée sans suite. Dans ce cas,
le cautionnement de soumission est saisi et le marché est attribué au candidat classé en seconde
position.

38.3. Le Maitre d’Ouvrage dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour la signature du marché,
a compter de la date de réception du projet de marché souscrit par I'attributaire ; ou pour les marchés de
gre a gré, a compter de la date de réception de I'avis de la Commission Centrale de Contréle des Marchés
compétente, aprés leur souscription par I'attributaire.

38.4. Le Maitre d'Ouvrage notifie le marché 4 son titulaire dans les cing (5) jours ouvrables qui suivent
[a date de sa signature.

38.4. L'atiributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables a compier de sa
réception pour souscrire le marché ou ia lettre-commande pour souscrire le marché ou la [ettre-
commande, Passé ce délai, le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit d'annuler la décision d'attribution
aprés mise en demeure de [attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de
soumission est saisi et le marché est attribué au candidat classé en seconde position.

Article 39. Cautionnement définitif
39.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Maitre d'Ouvrage, le
cocontractant fournira au Maitre d’Ouvrage un cautionnement garantissant I'exécution intégrale des
travaux, sous la forme stipulée dans le RPAO, conformément au modéle fourni dans le Dossier d’Appel
d'Offres.

39.2, Le cautionnement définitif dont le taux, fixé dans le RPAQ, varie entre 2 et 5% du montant TTC
du marché, augmenté le cas échéant du montant des avenants, peut &tre remplacé par la garantie
d'une caution d'un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au
profit du Maitre d'ouvrage ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux ainsi que [es
organisations de la société civile peuvent produire & la place du cautionnement, soit un chéque certifig,
soit un chéque de banque, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou
d’'un organisme financier agréé conformément aux textes en vigueur.

39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescnj@est Susdepflble de
donner lieu Ia résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG, Dans ce cas, le \
cautionnement de soumission est saisi par le Maitre d'ouvrage. / 3 o i
39.5. Les titulaires d’une letire-commande peuvent étre dispensés de I’obltgatlon de fourmr Ie st
cautionnement définitif. : - ;
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REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D'OFFRES

Références
du RGAQ

Description de 1a Disposition du RPAO

A. GENERALITES

11

- Nom et adresse du Maitre d’Ouvrage . Monsieur le Ministre de I'Eau et de I'Energie, BP
: 70 Yaounde, Tél. : 222-22-20-89 7 222-23-44-33 Yaoundé
- Référence de I'Appel d'Offres : Appel d’Offres National Ouvert pour les travaux
d'électrification rurale par extension d’un réseau HTA aériens monophase de la localiié
D'EKOUMEYECK dans la Commune de NGOMEDZAP, Département du NYONG et
30’0, Région du CENTRE (en procédure d'urgence).

- Nombre de lots : 01 ot
- Consistance des travaux :
La consistance des prestations, objet du présent Appel d'Offres est répartie ainsi gu'il suit :

o L'installation du chantier ;

o L’Etude et piquetage ;

» La consbruction d'un réseau monophasé moyenne tension (MT) sur 3km ;

e La construction d'un réseau mixte MT/BT sur 1km ;

e La fourniture et la pose d’un transformateur HE1 ;

« la construction d'un réseau moncphase basse tension (BT) 4x25mm? en cable torsadé
sur 1km ;

+ |les Prestations diverses ;

¢ Le Branchement ménage. .

NB : Les informations sur les travaux a exécuter sont énumérées le détail quantitatif et estimatif

et le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres.

1.2,

Le délai prévisionnel d’exécution des fravaux est de :
Le délai maximum prévu par le Maitre d'Ouvrage pour la réalisation des travaux, objet du

présent appel d'offres est de . quatre (04) mois.

Ce délai court a compter de la date de notification de l'ordre de service de commencer |.

les travaux.

14

Objet des travaux :

Dans le cadre de I'exécution du Fonds de Developpement du Secteur de I'Electricite (FDSE),
exercice 2026, le Ministre de I'Eau et de I'Energie lance un Appe! d'Offres National Quvert pour
les travaux d'électrification rurale par extension d'un réseau HTA aériens monophasé de la
localité D'EKOUMEYECK dans la Commune de NGOMEDZAP, Département du NYONG et
S0'0, Région du CENTRE (en procédure d'urgence).

Source(s) de financement :
Les travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par le Fonds de Développement

du Secteur de I'Electricité (FDSE), Ligne n°, 60 BO 341 0 25000001 0640 524112

4.2

L'appel d'offres est ouvert.

La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux enireprises de droif camerounais
ayant une expérience avérée dans le domaine des études, de la fourniture et de la
construction des ouvrages électriques de distribution. La participation sous forme de
groupement est admise a condition que le chef de file soit désigné et que les attributions
spécifiques de chague membre ressortent clairement.

5.1

Provenance des matériaux, matériels et fournitures d'équipement et services.
Aucun matériau, matériel ni fourniture destiné a I'utilisation dans le cadre de ce projet, ne
devra provenir des lieux cl-aprés ;' ®&a

6.2

En cas de groupement d'entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un
dossier administratif complet, les piéces " L'attestation de domiciliation bancaire (sauf cas de
cotraitance conjointe), La quittance d'achat du DAO et le cautionnement de soumission”
prévues au point 13.1 du RPAQ étant uniquernent présentés par le m /@u EIR=

6.4

groupement. WE ot Cﬂme,f
Renseignements nécessaires a produire pour justifier la satisfact/i@a?éﬂf efesdiel
la préférence nationale : RAS \

7.3.

Aux fins de [a visite du site des travaux & organiser au plus septj{07
publication de I'Avis d’Appel d'Offres, le service du Maitre d'Ouv
suivant :
Ministére de I'Eau et de I Energle aux heures et j jOUI'S ouvrables &
Béme étage de la TOUR Immeuble Ministériel N°1 porte N°5T08,

- BP : 70 Yaoundé

/1
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-Tél: 22223 0013
Il est conseillé a chaque soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses
environs et d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsahilité, fous les renseignements
qui peuvent étre nécessaires pour la préparation de l'offre et I'exécution des études et des
travaux. Les cofits liés & |a visite du site sont & la charge du Soumissionnaire.

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables au
Ministére de I'Eau et de I'Energie, Direction de I'Electricité, 5&éme étage de la TOUR Immeuble
Ministériel N°1 porte N°5T06, BP 70 Yaoundég, Tél: 222 23 00 13 ou en ligne sur la plateforme
COLEPS aux adresses hitp:/iwww.marchespublics.cm et hitp://'www.publiccontracts.cm.

Des éclaircissements peuvent &tre demandés au plus tard quatorze (14) jours avant la date
de remise des offres.

Les demandes d'éclaircissement doivent mentionner le nom et l'adresse compléte du
requérant et étre expédiées a 'adresse suivante

> Ministére de I'Eau et de I’Energie, Direction des Affaires Générales, Service des
Marchés Publics, BP 70 Yaoundeé, Tél : 222 23 00 13

C- PREPARATION DES OFFRES

12.

La langue de soumission est '’ Anglais ou le Frangais

13.1

Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et présentée

comime suit :

A-Volume [ : Piéces administratives

Pour les soumissionnaires installés au Cameroun, elles comprendront notamment :

a) La déclaration d’intention de soumissionner timbrée signée du représentant I&gal ou du
mandataire dument désigné ;

b) Le cautionnement de soumission (suivant modéle joint) timbré au tarif en vigueur, acquitté
a la main, délivrée par un organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre charge
des finances pour émettre les cautions dans le domaine des marchés publics dont Ia liste figure
dans la piéce 14 du DAO d’'un montant de sept cent quatre-vingt-quatre mille (784 000)
Francs CFA Assortie du récépissé de consignation CDEC. Le délai de validité du
cautionnement de soumission doit excéder de trente (30) jours celui des ofires.

c) L'accord de groupement(préciser la forme du groupement notarié ou sous Seing prive)
et spécifiant le mandataire le cas échéant (le Maitre d'Ouvrage devra privilégier les
groupements solidaires) ;

d) Le pouvoir de signature, le cas écheant ;

e) Le Registre de commerce ceriifié datant de moins de trois (03) mois ;

f) Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance datant de
moins de trois (03) mois précédant la date de remise des offres ;

g) L'attestation de conformité fiscale timbrée en cours de validité datant de moins de trois
{03) mois ;

h) Une attestation d'immatriculation timbrée en cours de validité datant de moins de trois
(03) mois ;

i) L'attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par un établissement
bancaire ou organisme habilité par le Ministre en charge des Finances du Cameroun ;

i La quittance d’achat du Dossier d’Appel d'Offres d’'une somme non remboursable de
soixante-dix mille (70 000) francs cfa payable au Trésor Public ;

k) un Certificat de non-exclusion des marchés publics délivrée par 'organisme chargé de
la

Régulation des marchés publics portant le numéro et I'objet de 'Appel d'Offres ;

)} Une attestation pour soumission délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance

Sociale certifiant que le soumissionnaire a satisfait & ses obligations sociales vis-a-vis de ladite
caisse ;

En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossier
Administratif complet, les piéces a, b, i, j &tant uniquement présentées par le mandataire du

groupement., : T

NB : Sous peine de rejet, les piéces du dossier administrat,if;ziféz{;iisjéé- doivent tre
produites en originaux ou en copies certifiées conformes par-le;service émetteur ou
Pautorité administrative compétente, conformément aux dig{pbs‘ltiqns du ‘Réglement
Particulier de "Appel d’Offres. Elles doivent étre valides a I:::l’l-_déti; limite ‘originelle de
dépét des offres B T
B-Volume I} : Ofire technique
Elle comprend notamment :
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b1. Les renseignements sur la qualification.
La liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier leur qualification
notamment en ce qui concerne les références, le matériel et le personnel comprend :
b.1.1 la lettre de soumission de la proposition technique (voir modéle a2 FANNEXE N° 7)
b.1.2 Références du soumissionnaire
* La liste d'au moins trois (03) projets dans le domaine de |a construction ou de
réhabilitation des réseaux électriques réalisés d'un montant supérieur ou égal &
25 000 000 Fcfa TTC par projet (Maitre d’Ouvrage, Objet, Montant, Date de réception)
par le soumissionnaire en tant qu'entrepreneur principal (ou sous-traitant) au cours
des trois (03) derniéres années.
Ces réféerences devront étre accompagnées des piéces justificatives, en 'occurrence :
o Copies des premiéres, deuxidmes et derniéres pages des contrats d'un montant
minimum de 25 000 000 Fcfa TTC par projet ;
o PV de réception définitive ou provisoire, ou OS Démarrage ;
o Ordre de service de démarrage.

b.1.3. Personnel

* Une liste du personnel clé qualifié pour 'exécution des travaux selon le modéle annexé
au DAO {voir modéle Annexe n° 9)

Conducteur de travaux :
= BAC + 3 en Electricité, ou en
Dipléme : Ingénieur des Travaux | Electromécanique, électrotechnique ou
equivalent
Avoir au moins § ans d’expérience dans les
projets d'électricité générale et électrification
rurale
Avoir au moins effectué deux projets
similaires en tani que conducteur des
travaux

Expérience générale : dans la
conduite des travaux

Expérience spécifique ; dans la
conduite des travaux similaires

Chef de Chantier

= BAC + 2 en Electricité, ou en

Diplémes ; Technicien Supérieur Electromécanique, électrotechnique ou
équivalent

Avoir au moins 3 ans d'expérience dans les

projets d'électricité générale etfou

d'électrification rurale.

Expérience générale : en tant
que technicien

Expérlence spécifique: en tant
que technicien dans les travaux
similaires

Avoir au moins effectué deux projets
similaires en tant que chef de chantier.

Electricien monteur 1

CAP en Electricité, Ou Habilitation électrigue
ou certification

Aveir au moins 2 ans d'expérience dans les
projets  d'électricité  générale  et/ou
d’électrification rurale.

Dipléme :

Expérience générale : en fantque
monteur

Expérience spécifique dans Ia
construction des réseaux
électrique MT et BT

Avoir au moins effectué deux projets
similaires en tant qu'électricien Monteur

Electricien monteur 2

Dibléme - CAP en Electricité, Ou Habilitatio glectrique
p : ou certification /,/’T:l;_*“?"*“«.,
Avoir au moins 2 ans d’ex '\’é‘ri’e}:j'ég:’-dﬁn_s &
projets  d'électricité /Zsgénérale..
d'électrification rurale. ##

Expérience générale : en tant que
monteur

'
i :": 4
e 2

uly
EaG)

v

Expérience spécifique dans la
construction des réseaux
electrique MT et BT

A

{=|

NB : Joindre, pour le personnel proposé, une copie du dipldme et les justiri
a savoir :

\fuif)
o(r? -

» Une attestation de présentation de !'originél du dipldme ;

[
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» Une cople certifiée conforme du diplﬁrﬁe datant de moins de trois {03) mois ;

»  Un curriculum vitae signé et daté de I'expert ;

» Une attestation de disponibilité cosignée par I'expert et le promoteur de Pentreprise et
datée ;

» CNI [égalisé

NB : Toutes les pigces citées ci-dessus devront étre conformes, signées et dalées de moins
de trois mois pour compter de la date limite originelle de dépédt des offres pour la prise en
compte du personnel

b.1.4 Matériels a mobiliser pour I'exécution des travaux
Ung liste des matériels a mobiliser qui devra comprendre au moins :

3.2.1 | Matériels roulants .
Camions a grue (joindre une copie de la carte grise
légalisée par I'Auforité Compétente du Ministére des Nombre = 1
transporis} etfou contrat de location accompagné de la
carte grise du propriétaire du materiel roulant.
Pick-up de liaison (joindre une copie de la carte grise
legalisée par l'Autorité Compétente du Ministére des Nombre 2 1
transports) et/ou conirat de location accompagné de la
carte grise du propriétaire du matériel roulant.
3.2.2 | Matériels de sécurité
Harnais de sécurité Nombre =5
Chaussures de sécurité Nombre = 5
Gants de sécurité Nombre = 5
Casques de sécurité Nombre = 6
Tenues de travail ) Nombre = 5
Cones de balisage Nombre = 10
3.2.4 | Matériels de mesures électriques
Pince ampermétrique Nombre = 2
Tellurométre Nombre = 1
Multimétre Nombre = 2
3.2.5 [ Autres matériels
Grimpettes Nombre =5
Topo fil Nombre =22
Pinces a feuillards Nombre =2
Paires de cisaille Nombre 22
Barre 2 mines Nombre= 5
Trongonneuses Nombre 2 1
Tariéres Nombre 22
Pinces a sertir Nombrez 2
Poulie de déroulage MT/BT ‘ Nombre = 2
Tire-fort Nombre22
Corde de service Nombre =2
Coupe céble Nombre 2 2
Pelle béche _ Nombre z 4
Tire-vite . Nombre 2 2
GPS Nombre 22
Poste & souder Nombre 2 1

NB : Joindre les copies certifiées par les services émetteurs ou toute autre autorité habilitée,

des cartes grises pour les matériels roulants et les facfures d'achat pour les autres, le cas
échéant, accompagnées d'un engagement de location de matériel signé.

b.2. Organisation et Méthodologie 2 .
Le soumissionnaire produira une note descriptive ou méthodologtqua présentant de man‘l (e
détaillée les éléments constitulifs de sa proposition technique, notamment LR
a) L'organisation ainsi que l'ordonnancement qu'il enwsage mettre en- placg™ pbur
exécuter efficacement les travaux a laquelle est annexé lg rapport de wsnte des Ileux

. ou l'attestation signée sur I'honneur, le cas échéant ;

b) le calendrier, le planning et le délai de livraison des travaux_ S
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¢) les dispositions envisagées pour |'utilisation de la main d'ceuvre locale (technique
HIMO) ;
d) les dispositions relatives au respect des mesures environnementales;

b.3. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires :
+ la charte d'Intégrité (voir modéle PIECE N°11)
» La Déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales
(voir modele PIECE N®12)

h.4. Les preuves d'acceptations des conditions du marché
Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées sur chagque page, daté et signée a
la derniére précedée de la mention « fu et approuvé », des documents ci-aprés :

g) Le Cahier des Clauses Administratives Particuligres (CCAP) ;

h) Les cahiers des clauses techniques Particulieéres (CCTP).

NB : la non acceptation des clauses du marché entrainera I'élimination du
soumissionnaire.

h.5. Visite de site
Le soumissionnaire produira une note descriptive ou methodologique présentant de maniére
détaillée les éléments constitutifs de sa proposition technique :
- Le rapport de visite des lieux ;
- L’attestation de visite de site signée sur I'honneur.
- L'attestation de non abandon ou de défaillance au cours des frois (03)
derniéres annges

b 6- La capacité financiére ;
Les Soumissionnaires devront présenter notamment :
s L'engagement & préfinancer a hauteur de 30% du montant de la soumission ;
» L’attestation de capacité financiére d'un montant par lot supérieur ou égal a:
Vingt-trois millions cing cent vingt mille {23 520 000) Francs CFA délivrée par une banque
agréée de ler ordre.

C. Volume 3 : Ofire financiére
Cette enveloppe comprendra les documents ci-aprés :
c¢.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbré au tarif
en vigueur, signée et datée ;
¢.2. Le Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires ditment rempli ;
e.3. Le Détail quantitatif et estimatif ddment rempli ;
c.4. Le Sous-détail des prix unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires ; Les
soumissionnaires utiliseront a cet effet les pieces et modéles ou formulaires types
prévus dans le Dossier d’Appel d'Offres.

14.3. Impdts et taxes : Les prix proposés doivent étre libellés Toutes taxes comprises
14.4, Les prix du marché sont fermes et ne seront pas révisables.
En cas d’Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de I'offre doivent suivre les
15.1. dispositions soit de ['Option A ou de I'Option B ci-dessous; |'option applicable étant celle
retenue dans le RPAC NAP
15.2. La monnaie de I'Offre est le Franc CFA (FCFA)
Validité des offres :
16.1. La période de validité des offres est quatre-vingt-dix (90) jours & partir de la date limite de
dépot des ofires. T
Les Montants des cautionnements de soumission s'élévent ainsi qu'il Sl.l)t/ 3E U
sept cent quatre-vingt-quatre mille (784 000) Francs CFA, as lE-odU’ piSsé“Eie
I7.1 consignation {CEDEC) et valahle jusqu'a {rente (30) jours au-dela d é.‘d&tétnltiale de valld;t%
des offres _,_ 1 s 2
Les offres seront évaluées sur la base d'un délai prévisionnel d’exeéhho ‘destravaux de_e § ;
18.1. trois (03) mofs. \ _“‘_.—;" ‘
La méthode d'évaluation figure & l'article 32.2(g) du RGAO. ,m. Dy s /""” .
18.3 Les variantes techniques sur la ou les parties des travaux specifiés cu—dé@\,gpﬂgﬁe Tiges
3. Al 5

dans le cadre des Spécifications techniques : RAS
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La réunion préparatoire a I'établissement des offres : Aucune réunion préparatoire n'est

19.1. prévue.
> Soumission en lighe FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L’OFFRE
Pour la soumission par voie électronique, les tailles maximales des documents qui vont
transiter sur [a plateforme et constituant l'offre du soumissionnaire sont les suivantes :
+ 5 MO pour I'Offre Administrative ;
» 15 MO pour I'Offre Technique ;
* 5 MO pour |'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :
¢ Format PDF pour les documents textuels ;
» JPEG pour les images.
20. Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la
taille des fichiers a transmettre.
Pour la soumission par voie électronique, Poffre devra étre transmise par le soumissionnaire
sur [a plateforme COLEPS. Une copie de sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB ou
CD/DVD devra étre déposée dans les services du MOD concernée sous pli scellé avec la
mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de I'appel d’offres dans les
délais impariis.
La soumission étant en ligne, elles seront fransmises par voie électronique via la plateforme
COLEPS disponible & I'adresse http://www.rmarchespublics.cm ou
hitp:/ivaww. publiccontracts.cm
l.a date et heure limites de remise des offres sont les suivantes :
201 Date : ]
o Heure : 10h
222 D. DEPOT DES OFFRES
MODE DE SOUMISSION
Le mode de soumission retenu pour cet Appel d'Offre est exclusivement en ligne.
E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le a 11 heures par la
Commission Interne de Passation des Marchés du Ministére de I'Eau et de Energie dans la
salle de réunions de la Commission Interne de Passation des Narchés a Yaoundé —Mvog
Ada, nouveau batiment annexe.
Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter
par une seule personne de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement
d’entreprises.
Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites
en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorite
administrative compétente, conformément aux stipulations du Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres. Elles doivent étre valide au moment du dépét de P’Offre dater de moins
de trois (03) mois & compter de la date limite originelle d’ouverture des offres ou avoir
été établies postérieurement a la date de sighature de 'avis d’appel d’offres.
25.1 En cas d'absence ou de non-conformité d’une piéce du dossier administratif lors de F'ouverture

des plis, un délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires concernés pour
produire ou remplacer la piéce en question. .

« |es plis portant les indications sur 'identité des soumissionnaires,

+ les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dép

« |es plis sans indication de l'identité de I'Appel d'Offres ; '

+ [es plis non-conformes au mode de soumission ; . o

+ Toute offre non conforme aux prescriptions du DAO N22, )
L'absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une m\'ﬁ g ion fina Nc,lg
agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dansfégf mairxe,dea/
marchés publics ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'A \: .ﬁ.@ﬁ‘ =<
entralnera le rejet pur et simple de l'offre sans aucun recours. Une caution de soumission
produite mais n'ayant aucun rappo:’t avec la consultation concernée est considérée comme
absente. La caution de soumission presentée par un soumissionnaire au cours de la séance

‘f

\&2{
b

d'ouverture des plis est irrecevable.
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L'évaluation des offres se fera sur la base des critéres ci-aprés pour chaque lot retenu par le
soumissionnaire :

Les critéres éliminatoires

Les criteres éliminatoires fixant les conditions minimales & remplir pour étre admis a
I'évaluation selon les critéres essentiels. [Is ne font I'objet de notation. Le non-respect de ces
critéres entraine le rejet de I'offre du soumissionnaire.

» L'absence ou non-conformité du cautionnement de soumission & l'ouverture des plis;
e La non-production au-dela du délai de 48 h aprés 'ouverture des plis, d'une piéce du
dossier administratif jugée non conforme ou absente lors de I'ouverture des plis,

(excepté le cautionnement de soumission);

s Le non-respect du format de fichier des ofires ;

« [’absence de la copie de sauvegarde en cas de disfonctionnement de la plateforme
COLEPS ;

+ Les fausses declarations, manceuvres frauduleuses ou des pigces falsifiées ;

» La note technique inférieure 4 80% de Oui (soit 10 oui sur 12 oui);

s |'absence de la déclaration sur 'honneur de non abandon des chantiers au cours
des trois derniéres années ;

o L'absence d'un prix unitaire quantifié dans I'Cffre financiére ;

» |'absence d'un élément de I'offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE) ;

» 1’absence de la charte d'intégrité datée et signée ;

» L'absence de [a déclaration d'engagement au respect des clauses
environnementales et sociales datée et signée ;

.» La capacité financiére =z 23 520 000 franc CFA ;

» Les CCAP et CCTP paraphés sur chaque page, datés et signés assortis de la
mention « lu et approuvé » ;

Critéres essentiels

Les critéres essentiels a la qualification des soumissionnaires porteront sur :
*  La présentation de ['offre ;
*  Les références du soumissionnaire ;
La qualification et I'expérience du personnel ;
*  Les moyens logistiques ;
*  La méthodologie ;
*  Leplan QHSE;
*  Lavisite de site.

Critéres et Sous critéres pour I'évaluation détaillée des offres

= Critéres éliminatoires

Les critéres éliminatoires seront a titre indicatifs évalués en fonction des sous critéres ci-aprés

N Rubrique Cui/Non

I~ Critéres  éliminatoires relatifs au  dossier
administratif

a- L'Absence ou la non-conformité de la caution de
soumission & {'ouverture des plis délivrée par un f/.
organisme financler de premiére catégorie autorisé parj[==.
le Ministére chargé des Finances a émettre des L
cautions dans le cadre des marchés publlcs. '

b- L'absence ou non-conformité d'une copie du récépisse
de consignation délivré par la CDEC.

NB: |

- Une caution de soumission produate mais n‘ayant aucun

rapport avec la consultation concernée est considérée

comme absente. La caution de soumission présentée par
' 39
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un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des
plis est irrecevable.
- L'absence du timbre et de la mention acauittée & la main
2 Non-production au-dela du délai de 48 h d'une piéce du
dossier administratif jugée non conforme ou absente lors de OuilNon
louverture des plis, (excepté le cautionnement de
soumission)
il Critéres éliminatoires relatifs a I'offre technique
3 L'Absence de la charte d'intégrité remplie, datée et signée Oui/Non
4 L'Absence de la déclaration d'engagement au respect des OuiNon
clauses environnementales
5 L'engagement & préfinancer & hauleur de 30% du montant Oui/Non
de la soumission ; .
6 L'attestation de capacité financiére d’un montant de : Vingt-
trols miflions cing cent vingt mille (23 520 000) Francs CFA Oui/Non
CFA délivrée par une banque agréée par le MINFI de 1er
ordre,
il Critéres éliminatoires relatifs & I'cffre financiére
7 Absence d'un prix unitaire quantifié dans l'offre financiére Oui/Non
8 Absence d'un élément de Foffre financiére (fa soumission, OuiNon
fes BPU et DQE)
IV- Critéres éliminatoires d'ordre général
9 CCAP et CCTP paraphé sur chagtie page et signé assorti Oui/Non -
de la mention « lu et approuvé »
10 | Fausses déclarations, manwuvres frauduleuses ou Oui/Non
falsification des piéces
11 | Non-respect d'au moins 80% de Oui {soit 10 oui sur 12 oui) Oui/Non
des critéres essentiels ;
12 | Absence d'une déclaration sur 'honneur de n'avoir pas OuilNon
abandonné de chantier durant les trois derniéres années
13 | non-respect du format de fichier des offres Oui/Non

» Critéres essentiels
L'évaluation des critéres essentiels ou relatifs & la qualification des Soumissionnaires portera
sur:

> Les critéres et sous-critéres essentiels détaillés,

= les modalités de validation d'un critére & partir du nombre de sous-critéres respectés.

» la présentation de l'offre ;
{Lisibilité, piéces dans l'ordre du RPAQO, sommairas, intercalaire de couleur,

pagination...)
(Validation de 04 sous-critéres par critére pour ebtenir un oui)

. Critéres et sous critéres de notation binaire {Oui/non)

N ‘notation (*)

1 PRESENTATION GENERALE DE Le critére est validé si 3/4
L’OFFRE sous critéres sont validés

14 Pigces classées dans l'ordre OuifNon
annonceé par le RPAO

1.2 Pagination Qui/Non

13 Intercalaires couleurs (avgc OuifNon
sommaire de la partie) P 2l RO

1.4 _Photocopées des piéces lisibles OuiINQ'ti'.'.." o -? \

» Expérience




. etomn o

i Y il

» Expérience générale en travaux

Expérience dans les marchés de travaux d'au moins trois (03) marchés exécutés dans le
domaine de construction ou de réhabilitation des réseaux électtiques au cours des trois (03)
derniéres années qui précédent la date limite de dépdt des soumissions.

. e, , 2@ et derniéres pages des marchés Montant TTC du contrat supérieur

ou égal & 25 000 000 Fefa

= PV de réception provisoire/définitive des travaux

* Ordre de Service de démarrage

2 EXPERIENCE DE L’ENTREFRISE DANS
LES TRAVAUX SIMILAIRES
2.1 | Experience spécifique en Le critéere est validé si 2/3
~ travaux similaires sous critéres sont validés

Avoir effectivement exécuté de maniére | ®

salisfaisante et achevé pour l'essentiel, en | 8 3

tant qu'entrepreneur, ou sous-traitant au | 2 = Oui/Non

moins trois (03) marchés similaires au cours | 8. ¥

des trois (03) derniéres années avec une | 4j ®

valeur minimale de : 25 000 000 Fcfa

Le soumissionaire devra avoir un montant | & )

supérieur ou egale 3 celui indiqué. S o . .
= £ | OuifNon | QuifNon
e B
L @
c o
2 3
£ & | OuiiNon
o 3
L o

» Personnel ;
Le Candldat doit é&tablir qu'il dispose du personnel requis pour les postes-clés exigés,
notamment :

,. Expérience
; Qualification Année ng :: ggie :
Minimale d'Expérience ;-
o | Nom(s) et i e o prcuets Poste ou :
N prénom(s) L?éﬂg;"é? G?Sser:rlgjgtasns d'électrification fonction ..Ouu'Non
- , e en tant que
d'électrification « Fonction
proposé »
Conducteur .
1 de travaux Out/Non
. Chef de .
2 Chantier Oui/Non
Electricien | Oui/Non
3 monteur N°
1
Electricien | Oui/Non
4 1 N““ 2
2/n/e RN

[validation de tous les sous critéres par critére pour obtenir u ’Gu]]\ SRR
NB : Tout agent public listé parmi le personnel et qui n a," as! presente tous Iea
mmlstrar:on ne sera’,

documents susceptibles de justifier sa libération de |

considéré dans I'évaluation.

"Ad]
% |
X

Conducteur de travaux ; i /
taldme - Inaénie ’ = BAC + 3 en Electricité, ou'en NEE LEAD B
? lg\tgzne - Ingenieur des Electromécanique, W'OUHNON
! X électrotechnigue :
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. . s . . Avoir au moins 5 ans
travaux d e]ec_tnc;t_é générale et
€lectrification rurale
Expérience spécifique : Avoir au moins effectué deux
dans la conduite des projets similaires en tant que OuifNon
travaux similaires conducteur des travaux
Chef de Chantier
. s ) .. 2 BAC + 2 en Electricité, ou en
g:]%lgr'igﬁf : Technicien Electrqmécanique, OuifNon
electrotechnique ou équivalent
Avoir au moins 3 ans
Expérience générale: en |d’expérience dans les projets :
tant que technicien d'électricité générale et/ou OuiNon | OUINON
d'électrification rurale.
Expérience spécifique : en | Avoir au moins effectué deux
tant que technicien dans [es | projets similaires en tant que en OuifNon
travaux similaires tant que chef de chantier.
Electricien monteur 1
CAP en Electricité, Ou
Diplome : Habilitation électrique ou Oui/Non
cerlification
Avoir au meins 2 ans
Expérience générale : en d’expérience dans [es projets <
tant que monteur d'électricité générale etloju OuifNon OUI/NON
d'électiification rurale.
Expérience spécifique | Avoir au moins effectué deux
dans la construction des projets similaires en tant OuifNon
réseaux électrique MT et BT gu'électricien Monteur
Electricien monteur 2
e . CAP en Electricité, Ou Habilitation .
Diplome : électrigue ou certification Oui/Non
Avoir au moins 2 ans
Expérience aénérale: en |d’expérience dans les projets Oui/Non
tant que monteur d'électricité  générale et/ou OQUI/NON
- d'électrification rurale,
Expérience spécifique | Avoir au moins effectué deux
dans |a construction des|projets similaires en tant|OuifNon
réseaux electrique MT et BT | qu'électricien Monteur

NB': Joindre, pour le personnel proposé, une copie du diplome et les justificatifs de I'expérience

a savoir :

» Une atlestation de présentation de l'original du dipléme ;
+ Une copie certifiée conforme du diplome datant de moins de trois (03) mois ;

¢ Un curriculum vitae signé et daté de 'expert ;

» Une attestation de disponibilité cosignée par I'expert et le promoteur de P'entreprise et

datée;
¢ CNI légalisé

NB : Toutes les piéces citées ci-dessus devront étre conformes, signées et datées de moins
de frois mois pour compter de la date limite originelle de dépét des offres pour la prise en

compte du personnel

En cas de présence du CV d’'un méme expert dans plus d'une offre
entre [es CV présentés pour le méme expert une demande d'é j&u

adressée en vue d'établir I'offre du soumissionnaire a considérer

ce cas I’expert en question ne sera pas eévalué dans I'Offre co Qﬂf
examine a condition que celui produit pour la demande d'éclairgisss

celm dans 'offres considérée.
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Désignation et Agel/ | Nombre
N° [caractéristiques du Etat | minimal Cui/Non | Oui/Non
matériel requis
3.2.1 | Matériels roulants
Camions a grue {joindre
une copie de ia carte grise
légalisée par I'Autorité
Compétente du Ministére
des transports) et/ou Nombrez 1 | QuifNon [ QuiNon
contrat de location
accompagné de la carte
grise du propriétaire du
matériel roulant.
Pick-up de liaison (joindre
une copie de la carte grise
légalisée par I'Autorité
Compétente du Minisiére
des transporis) et/ou Nombrez1 | OuifNon | Oui/Non
contrat de location
accompagné de la carte
grise du propriétaire du
matériel roulant
3.2.2 | Matériels de sécurité
Harnais de sécurité Nombre=5 | Oui/Non Remplir
Chaussures de sécurité Nombre 25| Oui/lNon | toutes les
Gants de sécurité Nombre =5 | OuifNon | conditions
Casques de sécurite Nombre =5 | OuifNon | pour avoir
Tenues de travail Nombre 25! OuifNon | 010Ul
Cénes de balisage Nombre = | OuiiNon
Matériels de mesures
3.2.3 électriques
Pince ampermétrique Nombre 22 | OQui/Non Remplir
Tellurometre Nombre 21 [ Oui/Non | toutes les
Nombre 2 2 conditions
Multimétre QuifNen | pour avoir
01 oul
3.2.4 | Autres matériels
Grimpettes Nombre = § | Oui/Nen
Topo fil Nombre 22 | OuilNen
Pinces a feuillards Nombre =2 | Oui/Non
Paires de cisaille Nombre 22 | Oui/Non
Barre & mines Nombre 25 | Qui/Non
Trohgonneuses Nombre = 1 | Oui/Non
Tariéres Nombre 22 | Qui/fNon | Remplir
Pinces & sertir Noembre 22 | OuifNon | toutes les
Poulie de déroulage Nombre 2 2 . conditions
MT/BT ) OuifNon | bour avair
Tire-fort Nombre =2 | Oui/Non 010Ul
Corde de service Nombre 22 | . Oui/Non
Coupe cable Nombre =22 | Oui/Non
Pelle béche Nombre 24 ] Oui/Non
Tire-vite Nombre 22 | OQui/Non__|
GPS Nombre = 2 Ouﬂ}l’oﬁ | Sy
Poste a souder Nombre21| Qui Iﬁqﬂﬂ% 'Jt.?o,

ES
-\P., vs'. <

NB : Joindre Ies copies certifiées par les services émetteurs gl oifte autre autoﬂf

4-
&
a
\}

f’&z iitee,

contribuable de chaque emetteur pour les autres, le cas

des carfes grises pour les matériels roulants et les factures d ap ét mdlquant Ié n 0 de
gEsEdun
engagement de location de matériel signe. )

= Méthodologie d’exécution et plan de travail
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METHODOLOGIE
DE TRAVAIL

D’EXECUTION ET PLAN

Le critére est validé si
3/4 sous critéres sont

validés

Presence d'une

61 note technique

Expliquer la méthodologie
que vous allez utiliser dans
le cadre de ce projet

OuifNon

Déclaration  sur
6.2 I'honneur de visite
de site

Daté et signé par le
soumissionnaire

QOui/Non

Rapport illustré de

6.3 . .
visite de site

Date et signé par le
soumissionnaire

Oui/Non

Présence d'un
Plan de Gestion

6.4 .

Environnemental

Daté et signé par le
soumissionnaire

Qui/Non

Oui/Non

et Social (PGES)

En cas de conflit entre fes contenus des piéces du DAO, I'élimination d’une offre pour
non-conformité aux prescriptions du DAO ne doit s'appuyer que sur des critéres
contenus dans le RPAQ dont les dispasitions priment sur celle des autres pléces

31.2.

La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est le franc CFA

32.2.(b)

Le mode d’évaluation des travaux en régie a chiffrer de fagon compétitive est défini comme
suif : RS -

32.2.(e)

Le délai d'exécution sera évalué comme suit: &F. 3

32.2(g).

La méthode d‘évaluation des variantes techniques est la suivante:
foE Rr

33.1.

Les soumissionnaires nationaux ne S<nfLisivnt Jas d'une marge de préférence nationale au |-

cours de I'évaluation.

F- ATTRIBUTION

34.1

Le Maitre d'Quvrage attribue le marché au soumissionnaire dont l'offre a ete reconnue
conforme pour I'essentiel au Dossier d’'Appel d'offres et qui dispose des capacités technigues
et financiéres requises pour exécuter te marché de fagon satisfaisante et dont I'offre a ete
évaluée la moins disante aprés application des remises proposées le cas écheant.

34.2

39.2

Le taux du cautionnement définitif est de 2% du montant toutes taxes comprises du marche.
Dans un délai de vingt (20) jours a cormnpter de la date de notification du marché par le Maitre
d'ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle joint au
Dossler d'appel d'offres. La non production dudit cautionnement dans les délais et conditions
de l'article 28 du CCAP expose le soumissionnaire aux sanctions prévues par l'article 37 dudit
CCAP

Principes Ethigues
Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les autres intervenants
de la procédure doivent observer en tout temps, les regles d'éthique professionnelle les plus
strictes. [Is doivent notamment s'interdire toute corruption ou toute autre forme de manoauvres
frauduleuses. En vertu de ce principe, les expressions ci-dessus sont définies de la fagon
suivante :
(i) est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte directement ou
indirectement un quelconque avantage en vue d'influencer I'action d'un agent public au cours
de Pattribution ou de I'exécution d'un marché ou d’'une lettre commande, et
(i) est coupable de “corruption” quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs offres émises
par le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés différentes et/ou sur des numéros
d'enregistrement différents.
(iii) se livre & des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou denature des faits afin
d'influencer Pattribution ou Pexécution d'un marché ou d'une letire commande de\mamere
préjudiciable au Maitre d’Ouvrage. Les “Manocsuvres frauduleusesmomprennent nota;n ent
toute entente ou manceuvre collusoire des soumissionnaires (avant ol aprés [a refni'\e de
I offre) visant @ maintenir artificiellement les prix des cotations & des niveaux ne correspon ant
pas & ceux qui résuiteraient du jeu d’une concurrence libre et ouverte et a prwer amsr[e Malfre
d'Ouvrage des avantages de cette derniére. ‘ :
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CHAPITRE L. GENERALITES

Article 1 : Objet du marché

Dans le cadre de I'ex&cution du Fonds de Développement du Secteur de I'Electricité (FDSE),
exercice 2026, le Ministre de PEau et de 'Energie lance un Appel d'Offres National Ouvert pour les
travaux d'électrification rurale par extension d'un réseau HTA aériens monophasé de la localité
D'EKOUMEYECK dans [a Commune de NGOMEDZAP, Département du NYONG et SO'O, Région
du CENTRE (en procédure d’urgence)..

Article 2 : Procédure de passation du marché
Le présent marché est passé aprés Appel dOffres National Ouvert
N°..........AONO/MINEE/CIPM/2026 DU ....

Article 3 : Attributions et nantissement
Pour 'application des dispositions du présent marché, il est précisé que :

3.1. Attributions (Cf. code des marchés publics)
Pour I'application des dispositions du présent marché, il est précisé que :

- Le Maitre d’Ouvrage est le Ministre de I'Eau ef de I'Energie : il signe le marché, ordonne le
paiement des prestations, veille & la conservation des originaux des documents vy relatifs et
procéde 2 la fransmission des copies a 'Autorité chargée des marchés publics et a l'organisme
chargé de la régulation et au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement
déconcentré compétent ;

- Le Chef de service du marché est le Directeur de Electricité : | s'assure de la bonne

exécution des obligations contractuelles. !l veille au respect des clauses administratives,
technigues et financiéres et des délais contractuels. Il est responsable de la direction générale
de l'exécution des prestations, il arréie toutes les dispositions technico-financiéres et
représente le Maitre d'Ouvrage auprés des instances compétentes d'arbitrage des litiges. |
apporte au Maitre d'Ouvrage, une assistance générale & caractére administratif, financier et
technique aux stades de la définition, de I'8laboration, de I'exécution et de la réception des
travaux objet du marche.

- L’lngénieur du marché est le Délégué Régional de I'Eau et de I'Energie du CENTRE: i}
est accrédité par le Maitre d'Ouvrage, pour le suivi de I'exécution du marché sous la
supervision du Chef de Service du marcheé & qui il rend compte ;

- L’organisme chargé du conirble externe des marchés publics est le Ministére en charge
des marchés publics. Le Ministére des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré
compétent assure le controle de conformité de l'exécution du marché, délivre les visas
préalables requis et vise le décompte général et definitif.

- Le cocontractant de I'Administration ou le titulaire du marché est &  citerminer, il est
chargé de I'exécution des prestations prévues dans le marche ;

3.2. Nantissement
Aux fins d’application du régime de nantissement prévu a I'article 150 du décret n°2018{3r ¢ dy 20

juin 2018 portant Code des Marchés Publics, les attributions sont définies comme gf ?“T;;_ = “,f TR
}\°

o)

PEnergie ; 4
de I’Energ;e;1 ,;;E

- L'autorité chargee de la liquidation des dépenses est : le Ministre de l'Ealfreff

’Jra-,

- L'organisme ou le responsable chargé du paiement est : I'agent compteibie,d“u FDSE: ' & i

- Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de I ex qutmndu,presenfw o

marché est : la Direction de I'Electricité, 5éme étage de la TOUR Immeubl @el Nv‘i’o;/

d"

porte N°05T10, BP 70 Yaoundé, Tél : 22 22 12 49, /L
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Article 4 : Langue, lois et réglements applicables

4.1. La langue utilisée est le Frangais ou 'Anglais.

4.2. Le cocontractant ou titulaire du marché s'engage a observer les lois, et réglements en vigueur
en Républigue du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation
du marche.

Si les lois et réglements en vigueur & la date de signature du présent marché venaient a &tre modifiés
apres la signature du marchg, les codts éventuels qui en découleraient directement seraient pris en
compte sans gain ni perte pour chaque partie.

Article 5 : Normes

5.1 Les travaux en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les
Cahiers des Clauses Techniques Particulieres, et quand aucune norme applicable n'est
mentionnée, a la norme faisant autorité en la matiére et applicable au Cameroun, cette norme sera
la horme la plus récemment approuvée par l'autorité compétente.

5.2. Le coconfractant étudiera, exécutera et garantira les travaux du présent marché en prenant en
considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie
similaire.

Article 6- Piéces constitutives du marché
Les piéces coniractuelles constitutives du présent marché sont complémentaires. Elles sont par
ordre de priorité :
1. la soumission ou l'acte d'engagement ;
2. L'offre du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au
Cahier des
Clauses Administratives particuliéres (CCAP), aux Cahiers des Clauses Techniques
Particulieres (CCTP), ou aux clauses techniques des travaux, le cas échéant ;
le cahier des clauses administratives particuliéres (CCAP) ;
les Cahiers des Clauses Techniques Particulieres (CCTP) ;
le devis ou le détail quantitatif estimatif (DQE) ;
le bordereau des prix unitaires (BPU) ;
le sous-détail des prix (SDP) ;
le cahier des clauses administratives générales (CCAG) auguel il est spécifiquement
assujetfi ;
9. Le projet/programme d'exécution, etc.;
10. Tout auire document utile.
11. La charte d'intégrité ;
12. La déclaration d’'engagement social et environnemental

©ONO O

Article 7- Textes généraux applicables,
Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés ;

1. La Loi N° 75/15 du 08 Décembre 1975 portant assurance obligatoire des ri

La Loi n® 92/007 du 14 aolt 1992 portant Code de fravail
La loi n® 2015/018 du 21 décembre 2015 régissant I'activite commerc al
la loi N® 98/013 du 14 juil. 1998 relative & la concurrence \j :

la loi n® 096/12 du 05 ao(t 1996 portant loi-cadre relative a [a gestion Qwr‘gqnenfnt.-h-.. ;
la loi N°2002/003 du 19 avril 2002 portant Code Général des Impdts ; \ s éf;e,,,, m“;‘{;j

la loi-cadre N°® 2011/012 du 6 mai 2011 portant protection du consommate W-Eateratin

La loi n°® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Etat ; ; .

fa loi n°2018/011 du 11 juillet 2018 portant code de transparence des bonnes gouvernances
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dans [a gestion des finances publiques au Cameroun ;

10. La loi N° N°2025/012 du 17 décembre 2025 portant loi de Finances de la République du
Cameroun pour I'exercice 2026 ,;

11. Le Décret n® 77-318 du 17 AoGt 1977 portant application de la loi n® 75-15 du 08 Décembre
1975 rendant obligatoire I'assurance des risques relatifs a la construction ;

12. Le Décret n°93/571/PM du 15 Juillet 1993 fixant les modalités d'établissement et visas de
certains contrats de travail ;

13. Le décret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de I'Agence
de Régulation des Marchés Publics et ses textes modificatifs subséquents ;

14, Le décret n° 2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics
dans ses dispositions non contraires au code des marchés publics ;

15. Le Décret n® 2014/0611/PM du 24 mars 2014 fixant les conditions de recours et d'application de
'approche HIMO ;

16. le Décret n® 2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement modifié et
complété par le décret n® 2018/190 du 02 mars 2018;

17. Le Décret N°2020/497 du 19 aolt 2020 portant création, organisation et fonctionnement du

Fonds de Développement du Secteur de I'Electricité ;
18. Le décret N°2023/08500/PM du 01 décembre 2023 fixant [es modalités de transfert de fonds et

valeurs dévolus a la caisse des dépots et de consignations ;
19. L'arrété mettant en vigueur Les Cahiers des Clauses Administratives Générales (CCAG)
A applicables aux Marchés Publics de travaux en vigueur ;
20. L’Arrété N°000028/MINEE/CAB du 23 février 2026 portant réglementation des interventions sur
le réseau public de transport et de distribution de ['électricité ;
21. La circulaire N°001/PR/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative a I'application du Code des
Marchés Publics ;
22 La Circulaire N°0000014/C/MINMAP/CAB du 23 juillet 2025 relative aux modalités de
constitution, de consignation, de conservation, de déconsignation, de restitution et de réalisation
_ des garanties dans les marchés publics ;
23. La circulaire N°0001877/C/MINFI du 31 décembre 2025 portant instructions relatives a
I'exécution, des lois de finances, au suivi et au contréle de I'exécution du budget de I'Etat, et

autres entités publiques pour I'exercice 2026 ;
24, Lettre-circulaire n°0019/LC/PRC/MINMAP/CAB/ du 05 juin 2024 relative aux modalités de

constitution, de consignation, de conservation, de déconsignation, de restitution et de réalisation
des garanties dans les marchés publics ;

25, Lettre-circulaire n°00003/L.C/PRC/MINMAP/CAB/ du 17 mars 2026 relatl\le a la mobilisation par
les entreprises de leur capacité financiére dans le cadre de I'exécution des marchés publics ;

26. L'Instruction n°26/00001875/I/MINFI/SG/IDGTCFM/CLC/ du 31 décembre 2025 Portant
Nomenclature des piéces justificatives des opérations budgetaires et comptables de 'ETAT ;

27. Les textes régissant les autres corps de métier ;

28, D'autres textes specifiques au domaine concerné par le marché ;

29. Les normes en vigueur.

Article 8 Communication 2
Toutes les communications au fitre du présent marche sont écrites et lesr fcét ns"fal _
aux adresses ci-aprés > &

a) Dans le cas ol le cocontractant est le destinataire : Madamef on
Madame/Monsieur le : e
+ BP
©» Téléphone:
« Fax:

R
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b) Dans le cas ol le Maitre d’Ouvrage en est le destinataire :
Monsieur [e : le Ministre de ’Eau et de 'Energie
« 70 Yaoundé
s Téléphone:2 22226183
« Fax:222226177
Avec copie adressée dans les mémes délais au Chef de service du Marché et a l'ingénieur
du Marché.

CHAPITRE 1l EXECUTION DES TRAVAUX
Article 9 Consistance des prestations
Les travauyx a réaliser dans le cadre du présent marché comprennent :
« L'installation du chantier ;
« L'Etude et piquetage ;
» La construction d'un réseau monophasé moyenne tension (MT) sur 3km ;
¢ La construction d'un réseau mixte MT/BT sur 1km ;
« Lafourniture et la pose d'un transformateur HG61 ;
¢ La construction d'un réseau monophasé basse tension (BT) 4x25mm? en céble torsadé sur
1km ;
« Prestations diverses ;
¢ Branchement ménage.

Atrticle 10- Délais d’exécution du marché
10.1. Le délai d'exécution des travaux objet du présent marché est de : trois (03) mois.
10.2. Ce délai court & compter de la date de notification de I'ordre de service de commencer les
travaux,
10.3 Marché a tranche conditionnelle :

NAP
Article 11- Obligations du Maitre d’Ouvrage
11.1. Le Maitre d'ouvrage est responsable de I'acquisition et de la mise a dlsposmon du site ainsi
que son accés, de la possession, de f'utilisation et de ['accés & toutes les autres zones
raisonnablement nécessaires 4 la bonne exécution du Marché, Il doit fournir au Cocontractant les
facilités pour 'accés aux sites des projets. Pour les sites éloignés du siege du Maitre d'Ouvrage, les
frais de transports pour leur accés sont a la charge du Cocontractant.
11.2. Le Maitre d'ouvrage devra obtenir & ses frais les permis, autorisations, agréments et licences
auprés des autorités locales, régionales ou nationales ou des services publics compétents,
nécessaires a l'exécution du Marché, et qui relévent de ses obligations.
11.3. Si le cocontractant de I'administration en fait la demande, le Maitre d'ouvrage fera tout son
possible pour ['aider & obtenir & temps et avec toute la diligence requise auprés des administrations
ou services publics locaux, régionaux, nationaux, les permis, autorisations et licences nécessaires
a Pexécution du Marché requis par ces organismes pour le cocontractant, ses sous-traitants ou le
personnel du cocontractant ou de ses sous-traitants selon les cas.
11.4 Le Maitre d'Ouvrage assure au cocontractant la protection contre les menaces;ioutr
violences, voies de fait, injures ou diffamations dont il peut &tre victime en raison o "l
I'exercice de sa mission.

Article 12- Ordres de service ~
Les différents ordres de service seront établis et notifiés dans les conditions suiv
12.1. Dés notification du marché au titulaire, le Maitre d’Ouvrage dispose d'un deﬁs éi';[ itz »1
jours calendaires pour signer I'ordre de service de démarrage des travaux. Cef O é’ ’s'“e%z:fze—
est notifié au cocontractant par le Chef de service du marché dans un délai de sept (7) ]OL!I'S

calendaires. Une copie dud|t ordre de service est transmise au Mlnlstere charge des Marchés /1/
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Publics, & 'Organisme chargé de la Régulation, au Chef de service du marché, a I'lngénieur du
marché.

12.2 Les ordres de services ayant une incidence sur le montant et/ou sur le délai du marché,

sont signés par le Maitre d'Ouvrage dans les conditions suivantes :

a) Lorsqu'un ordre de service est susceptible d'entrainer le dépassement du montant du
marché, sa signature est subordonnée aux justificatifs du financement par le Maitre
d'Ouvrage;

b} En cas de dépassement du montant du marché, les modifications ne peuvent se faire que
par voie d'avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent étre payées qu'aprés
signature de ce dernier par le Maiire d’Ouvrage;

c) Les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent &tre signés par le Maitre
d'Ouvrage et régularisés plus tard par voie d’avenant, tant que leur incidence financiére est
inférieure a dix pour cent (10%) du montant du marché.

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marché, a

FIngénieur du marche.

d. En tout état de cause, toute modification touchant aux spécifications techniques ou clauses
techniques particuliéres doit faire 'objet d'une étude préalable sur I'étendue, le colt et les
délais du marche.

12.3. Les ordres de service a caractere technique liés au déroulement normal du chantier seront
directement signés par le Chef de service des Marchés et notifiés au Cocontractant par l'ingénieur -
du Marché avec copie au Maitre d’Ouvrage, au Ministre en charge des Marchés Publics, a
I'Organisme chargé de la Régulation et 2 I'Organisme Payeur.

12.4, Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage, et
notifiés au Cocontractant par le Chef de service du Marche, avec copie au Ministre en charge des
Marchés Publics, a 'Organisme chargé de [a Régulation, a I'lngénieur du marché.

12.5. Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d’'intempéries
ou auire cas de force majeure, seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés par le Chef de -
service au cocontractant, avec copie au Ministére chargé des Marchés Publics ou son
démembrement déconcentré compétent, a 'Organisme chargé de la Régulation, a ['Ingénieur du
marché.

12.6. Les ordres de service prescrivant les fravaux nécessaires pour remédier aux désordres ne
relevant pas d'une utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant [a période de
garantie, seront signés par le Chef de Service du Marché, sur proposition de I'Ingénieur du marché
et notifiés au Cocontractant par I'lngénieur du marché avec copie au Maijtre d'Ouvrage.

12.7. Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout
ordre de service regu. Le fait d'émetire des réserves ne dispense pas le Cocontractant d’exécuter
les ordres de service regus.

12.8 En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui a
seule qualité pour présenter des réserves au nom du groupement qu'il représente.

12.9 Le marché a tranches conditionnelles : NAP

12.10 L'ordre de service de démarrage des travaux de la tranche conditionnelle ;: NAP

Article 13- Roles et responsabilités du cocontractant de I'administration

13.1 Le cocontractant a pour mission d'assurer I'exécution des travaux sous le contrdle: de
FIng&nieur du Marché et de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et economlque tels \
que décrits dans les Spécifications techniques ou les clauses techniques, sous le conirdle de ':j?.\;‘..\
PIngénieur du Marché et ce conformément au présent marché aux régles et normes en vigueur au - <3\
Cameroun et aux techniques et pratiques généralement acceptées dans le domaine d'activité . "
concerné. par le marché. Il est tenu. notamment d'effectuer (s'il y a lieu) les calculs, essais et |
analyses, de déterminer, de choisir, d’ acheter, et approvisionner tous Ies outlllagqs materlaux et
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fournitures nécessaires pour 'exécution des travaux. Il est tenu d'engager tout le personnel utile
spécialisé ou non.

13.2-L.e cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d'Ouvrage de la qualité des matériaux et
des fournitures utilisées, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de la bonne exécution
des travauyx, des prestations. Il a 'obligation de se conformer 2 la |égislation en vigueur au Cameroun
concernant le respect de Penvironnement. Il devra executer tous les travaux spécifiés dans le CCTP
et aux textes et directives mentionnés dans ladite pigce. || aura notamment I'obligation de produire
une plaque de chantier conformément a la réglementation et d'afficher un réglement intérieur a
'entreprise en prenant en compte les problémes environnementaux et sociaux.

13.3 Pendant la durée du marché, le cocontractant ne s'engage pas directement ou indirectement,
dans des activités professionnelles ou confractuelles susceptibles de compromeitre son
indépendance par rapport aux missions qui Iui sont dévolues,

13.4 En cas de conflit d'intérét du fait d’'un membre de I'équipe de la mission, le cocontractant doit
le signaler par écrit au Maitre d'Ouvrage et doit remplacer I'expert en question, impliqué dans le
projet ou le marche.

Le conflit d'intérét s’entend de toute situation dans laquelle le cocontractant pourrait tirer des
profits directs ou indirects d’'un marché passé par le Maitre d'OCuvrage auprés de laquelle il est
consulté ou toute situation dans laguelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisants pour
compromettre son impartialité dans 'accomplissement de ses fonctions ou de nature a affecter
défavorablement son jugemenit.

13.5 Le cocontractant est tenu au secret professionnel vis-a-vis des tiers, sur les informations,
renseignements et documents recueillis ou portés a sa connaissance a l'occasion de l'exécution

du marché.

A ce titre, les documents établis par le cocontractant au cours de I'exécution du marché ne
peuvent éfre publiés ou communiqués qu'avec I'accord écrit du Maitre d'Ouvrage.

Le cocontractant est tenu lors du dépdt du rapport final, de restituer tous les documents empruntés
au Maitre d'Ouvrage.

13.6 Le cocontractant s'interdit pendant [a durée du marchg, et son issue pendant cing (5) mois, de
fournir des biens, prestations ou services destinés au Maitre d'Ouvrage découlant des prestations
ou ayant un rapport étroit avec elles (a I'exception de F'exécution des prestations ou de leur
continuation).

Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous risques
de maladie et d'accident dans le cadre de sa mission.

Le cocontractant ne peut pas modifier la composition de I'équipe proposée dans son offre technique
sans l'accord écrit au Maitre d'Quvrage.

Atrticle 14 Marchés a tranches conditionnelles

14.1. A la fin d’'une tranche, le Maitre d’Quvrage procédera a la réception des prestations de la
tranche considérée et délivrera une attestation de bonne exécution au Cocontractant a I'année
d'exécution du contrat. Cette réception conditionnera le début de la tranche conditionnelle suivante.
NAP

14.2. Le délai 4 compter de la date de réception provisoire de la tranche précédente pour la signature

s s 0
NN X
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conditionnelle est de : NAP

14.3. Le délai de notification de cet ordre de service par le Chef de service du marc
(15) jours maximums. Ce délai est le méme que celui de la tranche ferme. NAP

Iain

Article 15- Personnel et Matétiel du cocontractant
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15.1. Personnel de 'entreprise

L'entreprise est tenue d'utiliser le personnel proposé dans l'offre, dont 'équipe se compose comme
suit ;

Personnel clé pour 'exécution des travaux :

Chef de Projet............ [indiquer le nom]....
Conducteur des travaux:........... [indiquer le nomj...........
Autres personnels clés Cveveewnfindiquer les nomsy...........

15.2. Remplacement du personnel clé

Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de ['offre technique n'interviendra
gu'apres agrément ecrit du Maitre d'Ouvrage ou du Chef de service du marché. En cas de
modification, le cocontractant le fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et
expérience) au moins €gale ou par un matériel de performance similaire et en bon état de marche,
En tout état de cause, les listes du personnel d'encadrement a mettre en place seront préalablement
soumises l'agrément écrit de I'Ingénieur du Marché dans les cing (05} jours qui suivent la
notification de I'ordre de service de commencer les travaux, Passé ce délai, les listes seront
considérées comme approuvées.

L'Ingénieur du Marché disposera de sept (07} jours pour notifier par écrit son avis au Chef de
service du Marché. Le Maitre d’'Ouvrage se réserve la possibilité de refuser son agrément & une
personne proposée par le cocontractant dont ta qualification serait insuffisante.

Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d'encadrement de l'offre
technique, avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché tel que visé a
Particle 41 ci-dessous ou d'application de pénalités.

Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d'Ouvrage pour approbation préalable.

15.3. Retrait du personnel (le cas échéant)

Aprés agrément écrit du Maitre d'Ouvrage, le Chef de service du marché, peut sur proposition de
I'Ingénieur du Marché ou du Maitre d'ceuvre, demander au cocontractant, aprés mise en demeure,
de retirer un personnel faisant partie de ses effectifs pour faute grave diiment constatée ou pour
incompétence, en donnant les motifs de sa requéte, le cocontractant veillera & ce que ceite
personne quitte le Site dans les quinze (15) jours et qu'elle n'ait plus aucun rapport avec le travail
dans le cadre du Marché. Dans ce cas, son remplacement est effectué conformément aux
dispositions de ('article 13.2 ci-dessus.

15.4 Représentant du cocontractant

Dés notification du marché, le cocontractant désigne une personne physique qui le représente vis-
a-vis de 'Administration pour tout ce qui concerne I'exécution du projet.

Cette personne chargée de la conduite des travaux, doit disposer de pouvoirs suffisants pour
prendre sans délai les décisions nécessaires a la bonne marche du projet.

15.5. Législation du travail

Le Cocontractant devra se conformer a la législation du travail en vigueur au Cameroun lncluant Ia.\_.s ‘
Iégislation relative & 'embauche, la santé, la sécurité, la protection sociale, a I HIMO au quota de
ressources locales a mobiliser. :

Le cocontractant devra fournir le logement, I'assistance médicale, la nourriture et les installations. - '=..--"
sanitaires au personnel vivant dans les bases vie du cocontractant, en se conformant aux exigences -

des Specifications se rapportant aux Conditions sociales et sanitaires de |a mam d’oeuvre ,:7/
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Dans les relations avec son personnel et le personnel de ses sous-traitants, qui seront employés
ou participeront 'exécution du Marché, le cocontractant devra respecter les fétes nationales, jours
fériés légaux, fétes religieuses ou autres coutumes, ainsi que toutes les lois et toutes les
réglementations locales applicables en matiére de droit du travail.

Sauf disposition contraire du Marche, si le cocontractant estime nécessaire d'effectuer des travaux
de nuit ou pendant les jours fériés afin de respecter les Niveaux de service et le Délai d’achévement
contractuel, et s'il demande son consentement au Mailtre d'ouvrage a cet effet (si un fel
consentement est requis), [e Maitre d'ouvrage ne devra pas [ui refuser ce consentement sans motif
valable.

Le cocontractant aura la responsabilité d'obtenir fous les permis et/ou visas nécessaires de la part
des autorités compétentes, afin que toute la main-d’ceuvre et tout le personnel devant étre employés
sur le Site puissent entrer et séjourner en situation réguliére au Cameroun.

Le cocontractant devra fournir & ses propres frais les moyens nécessaires afin de rapatrier tous les
membres de son personnel et du personnel de ses sous-traitants travaillant sur le Site, dans les
pays ol ils ont été respectivement recrutés pour 'exécution du Marche ; il devra également pourvoir,
a ses propres frais, & leur séjour temporaire sur place, entre la date a laquelle ils cesseront d'étre
employés a I'exécution du Marché et la date programmmée pour leur rapatriement.

15.6. Matériel proposé dans P'offre

Le cocontractant utilisera le matériel approprié de niveau comparable aux prescriptions du DAO,
dans le projet d'exécution pour la bonne exécution des prestations selon les régles de l'art.

Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d’'Ouvrage pour approbation préalable.

Article 16- Piéces a fournir par le cocontractant
16.1. Programme des travaux, Plan d’assurance qualité et autres,
a) Dans un délai maximum de trente (30) jours & compter de la notification de 'ordre de service de
commencer les travaux, Le cocontractant de 'administration soumettra, en six (06) exemplaires, &
I'approbation du Chef de service du Marché aprés avis de l'ingénieur du Marché le programme
d'exécution des travaux, son calendrier d'approvisionnement, son projet de Plan d’Assurance.
Qualité (PAQ) et son Plan de Gestion Environnementale, le cas échéant.
Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis et comprenant notamment,

- Le PV de définition des taches & exécuter, [e cas échéant ;

- Laliste des fravaux & sous-traiter ;

- La description des modalités de maintien de la circulation le cas échéant

- Ete.
Deux (2) exemplaires de ces piéces |ui seront retournés dans un délai de quinze (15) jours a partir
de leur réception avec :

- Soit la mention d'approbation * BON POUR EXECUTION" ;

- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.
Le cocontractant de 'administration disposera alors de huit (8) jours pour présenter un nouveau
projet. Le Chef de Service disposera alors d'un délai de cing (5) jours pour donner son approbation
ou faire d'éventuelles remarques- Les délais d’approbation du projet d’exécution sont suspensifs du

délai d'exécution ﬁm‘?\\
I'approbation donnée par le Chef de Service du Marche n'atténuera en rie Tesponsabilitédu
cocontractant. Cependant les travaux exécutés avant 'approbation du pr “m{nﬁg <ne sl
constatés ni rémunérés sauf s'ils ont été expressément ordonnés. Le planni et
deviendra e planning contractuel.
Le cocontractant de I'administration tiendra constamment 4 jour, sur le ch
travaux qui tiendra compte de l'avancement réel du chantier. Des modific

\\‘I’J u K1 ¥
“"‘un planm&g dﬁ;s_.

BN 'b\ ‘s\'l'

Marché. Aprés approbation du programmejd'exécution par le Chef service du Marchg, celui-ci le
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transmettra dans un délai de cing (05) jours au Maijire d’'Ouvrage, sans eifet suspensif de son
exécution. Toutefois, s'il est constaté des modifications importantes dénaturant I'objectif du marché
ou la consistance des travaux, le Maitre d'Ouvrage retournera le programme d'exécution
accompagné des réserves a lever dans un délai de quinze (15) jours a compter de sa date de
réception.

b. Le Plan de Gestion Environnemental et Social fera ressortir notamment les conditions de choix
des sites techniques et de base vie, les conditions d’'emprunt de sites d’extraction et les conditions
de remise en état des sites de travaux et d'installation.

c. Le cocontractant indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu'il compte utiliser
ainsi que les effectifs du personnel qu'il compte employer.

16.2. Projet d’exécution

a. dans un délai maximum de quinze (15) jours, & compter de la date de notification de 'ordre de
service de commencer les travaux, le Cocontractant soumettra a I'approbation du Maitre d'ouvrage,
un projet d’exécution en six (06) exemplaires comprenant notamment :

- le procés-verbal de définition des taches a exécuter ;

- le relevé des dégradations le cas échéant ;

- e schéma itinéraire ou e linéaire des travaux a exécuter, le cas échéant ;

- la description des procédés et des méthodes d'exécution des travaux envisagés avec les

prévisions d'emploi du personnel, du matériel et des matériaux ;

- les plans d'exécution des ouvrages et les notes de calcul y afférentes ;

- les plans d'approvisionnement.

- le planning graphique des travaux ;

- la liste des travaux que le cocontractant fera le cas échéant, exécuter par des sous-traitants,
Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel. Il doit faire apparaitre les taches
critiques. Le cocontractant tiendra constamment & jour sur le chantier, un planning actualisé des
travaux qui tiendra compte de I'avancement réel du chantier.

En cas d'inobservation des délais d'approbation des documents ci -dessus par I'Administration,
ceux-ci sont réputés approuvés.

Article 17- Mise a disposition des documents et du site

Le Maitre d'Ouvrage mettra le site des travaux et ses voies d'accés a la disposition du
Cocontractant en temps utile et au fur et 2 mesure de 'avancement des travaux, conformément au
programme d'exécution. L'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d'Appel
d'Offres sera remis par : I'fngénieur du Marche.

Article 18- transport, Assurances des ouvrages et responsabilités civiles

18.1. Emballage pour le transport des équipements et matériaux

Le fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les équipements ou les
matériaux soient protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien,
ferroviaire ou routier. Le fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les dégats
éventuellement occasionnés pendant le transport jusqu’au lieu de livraison.

a) Le fitulaire d’'un marché est tenu de souscrire auprés d'une oL plus;eurs socnetes
d'assurances agréées, et dés notification du marché, une police d’ agsurance couvran@‘ Ies,
risques liés & 'exécution des prestations, objets de son marche. ' ' indy

b) Les polices d'assurances suivantes sont requises au titre du prese(nt Marche pour lesj‘
montants minima, les franchises et les autres conditions minimales da s,un de[a1 de qumze
(15) jours a compter de la notification du marché : , ’

18.2. Assurances ;///-ﬁ_c;ﬁ R
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- Assurance responsabilité civile vis-a-vis des tiers couvrant les risques de dommages corporels
causés a des ltiers ou des risques de décés de tiers {y compris le personnel du Maftre
d'ouvrage), les risques de perte ou des dommages survenant dans le cadre de l'exécution des
fravaux & des biens pendant la fourniture ou le montage ou les installations; le cas échéant;

- Assurance “Tous risques chantier couvrant la perte ou les dommages causés aux Installations
sur le site, survenant avant fachevement des Installations, avec une extension de garantie
couvrant la responsabilité du cocontractant au litre de la perte ou des dommages survenant
pendant la période de garantie, aussi longtemps que le cocontractant restera sur le site pour
exéculer ses obligations pendant la période de garantie.

- Assurance couvrant la responsabilité décennale, le cas échéant.

- Autres assurances Toutes autres assurances qui pourront &tre spécifiquement convenues
entre les parties au marche.

c) En tout état de cause, la police doit couvrir tous les dommages corporels, matériels et
immatériels causés aux tiers ou aux ouvrages du lendemain de sa souscription, a la
reception définitive des prestations ou décennale, [e cas échéant.

d) Si le cocontractant s’abstient de contracter et /fou de maintenir les assurances visées ci-
dessus, le Matitre d'ouvrage pourra contracter ces assurances et [es maintenir en vigueur, et
déduire de temps a autres, de toute somme due au cocontractant en vertu du marché, toute
prime que le maitre d’'ouvrage aura payée a I'assureur, ou recouvrer autrement le montant
de la prime ainsi payée sera considéré comme si ¢'était une dette due par le cocontractant.

e) Le cocontractant devra veiller a ce que son ou ses sous-traitants souscrivent et maintiennent
en vigueur, dans toute [a mesure nécessaire, des polices d'assurance appropriées couvrant
leur personnel, [eurs véhicules et les prestations exeécutées par eux en vertu du marchég, a
moins’ que ces sous-traitants ne soient couveris par les polices coniractées par le
cocontractant.

Article 18- Sous-fraitance

Le présent marché peut donner lieu & des sous-commandes ou de faire exécuter une partie des
travaux par des sous-traitants suivant lés modalités fixées par [e Code et le Cahier des Clauses
Administratives Générales applicable aux travaux apres autorisation préalable du Maitre d’Ouvrage.
Nonobstant tout recours & une sous-commande, P'entreprise principale demeure responsable de
exécution de toutes les obligations résultant du marché. Le contrat de sous-traitance doit étre
conforme aux engagements de l'entreprise principale. lls exécuteront leur partie des travaux sous
la seule et pleine responsabilité du cocontractant.

Le montant des travaux pouvant étre sous-traités est limité a trente pour cent (30%) du montant du
marcheé et de ses avenants, le cas échéant.

l.es prestations objet de sous-commande doivent prioritairement étre accordées aux Petites et
Moyennes entreprises nationales dont cinquante-un (51%) au moins du capital est détenu par les
nationaux, et en cas d'insuffisance ou de carence, aux PME et Grandes entreprises dont trente-frois
pourcent (33%) au moins du capital est détenu par les nationaux.

;PJELJ;\""\

Le paiement du sous-traitant peut-&tre effectué par le Maitre d’'Ouvrage lorsquaénantanf ‘Elie:,ﬂao
prestation sous-traitée par une seule entreprise est supérieur ou égal a dix ghr‘ c’é‘nt { 0%).;5{111;_

3

montant total du marché et ses éventuels avenants ou lorsqu'il est établi que | Tt prise princlpale~ 7

\.‘

se livre 2 des manceuvres dolosives vis-a-vis du sous-traitant. Lorsque le sous- O’faht doit étre. paye: <t
directement, Fentreprise. prmc;pa!e est tenue lors de la demande d'autorisati a0 - d'établir: que/la“ 1/
cession ou le nantissement de créances résultant du marche ne fait pas obstacle aﬁgalemengdiractf

Cug gy e
du sous-traitant. K &7 BEL b“
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Article 20- Laboratoire de chantier et essais

Le cocontractant est tenu d'avoir sur le chantier son propre laboratoire permettant d'executer tous
les essais d'identification et/ou d'étude des matériaux définis dans le CCTP. Le personnel et le
matériel de ce laboratoire doivent recevoir I'agrément du Maitre d’ouvrage du marché dans un
délai de (05) jours.

20.1. Les essais le cas échéant, prévus dans le cadre du présent marché comprennent : [NAP].
20.2. Les équipements et matériels de laboratoire nécessaires sont ; [NAF]

20.3. Les modalités de mise en csuvre de ces essais sont : [NAF]

Les frais inhérents a ces essais et contrdles sont a la charge du Cocontractant.

Article 21- Journal et Réunions de chantier
21.1. Journal de chantier. -
Le cocontractant est tenu d'ouvrir avant tout démarrage des fravaux, un journal de chantier. C'est
un document contradicioire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit éfre
enlevée. Les parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation Y sont consignés
chaque jour :
- Les opérations administratives, relatives a I'exécution et au réglement du marché
(notification, résultats d'essais, attachement) ;
- Les conditions atmosphériques ; 7
- Les réceptions de matériaux et agréments de foutes sortes ;
- Les incidents ou détails de toutes natures présentant quelques intéréts du point de vue de la
tenue ultérieure des ouvrages ou de [a durée réelle des travaux ;
- Efe.
Le coconiractant potrra y consigner les incidents ou ohservations susceptibles de donner lieu a une
réclamation de sa part.
Ce journal sera signé contradictoirement par le Maifire d’ouvrage et [e représentant du cocontractant
a chaque visite de chantier.
Pour toute réclamation éventuelle du cocontractant, il he pourra étre fait &tat outre les autres piéces
du marché, que des événements ou documents mentionnés en temps utile au journal de chantier.

21.2. Réunions de chantier

Qutre les réunions réguliéres de chantier, des réunions périodiques devront étre tenues en présence
du Chef de service du marché et de I'lngénieur du marché ou leur représentant. [RAS].

Les réunions de chantier feront I'objet d'un procés-verbal signé par tous les participants.

Article 22- Utilisation des explosifs
L'utifisation d’explosifs dans le cadre de la réalisation des travaux objet de ce marché est
strictement interdite.

CHAPITRE Il DE LA RECEPTION
Article 23 ;: Documents & fournir avant la réception technique

Le cocontractant devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réc

marché subséquent transmettre au Maitre d'Ouvrage les documents suivants
1. Copie du décompte décrivant les fravaux indiquant leurs quantités, [eq

total ;

Notification de |a réception ;

Copie Cautionnement définitif -

Copie assurance.

Dossier de recollement

L
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Article 24- Réception provisoire

24.1. Opeérations préalables a la réception

Avant la réception provisoire, le cocontractant demande par écrit au Maitre d'Ouvrage, avec copie
a l'ingénieur, l'organisation d'une visite technique préalable 2 la réception. Cette visite comprend
entre autres opérations :

a) La commission de réception, procéde aux vérifications en qualité et en quantités, (4
préciser pour les marchés avec les équipements inclus, soit dans les usines de fabrication
et les modalités, ateliers d'essais, magasins ou lieux d'exécution des prestations du
cocontractant, ateliers d'essais des structures publics de I'Etat, soit dans les sites des Maitre
d'Ouvrage).

Ces opérations font ['objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par I'Ingénieur du
Marché et le Cocontractant.

b) Lorsque ces opérations sont effectuées par un technicien, celui-ci établit un procés-verbal
portant proposition d'acceptation, de mise a réparer, a bonifier ou de rejet, qui est transmis
a la commission pour decision. .

¢) Lacommission de réception technique ou le technicien commis & cette tache, doit
veérifier la conformité qualitative, technique et quantitative des travaux.

En matiére de réception technique, la commission prend une des décisions suivantes concernant
tout ou partie de la prestation :
- Elle accepte en qualité et en quantité les travaux et, dans ce cas, sa décision est
immédiatement exécutoire ;
- Elle constate que les travaux ne sont pas conformes et en prononce le rejet.
Toutefois, dans cette hypothése, elle peut admetire soit que la prestation soit mise
en conformité, soit qu'elle fasse Fobjet d'une réfaction. Le rejet de la prestation est
notifié au Cocontractant par lettre recommandée ou simple lettre contre décharge s'il
n'a pas signé le procés -verbal concluant & cette décision.

24.2, Réception Provisoire
Le cocontractant est tenu de faire connaiire au Chef de service du marché au plus tard dix (70) jours
avant 'expiration du délai contractuel, [a date a laquelle il souhaite que soit réceptionnés les travaux.
La réception provisoire sera prononcée aussitét a la fin de Fexécution des travaux objet du présent
marché et aprés les Opérations préalables a la réception. La Commission apreés visite du chantier
examine le procés-verbal des opérations préalables a la réception et procéde & la réception
provisoire des fravaux s'il y a lieu.

Pour les marchés comportant plusieurs tranches, le Maitre d’Ouvrage procédera a la réception
provisoire des travaux de la tranche considérée. Cette réception conditionnera le début de la tranche
conditionnelle suivante.

La visite de réception est sanctionnée par la signature, séance tenante par tous les participants,
d'un procés-verbal de réception mentionnant si elle est prononcée ou non et le cas &chéant, les
réserves a lever, assorties de délais, avant de prononcer ladite réception. Au cas ol la réception
n'est pas prononcée le procés-verbal de réception précise les réserves a lever assorties des délais,
avant la prononciation de ladite réception.

Les installations auront subi avec satisfaction les essais et les épreuves spemflques
le Co-contractant de I'Administration aura fourni la justification de Porigine des ﬁg
ainsi que cing (05) exemplaires des plans des ouvrages etablis selon les régles f¢:l.
gque les coordonnées geographiques de chacun des ouvrages construits enj; mﬁler numeriq
madifiable sur 2 clefs USB de 8 Go minimum. " -

Au cas contraire, et notamment lorsque des réserves sont émises sur ['état é(?s ouvrage
Cocontractant de '’Administration est tenu de procéder, & ses frais, & la mise a nweau\des nuc
avant leur réception effective, dans un délai prescrit par le Maitre d' Ouvrage \\ ’[

st s -
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Dans ce cas, toute nouvelle visite de la Commission de Réception aux fins de procéder & la réception
des travaux s’effectuera aux frais du Cocontractant de I'Administration.

Sauf réserve formulée par I'exploitant au plus tard un (01) mois avant Ia fin du délai de garantie, le
Cocontractant de I'Administration saisit le Maitre d’Ouvrage, par écrit, & I'effet de prononcer la
réception définitive de Pouvrage.

Pour étre valable, le procés-verbal de réception doit étre signé par les deux tiers (2/3) au
moins des membres dont le Président,

24.3. Composition de la commission de réception
La Commission de réception sera composée des membres suivants:
* President: Le Maitre d'Ouvrage ou son représentant ;
= Rapporteur: L'Ingénieur du Marché ;
* Membres:
v' Le Chef de Service du Marché ou son représentant, Membre ;
¥ Un représentant territorialement compétent de la SOCADEL ;
v Le Chef de Service des Marchés publics au MINEE, Membre ;
v Le comptable-matiéres du FDSE, Membre ;
* Observateur : Le représentant du MINMAP ;
* Invité : Le Cocontractant ;
Les membres de la commission de réception sont convoqués au moins dix (10) jours avant la date
de réception. Le cocontractant ou le prestataire est convoqué & la réception par courrier au moins
dix (10) jours avant la date de la réception. Il est tenu d'y assister (ou de s'y faire représenter). Son
absence équivaut a 'acceptation sans réserve des conclusions de la Commission de réception.

24.4. Réceptions partielles

Le cocontractant pourra, selfon que fa nature des prestations l'exige ou pour cas de force majeure,
demander des réceplions partielles. Dans ce cas, la commission chargée des réceptions partiefles
sera la méme que celle devant effectuer la réception provisoire. Un procés-verbal de réception
partielle sera rédigé et signé par toutes les parties.

24.5. Début de [a période de garantie
Le délai de garantie est fixé a un (01) an a partir de la date de signature du procés-verbal de

réception provisoire.

24.6. Prise de possession des ouvrages

Toute prise de possession des ouvrages doit étre précédée d'une réception partielle ou provisoire.
Toutefois, s'il y a urgence, la prise de possession peut intervenir antérieurement a la réception,
sous-réserve de I'établissement d'un état des lieux contradictoire.

24.7 : Rejet

Lorsque la Commission juge que les travaux appelient les réserves telles gu'il ne lui apparait
possible d'en prononcer ni la réception partielle ni la réception avec réfaction, le Chef de service du
marché notifie une décision motivée de rejet.

Le Cocontractant dispose de quinze (15) jours pour présenter ses observations ; Passé ce délai, il
est réputé avoir accepté la décision du Chef de service du marché. Si le Cocontractant foymule des
observations, le Chef de service du marché dispose enstite de quinze (15) jours ,pofrﬁafﬁer

nouvelle décision, aprés avis de la Commission de réception, le cas échéant ; a4 ég’aﬂgﬂ'uné telle N

notification, le Chef de service du marché est réputé avoir accepté le 9:" &
Cocontractant :

Article 25- Documents a fournir aprés exécution
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Le Cocontractant remettra a I'Ingénieur du Marché dans les trente jours suivant [a date de réception
provisoire de 'ensemble des travaux, le plan de récolement.

25.1. [autres documents & fournir dans un délai de 30 jours aprés fa réception provisoire : RAS].
25.2. [Montant a retenir sur la caution en termes de pénalité pour non-fourniture desdits

documents : RAS].

Article 26- Garantie contractuelle / Entretien pendant la période de garantie

26.1. Délai de garantie

La durée de garantie est de 72 mois & compter de la date de réception provisoire des travaux.

Le Cocontractant garantit que les équipements livrés en exécution du marché sont neufs et que les
travaux sont exécutés dans les regles de I'art et les normes requises.

.26.2. Entretien pendant Ia période de garantie

Pendant le délai de garantie, le cocontractant exécutera 4 ses frais et en temps utile, tous les travaux
et réparations nécessaires pour maintenir en bon état 'ouvrage c'est-a-dire assurer dans les dix
(10) jours de la notification du défaut par FAdministration et sur le lieu d’emploi, la remise en état de
ouvrage pour tous les défauts ou réparations consécutifs pour remédier a tous les désordres du
fait de malfagons qui apparaitraient dans les ouvrages et les équipements le cas échéant, et
signalées par le Chef de service du marché le cas échéant.

Si apres réception provisoire, le cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze (15)
jours aux prescriptions d'un ordre de service concernant les réparations ou réfections éventuelles,
le Chef de service du marché sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par un
auire entrepreneur et d'en recouvrer le montant-aux dépens du cocontractant par déduction sur
toutes sommes dues ou garanties émises dans le cadre du marché.

Article 27- Réception définitive

27.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15} jours 4 compter de
I'expiration du délai de garantie.

27.2. La composition et [a procédure de réception définitive sont la méme que celles de la
réception provisoire.

27.4- Le marché est cldturé définitivement dans les conditions fixées a. l'article 38 alinéa 4 du
présent CCAP concernant le Décompte général et définitif

Article 28- Garantie légale

Le cocontractant est responsable de plein droit pendant dix (10) ans envers le Maitre d'ouvrage, a
compter de la réception provisoire, des dommages qui compromettent la solidité de I'ouvrage ou qui
I'affectent dans I'un de ses éléments constitutifs ou 'un de ses éléments d’équipement le rendant
impropre a sa destination. NAP

A cette fin, il devra recruter un Bureau de Contréle Technique (BCT) agréé chargé de I'expertise
des travaux en vue d’une assurance décennale. NAP

CHAPITRE 1V. CLAUSES FINANCIERES
Article 29- Montant du marche
Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du [détail ou devis estimatif] est

chiffres)
{(en lettres) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC); soit:
Montant HTVA : ( ) francs CFA ;
- Montantde la TVA: (___)francs CFA
- Montantde AIR:,_. (_ )francs CFA .. - ' ‘% R
- Montant de la TSR le cas échéant : ~e-m--- (___) francs CFA [n 'est app zcab!eugge,{gu

fes marchés passes avec les cocontractants dont le siége est basé a I'étrangér]s
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- Net a percevoir = Montant net déduit de tous les impbts ettaxes: ___ () francs CFA.

Article 30- Lieu ef mode de paiement
Tout réglement relatif & un marché public intervient par transfert sur un compte domicilié dans un
établissement de crédit de droit camerounais de premier rang agréé par le Ministre chargé des
finances, conformément au texte en vigueur ou par crédit documentaire,
Le Maitre d’'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du cocontractant
de la maniére suivante :
a) Pour les réglements en francs CFA, soit (montant net @ mandater en chiffres et en letires),
par crédit au compte n° ouvert au nom du co-contractant a la
banque

Article 31 Garanties et cautions

Le cocontractant devra fournir les garanties émanant des banques ou organismes financiers agréés
par le Ministre chargé des finances ou ayant un correspondant local agréé assortie du récépissé de
consignation CDEC.

Les garanties décrites ci-aprés en faveur du Maitre d'Ouvrage sont exigées dans les délais, pour le
montant, selon [a maniére et sous [a forme indiquée ci-aprés :

31.1. Cautionnement définitif

a} ll est constitué par le titulaire du Marché et transmis au Chef Service du marché dans un
délai maximum de vingt (20) jours calendaires & compter de la date de notification du
marché et en tout cas avant le premier paiement.

b) Son montant est fixé a 2% du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du
montant des avenants.

¢) La garantie sera libellée dans la ou les monnaie(s) du Marché, ou dans une monnaie
librement convertible satisfaisant le Maitre d'ouvrage, et devra suivre I'un des modéles
fournis dans le Dossier d'appel d'offres, comme indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le
CCAP, ou tout auire document satisfaisant le Maitre d’'ouvrage.

d) Les modes de substitution du cautionnement sont prévus a I'article 140 du code des
marchés publics.

e) Le cautionnement définitif sera restitué consécutivement par le Maftre d’Ouvrage dans un
délai d'un mois suivant la date de réception provisoire des travaux, a la suite d'une
mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés demande du cocontractant.

31.2. Cautionnement d'avance de démarrage

Le maitre d'Ouvrage peut accorder une avance de démarrage de 20% du montant TTC du marché
sur simple demande du Cocontractant, par un établissement bancaire de droit camerounais ou un
organisme financier agrée de premier rang conformément a la réglementation en vigueur

Le remboursement se fera suivant les dispositions prévues par le CCAG. Cette Avance de
démarrage est cautionnée a 100% du montant TTC par un établissement financier de premier
ordre installée au Cameroun.

31.3. Cautionnement de bonne exécution (en remplacement de la retenue de garantie)

La retenue de garantie est fixée a 10% du montant TTC du marché augmenté Ie.eas*ea,f. ‘ant du
montant des avenants. ke

expiration du délai de garantie. bt _
A Iexplratlon d'un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements CESSent d avo:r ‘f ett J
Forganisme compétent est tenu de restituer ces cautionnements ou-de libérer I [gfenue de: ga{:a\j;fe
ou le cautionnement de bonne exécution sur simple demande du cocontractanty %@ﬁ%ﬁon
W
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» sauf si le Maitre d’Ouvrage a diment signifié a la caution du cocontractant qu'il n'a pas honoré
toutes ses obligations.

Dans ce cas, il ne peut étre mis fin a 'engagement de la caution que par main levée délivrée par le
Maitre d’Ouvrage.

Article 32 Variation des prix
32.1. Les prix sont fermes et non révisables.
Les acomptes payés au cocontractant au titre des avances ne sont pas révisables.

32.2. Modalités d’actualisation des prix : Les prix ne sont pas actualisables.

Article 33 Formules de révision des prix
Le présent Marché est & prix unitaires et forfaitaires. Ces prix sont fermes et non révisables.

Article 34 Formules d’actualisation des prix
Les prix du bordereau des prix unitaires ne sont pas actualisables

Article 35 Travaux en régie

35.1. Le cocontractant sera tenu de mettre a la disposition du Maitre d'Ouvrage, la main d'ceuvre,
les matériaux, ainsi que ['outillage et tous les moyens nécessaires qu'il pourra &tre amené a lui
demander pour exécuter en régie certains travaux, & condition que la demande lui en soit faite au
moins huit (8) jours & I'avance et qu'elle soit en rapport avec I'objet du marché.

Le montant des travaux en régie visés a l'alinéa 1 ci-dessus ne peut éire supérieur a deux pour cent
(2%} du montant toutes taxes comprises (TTC) du marché.

35.2. En cas de défaillance diment constatée du co-contractant de I'Administration, le Maitre
d'Ouvrage peut, & défaut de prononcer la résiliation du marché, et aprés 'autorisation expresse de
FAutorité chargée des marchés publics, prescrire une régie totale ou partielle aux frais et risques
dudit co-contractant.

35.3 Les fravaux en régie ainsi exécutés seront rémunérés sur la base des prix unitaires de régie
prévus par le marché, ou, a défaut, des salaires, indemnités, charges sociales, sommes dépensées
pour les fournitures ef le matériel, majorés dans les conditions fixées par le texte particufier de
FAutorité chargée des marchés publics définissant les conditions d'exercice des travaux en régie
pour couvrir les frais généraux, impdts, taxes et bénéfices.

Article 36 Valorisation des approvisionnements

36.1. Des acomptes pour approvisionnement peuvent étre accordés en raison des dépenses
engagées en vue de I'exécution des travaux, fournitures ou services qui font I'objet d'un marché.
Les modalités de paiement desdifes avances sont fixées dans le code des marchés publics.

36.2. Il n'est pas demandé de caution pour les acomptes sur approvisionnements.

36.3 Dans tous les cas, le cocontractant de I'administration est responsable du gardiennage des
matériaux ayant donnés lieu a une avance pour approvisionnement jusqu'a la réception des travaux.

Article 37 Avances
37.1. Le Maitre d'Ouvrage peut accorder une avance de démarrage maximum de/ZOf di:montant
TTC du marché. i CRIER
37.2 L'avance de démarrage peut étre obtenue par le co-contractant de Iaqmlmstratlon sur s‘lmp
demande adressée au Maitre d'ouvrage sans justificatif, Ceite avance’. commence A etr
remboursée par déduction d'un pourcentage : au prorata de chaque décompte’dés lors que le cunml-
des travaux atteint 40% du montant du marché. Le versement de I'avance de demarrage mtenaent
postérieurement a la mise en place des cautions exrg:bles conformément aux dISpOSlflonS du c:ode
des marchés publics. T
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37.3 La fotalité de I'avance doit étre remboursée au plus tard dés le moment oll la valeur en prix de
base des prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%) du montant du marché.

37.4 Au fur et & mesure du remboursement des avances, le Maitre d'Ouvrage donnera la mainlevée
de la partie de la caution correspondante, sur demande expresse du cocontractant de
I'administration.

37.5. Le cocontractant de I'administration utilisera exclusivement I'avance de démarrage povur les
acquisitions de Matériels, d'équipements, de matériaux et les dépenses de mobilisation
spécialement nécessaires pour les besoins de I'exécution du Marché spécifiés dans sa demande.

Article 38 Réglement des travaux

38.1. Constatation des travaux exécutés

Avant fa fin de chaque mois, le cocontractant de I'administration et lingénieur du Marché le cas
échéant, établissent un attachement contradictoire qui récapitule et fixe les quantités réalisées et
constatées pour chague poste du bordereau au cours du mois et pouvant donner droit au paiement.

38.2. Décomptes provisoires/mensuels
> Les décomptes provisoires doivent étre établis en sept exemplaires & une fréquence d'un
(01) mois.
> Llngénieur du Marché dispose d’'un délai de sept (7) jours ouvrables pour transmettre au
Chef de service du marché, le projet de décompte qu'if a approuvé.
> Le chef de service du marché quant a lui dispose d'un délai de vingl-un (21) jours ouvrables
pour procéder a la liquidation et sa transmission au comptable chargé du paiement avec
copie a l'organisme chargé du contrble externe.
> Les copies des décomptes provisoires doivent étre transmises au Ministére en charge des
marchés publics et & 'organisme chargé de la régulation des marchés publics.
> Le délai maximum accordé au comptable assignataire pour le réglement des acomptes est
fixé & quatre-vingt-dix (90) jours & compter de la date de réception des décomptes transmis
par le chef de service du marché.
» Le montant HTVA de l'acomple a payer au cocontractant de I'administration sera mandaté
comme suit : '
- 97,8% HTVA versé directement au compte de ['entrepreneur soumis au régime du réel ;
- 19,25% HTVA versé au Trésor Public au titre de la TVA ;
- 2,2% HTVA versé au Trésor Public au titre de I'AIR d(1 par I'entrepreneur en régime réel et
38.3. Décompte final
Le cocontractant de I'administration dispose d'un délai d’un mois pour transmetire Ie projet ou a
Fingénieur du Marché, apres la date de réception provisoire des travaux.
Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 30 jours aprés la date de réception
provisaire, le cocontractant établira a partir des constats contradictoires, le projet de décompte final
des travaux effectivement réalisés qui récapitule [e montant total des sommes auxquelles il peut
pretendre du fait de I'exécution du marché dans son ensemble.
Ce projet de décompte final, une fois rectifié par le I'ingénieur du marche et accepté par le Chef de
service du marché devient final. Il sert a I'établissement de acompte pour solde du marche, établi
dans les mémes condltlons que celles def' inies pour l etabllssement des decomptesgweﬁ?ﬁels\

accepte a Plngénieur du Marché,

38.3.4. Le cocontractant de l'administration doit dans un délai maximal d'un
cette notification, renvoyer le décompte final revétu de sa signature sans ou
connaitre les ralsons pour Iesque[les il refuse de sigher. '
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de toutes les réclamations dont il revendique le paiement, accompagné des justificatifs nécessaires,
et transmis dans le méme délai que ci-dessus, sous peine de forclusion.

Le réglement du diiférend intervient alors selon les dispositions du code des marchés publics en
vigueur et du CCAG applicable.

38.4. Décompte général et définitif
38.4.1. L'ingénieur du Marché dispose d'un délai de quinze (15) jours pour établir le décompte
général et définitif au cocontractant de I'administration aprés la réception définitive.
A la fin de la période de garantie qui donne lieu a la réception définitive des travaux, le Chef de
service du marché dresse le décompte général et définitif du marché quil fait signer
contradictoirement par le cocontractant et le Maltre d’Ouvrage. Ce décompte comprend : '
- Le décompte final ;
- Lesolde;
- La récapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le cocontractant, lie
définitivement les parties et met fin au marché, et libére le cocontractant et le maitre
d’ouvrage de toutes leurs obligations, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires

38.4.2. le coconlractant dispose de quinze (158) jours pour renvoyer fe décompte général et définitif
revétu de sa signature.

La transmission du décompte général et définitif a 'Organisme payeur en vue du paiement est
subordonnée au visa préalable du MINMAP. Pour cela, une copie de l'aftachement correspondant
ef tous les décompltes provisoires devront lui éire antérieurement fransmis ou remis & son
represenfant sur le site le cas écheant

Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mémes que
ceux du décompte final.

Article 39 Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues et calculés conformément
aux dispositions des articles 166 et 167 du décret n° 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des

Marchés Publics et par application de la formule

L =M x (n/360) x (i) dans laquelle :

M = Montant TTC des sommes dues au titulaire ; N = Nombre de jours calendaires de retard ;

i = Taux débiteurs des entreprises a la BEAC majoré d'un (01) peint ou taux d’escompte pratiqué
par la Banque d'émission de [a monnaie considérée majoré au plus d'un (01) point, selon le cas.

Article 40 Pénalités

A. Pénalités de retard
40.1 En cas de dépassement du délai contractuel imputable au titulaire du marche, il lui est
appliqué aprés mise en demeure préalable, une pénalité de retard, dontle montant est f:xe comme
suit :

a. Un milliéme (1/2000&éme) du montant TTC du marché de base par Jour cafendalre de -
retard du premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le m e ,ei; : "-'!;\,
b. - Un milliéme (i/1 OOOeme) du montant TTC du marché de base par jou r%qa_lendalre de retard

au-dela du trentiéme jour.

A "{r})}\--,‘r‘n.._.
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40.2- Pour les marchés a tranche conditionnelle, les délais et montants & prendre en compte sont
ceux de la tranche considérée.

B. Pénalités particuliéres Imontant et mode de calcul a préciser]

40.3 Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est
passible des pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des dlsposmons du contrat,
notamment :
- Remise tardive du cautionnement définitif (Un milliéme (1/1000&me) du montant TTC du
marché) ;
- Remise tardive des assurances (Un milliéme (1/1000éme) du montant TTC du marché) ;
- Remise tardive du projet d'exécution pour autant que le retard soit du fait du cocontractant
de 'administration (Un milliéme (1/1000éme) du montant TTC du marché) ;
- Autres a préeciser par le Maitre d'ouvrage (Un millime (1/1000éme) du montant TTC du
marché).

40.4. En tout état de cause, le montant cumulé des pénalités ne saurait excéder dix pour cent
(10%) du montant TTC du marché de base et de ses avenants le cas échéant, sous peine de
résiliation.

Toute remise de pénalités ne peut intervenir qu'aprés avis de 'organisme chargé de la régulation
des marchés publics requis par le Maitre d'Ouvrage.

Article 41 Réglement en cas de groupement d’entreprises et de sous-trajtance

41.1. En cas de groupement solidaire d'entreprises les paiements sont effectués dans [e compte
indiqué dans la soumission soit au nom du groupement, soit au nom du mandataire [& préciser fe
cas écheéant].

En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les différents comptes des
cotraitants de la maniére suivante ; [8 préciser le cas échéant].

41,2, Tout paiement d'acompte pour des prestations réalisées par des sous-raitants, est
subordonné a I'exécution des prestations prévues dans le marché, et réceptionnés sous réserve de
la preuve de leur paiement par le co-contractant de 'Administration aux sous-traitants.

L'Entreprise principale dispose d'un délai maximal de trente (30) jours ouvrables 4 compter de la
date de rémunération de la facture des prestations exécutées et réceptionnées pour effectuer le
paiement du sous-traitant.

En cas de non-paiement d’'un sous-traitant pour des prestations deja rémunérées par le Maitre
d'Ouvrage, ce dernier peut prendre a Pencontre du titulaire du marché des mesures coercitives,
notamment le paiement direct du-sous-fraitant. '

Article 42 Régime fiscal et douanier

Le marché est soumis au régime fiscal et douanier en vigueur en République du Cameroun. Le
marché est conclu tout taxes comprises, conformément a la loi N® N°2025/012 du 17 décembre
2025 portant loi de Finances de la République du Cameroun pour 'exercice 2026 et au Code
Général des Imp6ts qui définissent les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des Marches
Publlcs '

- Des droits et taxes attachés a la reahsat[on des prestations prévues pén’t ’}p I e
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* Des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes,
TVA, taxe informatique);

» Des droits et taxes communaux,

» Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d'eau.

Ces eléements doivent étre intégrés dans les charges que le cocontractant impute sur ses coflis
d’intervention et constituer 'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s’entend TVA incluse.

Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et payer
tous droits, taxes, impbts et charges Iui incombant ainsi qu'a ses sous-traitants.

Article 43 Timbres et enregistrement des marchés
Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais
du co-contractant de I'administration, conformément a la réglementation en vigueur.

CHAPITRE V. DISPOSITIONS DIVERSES
Article 44- Résiliation du marché
44.1 Le marché est résilié de plein droit dans 'un des cas suivants :

a) Déceés du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maiire d’'Ouvrage peut, s'il y a lieu, autoriser
que soient acceptées les propositions présentées par les ayant droits pour la continuation
des prestations ;

b) Faillite du fitulaire du marché. Dans ce cas, [e Maitre d'Ouvrage peut accepter s'il y a lieu,
des propositions qui peuvent étre présentées par les créanciers pour la continuation des
prestations;

¢) Liquidation judiciaire, si le co-contractant de I'’Administration n'est pas autorisé par le
tribunal a continuer I'exploitation de son entreprise;

d) En cas de sous-traitance, de co-traitance ou de sous-commande sans autorisation
préalable du Maitre d'Ouvrage;

e) Deéfaillance du cocontractant de 'Administration diment notifiée a ce dernier par le Maitre
d'Ouvrage par ordre de service valant mise en demeure et aprés évaluation et constat de la
carence :

f) Non-respect de la législation ou de la réglementation du travail;

g) Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses
administratives générales, suite a la modification des conditions économiques ou des
quantités initiales du marché;

h) Manocsuvres frauduleuses et corruption ddment constatées.

44.2 Le marché peut également étre résilié dans les conditions stipulées dans le CCAG,
notamment dans I'un des cas suivant : .
- Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-dela de 10% du montant du marché
T1C;
- Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d'Ouvrage;
- Non-paiement persistant des prestations.
- Refus de la reprise des travaux mal exécutés ;

suivant :
- Force majeure et aprés avis de |'Autorité chargée des marchés publics ,ej;i‘;‘[’_gfﬁv_ nee’ de
responsabilité du cocontractant de I'administration sans préjudice des il'g*ﬁmﬁifés:_auxd‘aé:s
dernier peut prétendre ; : ?E%g S

- Non-paiement persistant des prestations. AR,
- Motif d’intérét général. RN
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Article 45 Cas de force majeure
Le titulaire du marché ne sera pas tenu responsable des retards imputables & un cas de force
majeure. Dans un tel cas, le titulaire du marché avertira le Maitre d’ouvrage par écrit, dans les
[préciser nombre de jours] suivant I'apparition du cas de force majeure et il donnera une estimation
des retards en résultant. Chaque fois qu'un cas de force majeure provoquera un retard, le titulaire
du marche aura droit, si le Maitre d'ouvrage le juge réel, a4 une prorogation des délais.
Aux fins du présent marché, la « force majeure » désigne [selon les dispositions du CCAG et
certaines situations particuliéres le cas échéant].
Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du CCAG. Il appartient
au Maitre d'Ouvrage d'apprécier le caractéere de force majeure et les justificatifs fournis.
Dans le cas ol le cocontractant invoquerait le cas de force majeure relevant des conditions
météorologiques, les seuils en degd desquels aucune réclamation ne sera admise sont :

-~ Pluie : 200 millimétres en 24 heures;

- Vent : 40 métres par seconde;

- Crue : la crue de fréquence décennale.

Article 46- Différends et litiges

Les différends ou litiges nés de I'exécution du présent marché peuvent faire ['objet d’'un réglement
a l'amiable.

Lorsqu'aucune solution amiable ne peut éire apportée au différend, celui-ci est porté devant la
juridiction camerounaise compétente.

Article 47- Edition et diffusion du présent march2

La rédaction ou [a mise en forme des documents constitutifs du marché sont assurées par le Maitre
d'Ouvrage. La reproduction de Quinze (15) exemplaires du présent marché a faire souscrire par le
cocontractant est a la charge de ce dernier.

Article 48- et dernier : Validité et entrée en vigueur du marché
Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maitre d'Ouvrage. Il entrera
en vigueur dés sa notification au cocontractant de I'administration.




e

o g

PIECE 5 : CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES (CCTP)

I an

Py




b : | : .

~ Article 187 2 BUE AU COTP coueuiieirctstinstimscsiinnscsiscassnims e csssssisssisssassssssiassssases 71
Article 2 : consistance ef localisation des travalX ..........ccvisiiniii s 71
Article 3 : Responsabilités de I'entreprenaur ... 71
ATHCIE 4 DOCUIMENES .ceencecce ettt ettt et eserens et ens st enesesensse st senessatssensaseseessrsestatserssanesens 71
Article 5 : Normes et textes réglementaires.........................................................................' ............... 72
Article 6 : Qualité et origing du MALEHEL ...cveevvereerecinee et sesne e ser s e sa e asarsasrarerasssasarensssnses 72
Atticle 7 : Organisations du chantier — délais — PENAIILES .....cccveerrvererriresrenecnnnecsrer s cresssssnessennes 73
Article 8 : Modifications de prestations en cours d'eXeCUtON. .cuuueiiececrnieeinresssincresecteerernesnerensessnsseres 73
Article 9 : Visites et réunions de ChANLET ....ccvevecciiinmiiirss s st ssss et s sbne 73
Article 10 : Hygiéne, sécurité et condifions de fravall..........ccccerereerreecrrccmernncnecesnneses e erenseseneresaenes 73
Article 11 : Nombre et qualifications des operateurs.......ceevermerecneseeenees rerterentvaer et st betnreeearessenanes 74
Chapitre Il : Spécifications techniques générales des ravalX......ee i . 74
Article 12 : CONdilions CIMBHGUES. .v.vicistrcrissiminimissisimesmissisncnssesesmsesmsresssssisasessssssesssessssesseres 74
Article 13 : Abattage et Blagage .....cvvve e et sets et s e e s sas s e sessae b sresnesnsanesaasnan 74
Aricle 14 : Transport et manutention des EqUIPEMENIS.........criiverercrminneresimeseiaieesasresnisias 74
Artice 15 1 POIBAUX.c.cive e ccecetrncetiicrcnnr et nerasss e near e saresnensseseras b e e s saa s e s s bt e sras e e s s 74
Article 16 ; Ligne MT 2EHENNE trIPhASEE ....covvvrerererererereresneseisesisessess sttt easisassesissssesssassansesoses 75
Article 17 : Ligne HTA tHiDNaSEE....cvveersrrserriree sttt sttt sb bt bbb bbbt on 75
Article 18 : LIGNE MIXTE HTA/BT TRIPHASEE........cooseeerrtesseisrassssssisesssssssesssssssssssessssssssssssssrasssses 75
Article 19 : LIGNE BT TRIPHASEE .....cocovvenrennns Ceetetreeteeateteatetertetere et enrassaeat st ere R e se e R r et entrs e anererras 75
Article 20 ; poste de Transformation HTA/BT H61 : NON APPLICABLE.......cccovmrevicureennnn, resrerenasaenense 75
ATHGIE 21 1 MISE 8 A TBITE cveueuereerssrseressseeseeserersssasessosissssusasssssssasisrsasrsssasersrassasessssssrasssssssssssssssessasessasssensn 75
Article 22; Branchements des MENages.........ccccsmnmnsisiiisnsnsinnnennns beresesrnensa bbb seas 76
Article 23 : Remise des plans conformes a FeXBCULION ..vvvwcriseircnniinsineesnessssisisesns 76
Article 24 : réception des travaux et délais de garantie......cccvinnncn e 76
Article 25 ; But Garantie de FOUVIAgE .....cceermmmereeicssiminisinsnesissssssssi st sssssssassssssasassavens 76
Article26 : Reception definitiVe.....c.occveererernerni e e e 77
Article 27 : corps d'état relative aux prestations.......ce i 77




Article 127 : But du CCTP

Le présent CCTP a pour but de renseigner le Cocontractant sur la nature des travaux & effectuer, leur
importance, leurs dimensions, les spécifications techniques a observer. Il n'a cependant pas un
caractére limitatif et le prestataire devra exécuter, comme étant compris dans ses prix, sans exception
ni réserve, tous les travaux de sa profession qui sont indispensables a l'achévement complet des
fravaux dans les régles de I'art.

Les plans et schémas présents dans le présent CCTP sont donc a titre indicatif pour visualiser le
projet.

Article 2 : consistance et localisation des travaux
La consistance des travaux, objet du présent Appel d’Offres est répartie ainsi qu'il suit:

+ Linstallation du chantier ;

» |’Etude et piquetage ;

» La construction d'un réseau monaphasé moyenne tension {MT) sur 3km ;

o La construction d'un réseau mixte MT/BT sur 1km ;

» La fourniture et la pose d'un transformateur H61 ;

* La construction d'un réseau monophasé basse tension (BT} 4x25mm? en cable torsadé sur
1km ;

» Presfations diverses ;

+ Branchement ménage.

Le projet sera exécuté sur localitt D'EKOUMEYECK; Arrondissement de NGOMEDZAP, _;
Département DU NYONG et SO'O __, Région du CENTRE: .

Bénéficiaires directs et indirects (oui /non) populations ~OuUl___PME
__Industrie____OUI

Délai d’exécution : le délai maximum d'exécution prévu par le Maitre d'Ouvrage pour la réalisation
des travaux est fixé a _TROIL._ (_0 3_) mois. Ce délai court a compter de la date de notification de
I'ordre de service de démarrer les fravaux.

Article 3 : Responsabilités de Pentrepreneur

Le fait pour un entrepreneur d'exécuter sans modification les prescriptions des documents dressés
par I'Ingénieur, ne peut atténuer, en quoi que ce soit, sa pleine et entiére responsabilité d'entreprenedur.
Ainsi, une visite du site des travaux permettra d'avoir une juste mesture des prestations a réaliser.

En cas d'erreur ou d'insuffisance, I'entrepreneur devra en référer a 'Ingénieur du Marché en temps
utile, afin que celui-ci ait le temps nécessaire de faire procéder aux mises au point ou rectifications
éventuelles. |l restera seul responsable des erreurs ainsi que des modifications qu'entraineraient pour
lui ou pour ses sous-traitants, un oubli ou 'inobservation de cette clause.

L'entrepreneur sera responsable de tous les dégéts ou accidents commis
des travaux.

Article 4 : Documents
Les travaux seront exécutés d'aprés les piéces suivantes :

- L'Offre technique du soumissionnaire (définition technique deét
travaux et plans d'exécution), approuvee et complétée par le Mait

- Le projet d’'exécution détaillant 'ensemble des taches & exécuter da
détaille suivant un calendrier précis la périodicité des taches études actions ;
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- Le devis estimatif joint ;
- Le cahier des clauses administratives générales applicables aux marchés des travaux passés
au nom de 'ktat ;

- Les differentes normes internationales reconnues dans le systeme ISO et pouvant s'appliquer
a I'environnement climatique et économique du Cameroun ;

- Les réglementations locales de service public d'électricité, normes de sécurité et de protection
de I'environnement applicables au Cameroun ;

l.es documents du conirat sont complémentaires et doivent étre acceptés comme un tout. lls
s'expliquent et se complétent réciproquement dans le but de définir les travaux a exécuter. Tout ce qui
serait omis par les uns, mais indiqué par les autres et qui serait nécessaire au parachevement des
travaux conformement a I'intention manifeste desdits documents du contrat doit étre exécuté par le
Cocontractant de I'’Administration sans plus-value.

Article 5 : Normes et textes réglementaires

5.1- Normes et textes génératx

Tous les travaux objet du présent Marché devront éire conformes aux prescriptions, lois, décrets,
arrétés, standards, normes et publications en vigueur au Cameroun et relatifs a la gestion du secteur
de I'électricité et au code du travail. A défaut de tels textes, seront appliquées dans cet ordre ;

- Les normes camerounaises :
. [l;lC 2872/2019 relative au traitement des supports de lignes électriques aériennes en
ois ;
» NC2873/2019 relative a la fabrication des supports de lignes électriques agriennes en
béton ;
o Lanorme NC C234 régissant les installations électriques intérieures ;
» Les prescriptions techniques de construction des lignes électriques en bois et béton ;
- les recommandations du comité électrotechnigque intematibnal (CED) ;
- les normes Européennes CEN-CENELEC (EN) ;
- les normes frangaises AFNOR ;

- TArrété du 2 avril 1991 fixant les conditions technigques auxquelles doivent satisfaire les
distributions d’énergie électrique, paru au journal officiel de la République Francaise du 4 Mai
1991 ;

- lacirculaire n°78-79 du 6 juillet 1978 concernant {'application de I'Arréter du 26 Mai 1978 ;

- les normes UTE — classe C concernant les installations electriques (NF C 10-100 ; NF C 10-
101 ; NF C 10-200 ; NF C 13.100 ; NF C 14.100 ; NF C 15.100) et additifs ;

- les Documents techniques unifiés (DTU).
- Tout autre systéme de normalisation reconnu dans le éystéme [SO.
5.2- Aufres textes
Le fait que toutes les réglementations ne soient pas rappeléss ne dispense pas 'Entrepreneur de s'y

conformer, L’Entrepreneur en signant le Marcheé, prend la responsabilité d%ﬁi:@hf@i’e;pj]gn et de
Pexécution des installations. Il devra done faire part de ses remarques évenjiélies sur la-conception
du dossier avant signature du Marché. Si en cours de travaux, de nouveauX réglements entraient en
vigueur, I'Entrepreneur serait tenu d'en informer I'lngénieur du Marché par écrit, en spécifiant- les
modalités d'application de ces nouveaux réglements et leur incidence sur 'opération en cours.

Article 6 : Qualité et origine du matériel o Now o0
Il devra justifier de ce que le matériel utilisé soit neuf et ne provient pas d'u (éfgeléonguechantler ou
d'un réseau existant assorti des piéces justificatives. S e
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N.B : Lors de la réception du matériel, 'équipe de suivi veillera a la vérification et provenance dudit
matériel.

Le Cocontractant fournira avec son offre et en tout état de cause, la liste et la description de ses
fournisseurs ainsi que les documents justificatifs des fournitures antérieures ou d'éventuels
partenariats.

En cours d'exécution, aucun changement de matériels ne pourra étre apporté sans autorisation du
Maitre d’ouvrage aprés avis de I'lngénieure du marché.

Article 7 : Organisations du chantier — délais — pénalités

Toutes les mesures nécessaires devront étre prises (alimentations et branchements provisoires,
aménagement des horaires de travail, etc.)

L'entreprise doit étre assurée de l'approvisionnement en temps utile de tous les matériaux et
fournitures nécessaires a la marche réguliere du chantier. Aucune carence de livraison des
fournisseurs ne pourra étre évoquée pour excuser un retard sur les dates prescrites au planning.

En outre, un planning prévisionnel détaillé doit étre fourni par le Cocontractant pour accompagner son
ofire.

Article 8 : Modifications de prestations en cours d’exécution

Aucun changement au projet retenu ne pourra étre apporté en cours d'exécution sans 'autorisation
du Maitre d'ouvrage aprés avis technique de I'lngénieur. En tout état de cause la constatation d'une
modification fera I'objet d'un proceés-verbal signé par 'ingénieur, le cocontractant, éventuellement le
maitre d'ceuvre et toute autre personne impliguée dans le projet.

Article 9 : Visites et réunions de chantier

Le maitre d'ouvrage, I'ingénieur du marché ainsi que le chef du service du marché peut sans préavis
faire une visite de chantier.

Une visite de piquetage sur site sera organisée en présence de ['entrepreneur avant le démarrage des
travaux d'installation.

Le maitre d'ouvrage, l'ingénieur du marché ainsi que le chef du service du marché peut sans préavis
faire une visite de chantier.

Dés lors qu'il sera convoqué par le Maitre d'ouvrage (ou son représentant), 'entrepreneur devra
participer aux réunions mensuelles de chantier sur site ou au bureau.

Le cocontractant est obligé de tenir a jour le journal de chantier retragant 'ensemble des activités et
actions menées durant 'exécution des travaux. Ledit journal devra faire I'objet du visa de I'équipe du
maitre d'ouvrage a chaque passage.

Article 10 : Hygiéne, sécurité et conditions de travail
10.1- Mesures générales de sécurité

Toutes dispositions réglementaires concernant I'hygiéne et la sécurité des travailleurs devront étre
respectées par I'entrepreneur et ses éventuels sous-traitants. De plus, il convient de respecter les
dispositions de l'article 11 du présent CCTP.

L'entrepreneur présentera a cet effet dans son offre, un Plan Qualité Hygiéne Sécurité Environnement
(QHSE).

10.2- Mesures spécifiques de sécurité

Afin de limiter les risques encourus dans le cadre des travaux, objet du présent Mar: pe,‘cerfaines des
mesures de sécurité suivantes devront étre mises en csuvre et précisées dans le,QHS SRR

- Travaux de manutention : utilisation d'equipements de protection indi
vétement, gants, chaussures de sécurité...) ; utilisation de matériel de 1]
utilisation d'outils et d'appareils homologués pour un usage extérieur (o
portatif, cordons prolongateurs, lampes baladeuses, groupe électrogén




-

- Travaux d'ordre électrique : utilisation d'équipements de protection individueile ; utilisation de
matériel de sécurité collectif (banderoles de signalisation, efc.); respect de procédure
d’installation ; .

- Travaux en hauteur : utilisation de matériel temporaire ou permanent approprié (échelle mobile,
échelle a crinoline, échafaudage,) ; utilisation d'équipements de protection individuelle (harnais
de sécurité, longe, casque,) ; signalisation et délimitation des zones de travaux face aux
risques de chutes d'objets (barriéres, balisage, panneaux d'information,).

- Le port des EPI est obligatoire pour toutes les personnes travaillant dans chantier ;

Toutefois I'ensemble du personnel recrute au permanant devra subir une formation particuliére
sur site avant le début de travaux. Cette formation devra étre supervisée par I'lngénieur du
Marché.

Article 11 : Nombre et qualifications des opérateurs

Le Cocontractant mobilisera pour les prestations, objet du présent Marché, outre le personnel
d’encadrement, une équipe d’opérateurs constitué d'au moins 1 techniciens supérieurs et 4 ouvriers
qualifiés, des manceuvres, etc. Celles-ci devront justifier d'une expérience minimum avérée dans les
travaux similaires.

Le plan d’organisation que le Cocontractant doit fournir dans son projet d'exécution, devra spécifier la
fonction et les taches qui seront assumées par chacun des opérateurs.

Les manceuvres recruiés localement devront faire lI'objet d'une formation préalable avant leur
utilisation dans le chantier.

Le travail des enfants est strictement interdit.

La prise en compte de l'aspect genre est obligatoire (utilisation des Femmes a des poste de
responsabilité)

Chapitre Il : Spécifications techniques générales des travaux
Article 12 : Conditions climatiques

Les ouvrages seront construits pour convenir aux conditions définies ci-aprés :
- Température moyenne : 35°c,
- Hygrométrie correspondante : 98°% ;
- Température extréme (sous abri) : Minimale +10°c ; Maximale +50°c ;
- Vitesse exceptionnelle des vents 180 Km/h ;
- Vitesse normale des vents 5 4 35 Km/h.

Article 13 : Abattage et élagage

|| s’agira d'abattage, trongonnage, et déblaiement d'arbres en zones urbaine et rurale, y compris le
débroussaillage avec ouverture de layons de 7,5 métres de large. L'entreprise devra évacuer tous les
débris issus de cet abattage pouvant provoquer 'obstruction de la route.

Les dégats causés aux biens aux voisinages des coiridors des lignes est a la charge du cocontractant.

Article 14 : Transport et manutention des équipements

L'ensemble des activités de transport des matériels et sa manutention du lieu de fourniture au lieu de
chantier y compris répartition par fouille pour les supports bois est & la charge de I'Entreprise qui devra
recruter par lui-méme les sous-traitants qualifiés pour le déplacement des équipements nécessaire
pour ia construction de ['ouvrage.
Article 15 : Poteaux ,fj’[f ) :".'.' ‘

Les poteaux seront en bois ou en béton conformes a la norme camerounals?es pour

la construction du réseau, NC 2872/2019 relative au traitement des suppotts; de Itgnes eiectnques
aériennes en bois ; NC2873/2019 relative & la fabrication des supports de lig] es electrlques aenennes
en béton ; :

la profondeur des fouilles sera calculée parla relation h=7/710H+0.50t hestla’ "rofondeu[/efiafomlle
H la hauteur du support. Pour les supports de 9m, h=1.40m et h=1.6 pour [es suﬁﬁol‘fs de“’l 1m
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Article 16 : Ligne MT aérienne triphasée

L'antenne triphasée sera dérivée sur trois phases de la ligne mére triphasée. Elle sera construite en
poteau-bois et ou béton de de 11m de classe D pour le bois et 11m /500dan et 800 daN pour le béton
et en céble Almélec 34,4 ; 54,4 ; 94,4 mm? ou Aluminium 30 mm? ou 50 mm? selon le cas, tendu sur
isolateurs rigides en verre montés sur consoles de téte sur poteaux-bois. Un sectionnement est réalisé
au point de dérivation par un IACM (Interrupteur 2 Commande Manuelle) réalisant une ouverture
visible et une fermeture permettant de localiser facilement les défauts.

Pour les relief particuliers, marécageux, sommets de cétes, vallées, les hauteurs des supports seront
déterminer de fagon & maintenir une hauteur de masse (fleche) d'au moins 8 meétres du sol a la mise
en service de la ligne. (L’usage des portiques sera fortement recommandé).

Article 17 : Ligne HTA triphasée

L'antenne monophasée & retour par [a terre sera dérivée sur une phase de la ligne mére triphasée.
Elle sera construite en poteau béton de 11m /300 et 500 daN pour le béton et en cable Almélec 54,4
mm? ou Aluminium 30 mm?2 ou 50 mm?2 selon le cas, tendu sur isolateurs rigides en verre montés sur
consoles de téte sur poteaux. Un sectionnement est réalisé au point de dérivation par un fusible
provoquant le basculement vers le bas du porie-fusible réalisant une ouveriure visible et permettant
de localiser facilement les défauts.

Article 18 : LIGNE MIXTE HTA/BT TRIPHASEE

En cas de réseau mixte HTA/BT, les supports seront de 11 meétres ou 12 espacés de 50 m
maximum.

Article 19 : LIGNE BT TRIPHASEE

Les lignes basses tensions simples seront construites sur poteaux béton de 9m/300/500daN et ou
bétons espacés de 40 4 50m en céble torsadé 4x25mm? Alu et 3x50mm?

Les encrages seront exclusivement en support béton.
Article 20 : poste de Transformation HTA/BT H61

Le transformateur abaisseur de tension conforme & celle du réseau de distribution adapte la tension
d'entrée (30KV, 15KV, 10KV ou 17.32KV) a la tension utile dans les ménages et PME (380V ou 220V).
Les transformateurs seront installés sur des supports béton de préférence ou métallique pour les cas

exceptionnels. Sa protection HTA sera assuré par le couplage Fusible et parafoudre et le coté BT par
le disjoncteur Haut de poteau ou des fusibles adaptés.

Article 21 : Mise 3 la terre

Les mises 3 |a terre seront réalisées :

1. Pour les terres de neutre des réseaux BT, sur les supports adjacents aux postes de
transformation, tous les 300 m a partir de ces supports et a chaque fin de réseau BT,
avec une résistance équivalente inférieure a 30 Chms.

2. Pour les terres de masse a tous les supports d'JACM et des postes HB1.

e Descente de ferre '
Le cable de descente de terre (cdble 29mm? Cu) doit étre mis a ['abri des dégradations mécaniques
et chimiques. Les protections adoptées sont les suivantes:

- Tube isolant (type PVC pression ou similaire) protégeant le, cable sur une hauteur
de 2,50 m et une profondeur de 0,8 m.
- Deuxiéme protection extérieure au premier, (en Aluminium) ser?qeﬂetprotecnon
mécanique sur 2,50 métres, de hauteur ef 0,20 m de profond9 G f-{g\ -
La fixation des dispositifs de protectlon est assurée par fauiliards inox avec bou | '
Pour les terres de neutre, un point d'ouverture sera prévu a 3 m dessus du/sg;
griffes.

. Pnses de terre

mecanlques et electnques entre le cable de mise 4 la terre et la prise de terre
moins deux brides & un boulon le tout en bronze. -
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Pour permettre leur remplacement éventuel, les conducteurs de terre ne doivent pas &tre noyés dans
les massifs de béton mais les traverser librement

La résistance globale des prises de terre des neutres ne doit pas excéder 30 Ohms. La résistance
individuelle des terres des masses ne dépassera pas 8 Ohms. Néanmoins la quantité de matériels
nécessalres n'excédera pas 30 m pour le cable cuivre 29 mm? et 4 piquets de terre de 2 m.

A titre indicatif, les prises de terres seront réalisées de la fagon suivante :
- Terres adjacentes au poste : 02 piquets et 5 m de céble cuivre nu 29mm? dans une tranchee

de 0,80 m de profondeur ;

3. Terres autres supports réseau BT: 1 piquet;

4. Terre de masse |IACM H61, Parafoudre, etc.; 02 piquets et 15 m de céble dans une

tranchée de 0,80 m de profondeur.

I'Entrepreneur pourra également améliorer la MALT par un apport de terre végétale afin d'obtenir la
valeur de terre requise. Toutes [es mises a la terre feront I'objet d'un relevé donnant leur résistance
individuelle pour les masses et globale pour les neutres par I'Entrepreneur. Ce relevé sera remis au
Maitre d'ouvrage.

Article 22: Branchements des ménages

| s’agit des branchements aériens, deux ou quatre fils 2x16mm? ou 4x16mm?2. Les fravaux concernés
comprendront :

s Branchement- ménage 2 fils 220 V ;

o Branchements confort aérien un compteur 2 fils 220 V — compteur 4 fils 220/380V.

Article 23 : Remise des plans conformes a I'exécution

Les travaux terminés, I'Entrepreneur doit réviser soigneusement les divers plans et documents, y
préciser la consistance des ouvrages et en particulier, le numérotage définitif des supports ainsi que
'emplacement des canalisations riveraines ; il doit rendre cette documentation exactement conforme
aux caractéristiques des ouvrages executes

Essais et mesures 2 la fin des travaux.
A la fin des travauy, et avant la mise en service des ouvrages, il sera procédé aux essais électriques
qui en principe, seront les suivantes :
» Repérage de phases
e Mesure des terres
» Mesure de I'isolement
¢ Mise sous tension des ouvrages,
« Essais de surtension
Pour I'exécution de ces essais, 'Entrepreneur assumera les prestations suivantes :
Mise a disposition des aides et du matérie! auxiliaire de branchements des appareils de mesure de
transport du matériel et du personnel.
A l'issue de ces opérations, un procés-verbal de mise en service est dressé et signé entre les parties.

Article 24 : réception des travaux et délais de garantle

A la fin des travaux le maitre d’ouvrage convoque la réception provisoire. Ceite réception margue le
début de la période de garantie. L'Entrepreneur garantira pendant.12 {douze) mois, a partir de la
réception et d’une fagon absolue, la bonne tenue des ouvrages faisant 'objet du présent marche.

Article 25 : But Garantie de I'ouvrage

Au cours du délai de garantie de 12 (douze) mois, I'Entrepreneur sera tenu de modn‘" er ou de
remplacer & ses frais les ouvrages effectués par qui Iui seraient reconnus defectqﬂegx et de rechf' era!e
montage du matériel qu'il aurait mal monté ou mal reglé. - N '

Au cas oll des vices ou défauts de construction seraient constatées aprés Ia I’eceptlon prowsmre la
période de garantie commencerait a partir du moment oll la Itgne aura ete remlse en état par
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Article26 : Réception définitive

La réception définitive aura lieu un an aprés la receptlon provisoire, si dans ce délai aucun défaut da
au fait de 'Entrepreneur ne s’est manifesté et si I'Entrepreneur a dans l'intervalle satisfait a toutes les
conditions du CCTP et notamment aux obligations éventuelles de réparation ou de remplacement des
parties défectueuses qui auraient pu lui &tre imposées de ce chef.

Article 27 : corps d’état relative aux prestations
Le corps d'état relatif des Travaux relatifs au projet est détaillé est contenu dans les tableaux
suivants.

I, POURLES RESEAUX TRIPHASES AERIENS

N° DESIGNATION
it B RENEORCEMEN T D! UNE LIGNE‘MTHMONOPHASEE(EN'TRIPHASEE? i :i3i#
DESIGNAT[ON

101 | Etude et piquetage

102 | Fouilles en terrain normal

103 | F et P Poteau béton 11m/300 daN

104 | F et P Poteau béton 11m/500 daN

105 { F et P Poteau béfon 11m/800 daN

106 | F ef P Poteau béton 11m/1000 daN

107 | F et P Poteau béton 11m/1250 daN

108 | F et P Poteau béton 11m/1500 daN

109 | F et P Poteau béton 2x11m/500 dalN

110 | F et P Poteau béton 2x11m/800 daN

111 | F et P Poteau béton 12m/500 daN

112 | F- ef P Poteau béton 12m/800 daN

113 | F ef P Poleau béton 12m/1000 daN

114 | F ef P chaine d'ancrage 30KV 2 élts 34/564mm?
115 | F et P chaine d'ancrage 30KV 3 élts 34/54mm?
116 | F ef P chaine d'ancrage 30KV 4 élts 34/564mm?
117 | F et P Fer U pour ancrage

118 | Traverse métallique 2,4m

119 | Traverse métallique 3,4m

120 | F et P Nappe voule rigide simple NVR1

121 | F et P Tige renforcée TG16/500

122 | F et P Isolateur rigide

123 | Massif de fondation

124 | F et déroulage cable almélec 54 mm?

125 | Prise en charge fouret

126 | F et P Numéro et Numérotalion

127 | F et P Plaque DM

128 | Confection Brefelle De Dérivation MTmm?

129 | F et P de IACM 36 kV

130 | Mise & la terre des masses de I''ACM

131 | Travaux sous coupure

132 | Dépose du réseau existant et toutes suggestions
st e POSTE-DE TRANSEORMATION: MT: TRIPHASE HE1:501et41 OD’KVA,-?.& KVIBEJ,\«
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DESIGNATION { 4
201 | F ef P Poste H61-50KVA-30Kv / B2 A
202 | F et P Poste H61-100KVA-30Kv / B2 (R \%
203 | Equinement poste H61-50KVA-30Kv / B2 [ N AR o
204 | Equipement poste H61-100KVA-30Kv / B2 WEaeRy, &7 Jiﬁ%

[ 205 | F et P Coffret HP 50 kVA. ___ < N %‘.?h\’,»w“ DA

206 | F et P Coffret HP 100 kVA - - RS Ford oty
207 | Mise & Ia terre du transformateur S AR

e mm e
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Plateforme de manceuvre

208

F et P C/C & expuision

210

F et P Parafoudre 30 KV

211

Dépose Transfo mono H61-24 KVA existants

212

Repose fransfo mono H61-24 KVA exXistantis et foutes suggestions

CONSTRUCTION D’UNE LIGNE BT TRIPHASEE 3x50mm?

DESIGNATION

301

Etude et piquefage

302

Fouilles

303

F et P Armement d'alignement BT

304

F et P Armement d'alignement BT

305

F et P Raccord de dérivation Ens de 4

306

F et déroufage cdble Préassemblé 3x50 mm?

307

F et déroulage cable Torsadé 4x25 mm?

308

Dépose et repose cdble BT 4x25 mm?

309

Mise a la terre type C

310

F et P Poteau bois 9m/S

311

F et P Poteau bois 9m/J

312

F et P Poteau bais 9m/X

313

F el P Ferrure de contre fichage FTx Y

314

F et P Poteau béton 9m/500 daN

315

Massif de fondation

316

Prise en charge touret

317

F et P Plaque numéro + numérotation

318

Dépose poteaux bois, Reprise Branchement 2fils et toutes suggestion

PRESTATIONS DIVERSES (Transport, manutention, élagage)

DESIGNATION

401

Transport et manutention matériel

402

Transport pofeaux

403

Abattage et élagage

404

Déplacement équipe

BRANCHEMENT MENAGE

DESIGNATION

501

Branchement ménage + Abonnement (2 fils)

502

Branchement menage + Abonnerment (4 fils)
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CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

POUR LES TRAVAUX D’ELCTRIFICATION RURALE PAR EXTENSION D’'UN RESEAU
HTA AERIEN MONOPHASE DE LA LOCALITE D’EKOUNMEYECK DANS LA COMMUNE
DE NGOMEDZAP, DEPARTEMENT DU NYONG ET SO0, REGION DU CENTRE (EN

D,

R -

iy

PROCEDURE D’URGENCE).
N° DESIGNATION U P.U. P.T.
100 CONSTRUCTION D*UN RESEAU MIXTE
MT/BT
101 | Etude et piquetage Km
102 | Fouilles en terrain normal m?®
103 | F et P Poteau béton 11m/300 daN U
104 | F et P Poteau béton 11m/500 daN u
105 | F et P Ferrure de téte u
106 | F et P Isolateur rigide u
107 | F et P chaine d'ancrage 30KV 3 élis 34mm? U
- 108 | F et P Pince d'ancrage MT U
109 | F et P Fer U pour ancrage MT U
110 | Attache perfomed U
111 | Confection bretelle de dérivation MT 34mm? U
112 | F et P C/C a expulsion U
113 | F et déroulage céble almélec 34 mm? ml
114 | F et P Plague Numéro et Numérotation U
115 | F et P Plaque DM U
116 | Prise en charge touret U
200 CONSTRUCTION D’UN RESEAU MIXTE
MT/BT
201 | Etude et piquetage Km
202 | Fouilles en terrain normal m®
203 | F et P Poteau béton 11m/300 daN u
204 | F.et P Poteau béton 11m/500 daN U
205 | F et P Ferrure de téte U
206 | F etP Isolateur rigide U
207 | Attache perfomed u
208 | F et P chaine d'ancrage 30KV 3 élts 34/564mm? U
211 | F et P Pince d'ancrage MT 34/54 U
212 | F et P Fer U pour ancrage MT triphasé U
213 | F et déroulage cable almélec 34 mm? ml .
215 | F et P Numéro et Numérotation U _ N
216 | F et P Plaque DM U /7 «
217 | Prise en charge touret u f _L:{ N
218 | Massif de fondation pour supports béton m? A
219 | F et P Pince d'ancrage BT U W, s
220 | F et P Pince dalignement BT U "‘\%ﬁ{?ﬁe?m;‘;j
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221 | Confection terre de neutre type C u
222 | F et Déroulage cable Torsadé 4*25 mm? ml
223 | F et P Capuchon d'extrémité ENS
300 | POSTE DE TRANFORMATION H61
301 E 2et P Transformateur H61 25 KVA-17,32Kv / U
302 | F et P Support béton 12m/500 daN U
303 | Fouilles en terrain normal m®
304 | FetP C/C aexpulsion U
305 | F et P Parafoudre 27KV U
306 | Confection MALT type 2BH Ens
307 | Massif de fondation m?
308 | Equipement complet poste mono FF
400 CONSTRUCTION D’UN RESEAU BT

MONOPHASE 4*25M? CABLE TORSADE
401 | Etude et piquetage Km
402 | Fouilles en terrain normal m?®
403 | F et P Poteau bois 9m/S Classe D U
404 | F et P Poteau béton 9m/300 daN U
405 | F et P Armement d'alignement BT U
406 | F et P Armement d'ancrage BT u
407 | F et Déroulage cable Torsadé 4*25 mm? ml
408 | F et P Plaque numéro et numérotation U
409 | Misealaterretype C U
410 | Prise en charge fouret u
411 | Raccord BT Ens
412 | F et P Capuchon d'extrémité Ens
500 | Prestation diverses
501 | Transport et manutention materiel TIKM
502 | Transport poteaux U
503 | Abattage et élagage KM
504 | Déplacement équipe H
505 | Installation et repli du chantier FT
600 | BRANCHEMENT MENAGE
601 | Branchemeni+ Abonnement Eneo 2 fils prépayé u

N
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PIECE N°7

CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF
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} CADRE DU DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF ',

PROJET DE DEVIS ESTIMATIF ET QUANTITATIF POUR LES TRAVAUX
D’ELCTRIFICATION RURALE PAR EXTENSION D’UN RESEAU HTA AERIEN
MONOPHASE DE LA LOCALITE D’ EKOUMEYECK DANS LA COMMUNE DE

NGOMEDZAP, DEPARTEMENT DU NYONG ET SO’0, REGION DU CENTRE

Ne Désignation | v | o | pu. | Pt

100 | CONSTRUCTION D'UN RESEAU MIXTE MT/BT

101 | Etude et piquetage Km 3

102 | Fouilles en terrain normal m® 27

103 | F et P Poteau béton 11m/300 daN 8] 31

104 | F et P Poteau béton 11m/500 daN U 6

105 | F et P Ferrure de téte U 37

106 | F et P Isolateur rigide U 37

107 | F et P chaine d'ancrage 30KV 3 élis 34mm? U 16

108 | F et P Pince d'ancrage MT U 16

109 | F et P Fer U pour ancrage MT U 16

110 | Atiache perfomed U 37

111 | Confection bretelle de dérivation MT 34mm? U 1

112 | F et P C/C a expulsion U |

113 | F et déroulage cable almélec 34 mm? mli 3300

114 | F et P Plague Numéro et Numérotation u 37

115 | F et P Plague DM u 37

116 | Prise en charge touret u 4
SOUS-TOTAL 100

200 | CONSTRUCTION D'UN RESEAU MIXTE MT/BT

201 | Etude et piquetage Km 1

202 | Fouilles en terrain normal m?® 7,68

203 | F et P Poteau béton 11m/300 daN u 18

204 | F et P Poteau béton 11m/500 daN u 2

205 | F et P Ferrure de téte u 20

206 | F et P Isolateur rigide u 20

207 | Attache perfomed u 20

208 | F et P chaine d'ancrage 30KV 3 élts 34/54mm? U 8

211 | F et P Pince d'ancrage MT 34/54 U 3

212 | F et P Fer U pour ancrage MT triphase U 8

213 | F et déroulage cable almélec 34 mm? mi 1100

215 | F et P Numéro et Numérotation - u 20

216 | F et P Plaque DM u 20

217 | Prise en charge touret U 2

218 | Massif de fondation pour supports béton m? 12

219 | F et P Pince d'ancrage BT u 10 N T

220 | F et P Pince d'alignement BT U 10 RN

221 | Confection terre de neutre type C U 11 Lo B\

222 | F et Déroulage cable Torsadé 4*25 mm? ml 1100 SE -

223 | F et P Capuchon d'extrémité ENS 4 G '
SOUS-TOTAL 200 T

33
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POSTE DE TRANFORMATION Heé1

300

301 E 2et P Transformateur H61 25 KVA-17,32Kv / U 1
302 | F et P Support béton 12m/500 daN u 1
303 | Fouilles en terrain normal m? 0,77
304 | F et P C/C & expulsion 3 1
305 | F et P Parafoudre 27KV U 1
306 | Confection MALT type 2BH Ens 1
307 | Massif de fondation m? 1
308 | Equipement complet poste mono FF 1

SOUS-TOTAL 300

400 | CONSTRUGCTION D'UN RESEAU BT MONOPHASE 4*25mm? CABLE TORSADE
401 | Etude et piquetage Km 1
402 | Fouilles en terrain normal m? 15
403 | F et P Poteau hois 9m/S Classe D U 4
404 | F et P Poteau béton 9m/300 daN U 16
405 | F et P Armement d'alignemeni BT U 20
406 | F et P Armement d'ancrage BT U 0
407 | F et Déroulage céable Torsadé 4*25 mm? ml 1100
408 | F et P Plaque numéro et numérotation U 20
409 | Mise ala terre type C ¥ 6
410 | Prise en charge touret u i
411 Raccord BT Ens 22
412 | F et P Capuchon d'extremité Ens 25
SOUS-TOTAL 400
500 Prestation diverses
501 | Transport et manutention matériel TIKM 5
502 | Transport poteaux U 126
503 | Abattage et élagage KM 8.5
504 | Déplacement équipe H 8,5
505 | Installation et repli du chantier FT 1
SOUS TOTAL 600
600 | BRANCHEMENT MENAGE
601 | Branchement+ Abonnement Eneo 2 fils prépayé U 20
SOUS TOTAL 600
TOTAL GENERAL HT
TVA 19.25
IR 2.2
NET A MANDATER
MONTANT TTC

ARRETE LE PRESENT DE DEVIS A LA SOMME TOUTES TAXES COMPRIS
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PIECE N°8

CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX
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MODELE DE SOUS-DETAIL DES PRIX

PR T

Poste:
Rendement journalier : Quantité total : Unité : Durée
N° Prix | d'activité :
Désignation Unité Quantité PU PT
2
>
e}
8
o
E
[1+}
=
TOTALI
Désignation Unité Quantité PU PT
S o
» D
83
& E
S8
TOTAL I
) Désignation Unité Quantité PU PT
2
22
(3}
3 E
8 8~
£8 8
TOTAL Il
\Y DEBOURSE SEC (total coGt direct) =  [+[I+lI
Vv FRAIS GENERAUX DE CHANTIER =V x %
VI FRAIS GENERAUX DE SIEGE =V x %
)il COUT DE REVIENT =V+VEVI
Vil BENEFICE ET RISQUE =Vl x %
X PRIX TOTAL DE VENTE HORS TVA =VII+VII
X PRIX UNITAIRE DE VENTE HORS TVA =X/ Quantité
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PIECE N°9

MODELE DE MARCHE




1 N - .
1 M . y H ¢
1 * S . |3 g : i

p . i : ;

‘% ' H ] .- . : wt
.

REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail - Patrie Peace — Work — Fatherland
MINISTERE DE ;EAU ET DE L’ENERGIE MINISTRY OF WATER RESOURCES AND ENERGY
MARGCHE N° /M/MINEE/CIPM/2026 DU PASSE APRES APPEL
D'OFFRES NATIONAL OUVERT N° JAONO/MINEE/CIPM/2026 DU

POUR LES TRAVAUX D'ELECTRIFICATION RURALE PAR EXTENSION D'UN RESEAU HTA
AERIEN MONOPHASE DE LA LOCALITE D'EKOUMEYECK DANS LA CONIMUNE DU NYONG
ET SO'0, REGION DU GENTRE (EN PROCEDURE D’'URGENCE).

TITULAIRE DU MARCHE : [indiquer le titulaire et son adresse complete]

B.P: a , Tel Fax:
N°R.C: Aa
N°® Contribuable :

N°Compte bancaire :

OBJET : travaux d'électrification rurale par extension d'un réseau HTA aérien monophasé de
la [ocalité D'EKOUMEYECK dans la commune du NYONG et SO'O, Région du CENTRE

LIEU D'EXECUTION la localité D'EKOUMEYECK dans la commune du NYONG et SO'O,
Région du CENTRE

MONTANT DU MARCHE EN FCFA

En Chiffres En lettres

HTVA

T.V.A. (19.25 %)
IR (5,5 ou 2,2 %)
Net &4 mandater
TTC

DELAL D’EXECUTION : Cing (05) mois

FINANCEMENT : Fonds de Développement du Secteur de I'Electricité (FDSE), exercice
2026

SOUSCRIT, LE
SIGNE, LE
NOTIFIE, LE
ENREGISTRE, LE
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Entre

L’Etat du Cameroun, représenté par [e Ministre de I'Eau et de 'Energie,

Ci-aprés désigné « Le Maitre d’Ouvrage »,

D’une part,
Et
La société

B.P.:
Tél :
Fax:
N°RC:
N° Contribuable :
N° Compte bancaire :

Représentée par Monsieur/Madame (Titre),

Coconfractant »

D’autre part,

IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :

b g b
St

ci-aprés designé« Le
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SOMMAIRE

TITRE I Cahier de Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)
TITRE I Cahier de Clauses Techniques Particuliéres (CCTP)
TITRE Il Devis Quantitatif et Estimatif (DQE})

TITRE IV Bordereaux des Prix Unitaires (BPU)
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Page......et demiére du MARCHE N° | IVININEE/CIPM/2026 DU,
PASSE APRES APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N° JAONO/MINEE/CIPM/2026 DU POUR LES TRAVAUX

D'ELECTRIFICATION RURALE PAR EXTENSION D'UN RESEAU HTA AERIEN
MONOPHASE DE LA LOCALITE D'EKOUNMEYECK DANS LA COMMUNE DU NYONG
ET S0'0, REGION DU CENTRE (EN PROCEDURE D'URGENCE).

TITULAIRE DU MARCHE : [indiquer le titulaire et son adresse compléte]

B.P: a , el Fax:
N°R.C: Aa

N® Contribuable :

N°Compte bancaire :

OBJET : travaux d'électrification rurale par extension d'un réseau HTA aérien monophasé de la
localité D'EKOUMEYECK dans la commune du NYONG et SO'0O, Région du CENTRE

LIEU D’EXECUTION : Ia localité D'EKOUMEYECK dans la commune du NYONG et SO'O, Région du

CENTRE.
MONTANT DU MARCHE EN FCFA

En Chiffres En lettres
HTVA ' .
T.V.A. (19.25 %)
IR (5,5 ou 2,2 %)
Net a mandater
TTC

DELAI D’EXEGUTION : Cing (05) mois
FINANCEMENT : Fonds de Développement du Secteur de I'Electricité (FDSE), exercice 2026

Lu et accepté par le Cocontractant

Yaoundég, e

Le Ministre de 'Eau et de 'Energie
(Maitre d’ouvrage)

Yaoundég, le

Enregistrement
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ANNEXE N° 1: MODELE DE DECLARATION D’INTENT]ON DE SbUMISSIONNER

A insérer en annexe 4 la

Je soussigné,
Nationalité :
Domicile :

Fonction :
En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier
d'Appel d'Offres National n°findiquer la nature de fa prestation].

Déclare par la présente, l'intention de soumissionner pour cet Appel d'Offres.

Fait a le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire

94
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ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION

J&, SOUSSIONG ..ivvvirireerirrrreriei s et sercee s rs sen e sen sesssnressnessnsssasennnnssse snens oee [INCAIGUET 1€ NOM et [
qualité du

signataire] représentant la sociéié, I'entreprise ou le groupement (8)
............................................ Dont

sitge social est A ., Inscrite au registre du commerce
de
. Sous len’®

Aprés avoir pris connaissance de toutes les pieces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel
d'Offres y compris les additifs,
Nttt e s ene e e eee s [RAPPELET Pobjet de 'appel d'offres]

- Je soumets et m'engage a livrer les fournitures ou a exécuter les prestations conformément au
dossier d'Appel d'Offres, moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur la base des bordereaux
de prix et quantités, lesquels prix font ressortir le montant de l'offre pourletot n® ... A

......................................................................................................................................

[En chiffres et en letires] francs CFA Hors TVA, et a
Francs CFA
Toutes Taxes Comprises. [En chiffres et en lettres]
- M'engage a exécuter les prestations dans un délai de ........................... Mois
- M'engage en outre 4 maintenir mon offre dans le délai ...................... Jours [indiquer la durée
de validité, en principe 90 jours] & compter de la date limite de remise des offres.

- Adhére entiérement a la charte d'intégrité et a la déclaration d’engagement environnemental et
social jointes aux présents DAO.

Les rabais offerts et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants :

.................................................................................................................................
...............

......................................................................................................................................................

Le Maitre d’Ouvrage Se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marche en faisant
donner crédit au compte n®
QOuvert au nom de
Aupres de la
banque
LAGENCE AR it e
Avant 31gnature du marche la presente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre
nous. =

Faita............

Signature de.............ooeeieiennes

En qualité de
et au nom de
9) .. Sheivinneds
(B)Suppnmer ia mentlon mutlle
(9)Annexer la letire de pouvoirs
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ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Organisme financier :
Référence de [a Caution I N ..cvvereeeeiiceeveieerrerecesrrneerersssesi see e e

Adressée 3 [indiquer fe Mafire d'Ouvrage et son adresse] Cameroun , ci-dessous désigne « le
Maitre d'Ouvrage »

Attendu que le Prestataire .. vereereeenennen, Cl-dessous désignée « le
soumissionnaire », a soumis son offre en date du reereersseesssssssnnessssssnenensansens  POUT
[rappeler I'objet de I'appel d'offres], ci-dessous des:g née

« L’offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant a
[indiquer le montant] Francs CFA,

NOUS Loe et rerie e escets e s e tasas st s sesnnasesermsne s es sens [Nom et adresse de Forganisme
financier], représentée par .. . o . [Noms des signataires], ci-
dessous désignée « I’orgamsme f‘ inancier », declarons garantlr le paiement au Maitre d’Ouvrage
de la somme maximale de [indiquer [e montant]

Francs CFA, que l'organisme financier s'engage a régler intégralement au
Maitre d’Ouvrage, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.
Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le dossier
d'appel d'offres ; Ou

Si le soumissionnaire, s'étant vu notifié ['atiribution du marché par le Maitre d'Ouvrage pendant la
période de validité :

- omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement definitif),
comme prévu dans celui-ci. Nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage d' un montant
allant jusqu'au maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiere
demande écrite, sans que [e Maitre

A



s A

L.

d'Ouvrage soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande ie
Maitre d’'Ouvrage notera que le montant qu'il réclame lui est dd parce que 'une ou l'autre des
conditions ci-dessus, outoutes les deux, sont remplies, et qu'il spécifiera quelle(s) condition(s)
a (ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre
d’Ouvrage pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentieme jour inclus suivant
la fin du délai de validité des offres. Toute demande du Maitre d'Ouvrage tendant a la faire jouer
devra parvenir a la banque, par lettre recommandée avec accusé de réception, avant la fin de
cette période de validité.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce

qui concerne le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié
par

l'organisme financier

.

[Signature de l'organisme
financier]
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ANNEXE N° 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF
Qrganisme financier :

Référence de la Caution : N® ...veee e e ieieeeeieeerercceeesseeeesscesssees e s reanas

Adressée a [indiquer le Maitre d’Ouvrage et son adresse] Cameroun , ci-dessous désigne « le
Maitre d'OCuvrage »

AUENAU QUE ..ttt ettt st sra s b d s bes s st ssas st sass s s aasa s [Nom et
adresse du fournisseur ou

du prestataire], ci-dessous désigné « le

Fournisseur ou du prestataire », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le
marché », a réaliser findiquer la nature des fournitures ef services connexes]

Attendu gu'il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remettra au Maitre d'Ouvrage un
cautionnement définitif, d'un montant égal & [indiquer le pourcentage compris entre 2 et 5 %] du
montant de la tranche du marché correspondant, comme garantie de I'exécution de ses
obligations de bonne fin conformément aux conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

[noms des signatairesj,

ci-dessous désignée « I'organisme financier », nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage,
dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant
que le Fournisseur ou le prestataire n'a pas satisfait a ses engagements contractuels au titre du
marché, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce
soit, toute somme jusqu'a concurrence de la somme de .......

fen chiffres et en leftres].

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marche
ne nous libérera d'une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent
cautionnement définitif et nous dérogeons par la présente a la notification de toute
modification, additif ou changement.

réception prowsmre des fournitures.
Apreés le délai susvisé, la caution devient sans cbjet et doit nous étre autom
retournée sans aucune forme de procedure

e .
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Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’'Ouvrage au titre de la présente garantie
doit étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant
la période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement definitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui
concerne le présent engagement ef ses suites.

Signé et authentifié par I'Organisme financier

R -

[signature de la banque]
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ANNEXE N° 5 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE DEMARRAGE

Organisme financier : . eeans
Référence du Caut[onnement N°

Adressée [indiquer le Maitre d’Ouvrage ] [Adresse du Maiire
d'Ouvrage] ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage»

Nous soussignes (organisme financier, adresse), déclarons par |a présente garantir, pour ie
compte de:

......................................................................... [le titulaire], au profit de Maiire d'QOuvrage
[Adresse du Maitre d’Ouvrage] (« le bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du

bénéficiaire, déclarantque ............ccceecevceneneenn...... fle tifulaire] ne s'est pas acquitté de ses
obligations, relatives au
remboursement de avance de démarrage selon les conditions du marché
..................................... du

...................................................... relatif aux fournifures et services connexes findiguer I'objef

el les références de I'appel d'offres et le lof, éventuellement], de la somme totale maximum
correspondant a I'avance [quarante 40% et trente 30% (respectivement pour les marchés de
fournitures et de services connexes) ] du montant Toutes Taxes Comprises du marché n°

..., payable dés la notification de l'ordre de service correspondant,
soitl...ooceiiiiiiieeeeee..,. francs CFA

La présenie garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de

cette avance sur les comptes de .. ... Jle titulaire] ouverts auprés de la
banque .........cccceceeeveeveeceeeeen.... SOUS |0

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de 'avance conformément a la procédure fixée
par le CCAP. Toutefois, le montant du cautionnement sera réduit proportionnellement au
remboursement de Pavance au fur et 4 mesure de son remboursement.

La loi et la juridiction applicables a la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par 'organisme financier

= (U |- S

[signature de I'organisme financier]
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Annexe n° 6 : Modéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement de LA
RETENUE DE RETENUE DE GARANTIE
Organisme fiNaNCIEI § v.ueue e e s e e
Référence du Cautionnement : N® ... e
Adressée [indiquer fe Maitre d’'Ouvrage ] [Adresse du Mafire
d’Ouvrage ] ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage »

ARENdU QUE .. v s nom et adresse du fournissetr ou
du prestataire],

ci-dessous désigné « le Fournisseur», s'est engagé, en exécution du marché, livrer les fournitures
de [indiquer I'objet des prestations]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée a [pourceniage
inférieur & 10% a préciser] du montant TTC du marché peut &tre remplacée par une caution
solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

NOUS, .cvrvvernrccrniseesiannnes adresse organisme financier], représentée par
.............................. noms des signataires], et
ci-dessous désignée « organisme financier »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables a

I'égard du Maitre d’Ouvrage, au nom du Fournisseur ou du prestataire, pour un montant maximum
de

................................... [en chiffres et en lettres], correspondant a [pourcentage inférieur 2 10%
& préciser] du montant du marché&®®

Et nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage, dans un délai maximum de huit (08)
semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a pas satisfait a
ses engagements contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre d'Cuvrage au titre du
marché modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer [e paiement ni soulever
de contestation pour quelque motif que ce soit, toute (s) somme (s} dans les limites du montant
égal & [pourcentage inférieur & 10% & préciser] du montant cumulé des travaux figurant dans le
décompte définitif, sans que le Maitre d'Ouvrage ait & prouver ou & donner les raisons ni le motif
de sa demande du montant de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne
nous libérera d'une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et
nous dérogeons par la présente a ia notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente

(30) jours & compter de [a date de réception définitive des travaux, et sur mainlevé ar

e WaUE 5
le Maitre d'Ouvrage. aueicora

Toute demande de paiement formulée par le Matire d'Ouvrage au titre de |
devra étre faite par lettre recommandée avec accuseé de réception, parvent
pendant la péricde de validité du présent engagement.

-

-1
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La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.

Les tribunaux camerounais seront seuls competents pour statuer sur tout ce qui concerne le
présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par l'organisme
financier

.[signature de I'Organisme financier]

T
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ANNEXE N°7 : LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION TECHNIQUE

[Lieu, date]

A : [Nom et adresse du maitre d'ouvrage

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, [titre & préciser], avons 'honneur, conformément a votre DAO N°
..... du.....relatif ‘

a........, de vous soumettre ci-joint, notre proposition technigue pour la fourniture objet dudit
DAO.

Au cas oll cette proposition retiendrait votre attention, nous sommes entiérement disposés,
sur la base du personne! proposé a entamer des négociations pour la meilleure conduite du
projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite

proposition technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulieraient des
négociations du contrat. '

Vellillez agréer, Madame/Monsiedur................., I'expression de notre parfaite considération./~
Signature du représentant habilité

: Nom et titre du sig'nataii'e :

Nom du Candidat ; Adresse

ey T e



ANNEXE N° 8 : MODELE DE CADRE DU PLANNING

Note sur la présentation des plannings
Les quantités, les rendements journaliers, la durée d'exécution des travaux et les

ralentissements voire, les interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

Le planning financier qui découle du planning des travaux devra indiquer mois par mois, les et
montants prévisionnels des décomptes de fravaux par poste et cumulés, en tenant compte de
l'incidence des saisons de pluies, pour la solution de base et éventuellement la solution
variante.

[Les cadres des plannings a préparer et insérer dans le Dossier d'Appel d'Offres par le Maitre
d’Ouvrage]

CALENDRIER DES ACTIVITES (PROGRAMME DE TRAVAIL)

A. Préciser la nature de 'activité

[Mois ou semaines & compter du début de la mission]

ARIBA0S
/ Q ‘agub”c o

“anid day 40
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B. Achévement et soumission des rapports

[ PR S

A

Rapports

Date

1. Rapport initial

2. Rapports d'avancement a.
Premier rapport
d'avancement

b. Deuxiéme rappost

3. Projet de rapport final

4. Rapport final

Bl

i

Qu

F R
fla Q,oéf \

e Sy



2 A ]
* E :.' ¥ 2
v o "
CALENDRIER DU PERSONNEL SPECIALISE
. Total
Personnel (sous forme de graphique a barres)?
N : peraocnnelimois
o Nom Rapports
a fournir Siég | Terr
1 {23 |4}6([6 |7 |89 (4011|112 n Total
e | aind
Personnel
[Siege]
1
[Terr]
2
n
Total partiel
Total
Rappaorts 4 fournir :

Durée des activités :

?  Les mois sont comptés & pastic du debut da la mission. Par chaque agent indiquer séparémant affectation

ou sur 1 tarrain,
¥ Travail sur le terrain signifie travail executé en dehors du sidge du consultant

Signature : (Représentant habilité)

Nom :

Tifre - |

‘Adresse : ____

_g‘féapu

jdga..
GBLIQUETRNG
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e’l. Personnel technique clé /de gestion

1.

ANNEXEN®9 : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER

Nom Fonction  |Qualification * Annges Aﬂ"égs E"F;P:ﬁ"-""e Poste ol fonction
. pecilique
proposée minimale D'expérience En Occupé {e) pour
Terme de projets
Générale similaires réalisés | Chaque projet
1. Personnel d’appui (siége et local)
Nom Spécialisation Poste Année Attributions
' d'Expérience
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ANNEXEN®10 ¢ MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSGEPTIBLES D’ETRE SOUS-
TRAITEES COMMANDEES

N° Désignation des Fournitures - Quantité (Nombre d’unités)
[Insérer la désignation des Fournitures] | finsérer la quantité des articles &
fournir]
N° Service
Désignation du Service ~ Unité de mesure
finsérer le numéro finsérer la désignation du service] [unité de mesure]
du Service]




ANNEXEN®11 : MODELE DE CURRICULUM VITAE (GV) DU PERSONNEL SPECIALISE
PROPOSE
03 = .
......................................................... Nom du Candidat:.....
........................................................................................................ Nom de l'employé
.................................... Profession:......... ‘
.............................. 191 0] o o 1T
.................................................................................... Datedenaissance :.................
...................... Nombre d’années d’emploi par le Candidat :.....cccccccecevvveercccennn.
Nationalité ;. .....oovvviii i i Affiliation a des associations/groupements
professionnels
Attributions Sp&CIfIqUES 1. . .. ..o i e i it e e

...........................................................................................................................................................

Principales qualifications :

[En une demi-page environ, donner un apercu des aspects de la formation et de l'expéerience
de 'employé les plus utiles :

a ses allributions dans le cadre de la mission. Indiquer le niveau des responsabilités exercées
par luifelle lors de missions antérieures, en en précisant la date et le lieu.]

........................................................................................................................................

.........................................................................................................

Formation :

[En un quart de page environ, résumer les &tudes universitaires et autres études spécialisées de
I'employé, en indiquant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates
de fréquentation, ainsi que les dipldmes obtenus.}

Piéces Annexes :

Copie certifiée conforme du dipléme le plus élevé et éventuellement une at
l'ordre du corps de métier

- Attestation de disponibilité

......................................................................................

..................................................................................

: PR :
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Expérience professionnelle :

[En deux pages environ, dresser [a liste des emplois exercés par 'employé depuis ia fin de ses
études par ordre chronologique inverse, en commencgant par son poste actuel. Pour chacun,
indiquer les dates, nom de 'employeur, titre du poste occupé et lieu de travail. Pour les dix derniéres

années, préciser en outre le type d’activité exercée et, le cas échéant, le nom de clients susceptibles
de fournir des références.]

Connaissances informatiques :

[indiquer, fe niveau de connaissance]

......................................................................................

----------------------------------------------------

Langues :
[Indiquer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocre/moyen/ bon/excellent, en ce qui

concerne la
langue lue/écrite/ pariée.]

......................................................................................

Attestation :

Je, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidelement
compte de ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.

ooooooooooooo

[Signature de 'employé ef du représentant habilité du consultant]

Jour/mois/année
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" ANNEXEN®12 : REFERENCES DU CANDIDAT
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Services rendus pendant les {indiquer le nombre de 1 a 5] derniéres années qui
illustrent le mieux vos qualifications

A I'aide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque
mission pertinente que votre société/organisme a obtenue par contrat, soit en tant que
seule société, soit comme I'un des principaux parienaires d'un groupement.

Nom de la Mission :

Pays .

Personnel spécialisé fourni par votre

Lieu : société/organisme (profils) :
Nombre d’'employés ayant participé a la
Mission

[Nom du Client:

Adresse : Nombre de mois de travail ;

durée de la Mission :

Date de démarrage :
(mois/année)

Date d'achévement :
{mois/année)

\aleur approximative des services
(en francs CFA HT) :

Nom des prestataires associés/partenaires éventuels :

Nombre de mois de travail de spécialistes
\fournis par les prestataires associés :

Nom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de I'équipe) :

FDescriptif du projet :

Description des services effectivement rendus par votre personnel :

Nom du candidat :
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ANNEXEN®13. DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN DE TRAVAIL PROPOSES
POUR AGCOMPLIR LA MISSION

La conception technique, la méthodologie et le plan de travail sont les éléments essentiels de la
proposition technique. Il est suggéreé de présenter la proposition technique (10 pages maximum, y
compris les tableaux ef graphiques) divisée en trois chapitres :

a) Conception technique et méthodologie,
b) Plan de fravail, et

¢) Organisation et personnel

a) Conception technigue et methodologie. Dans ce chapitre, if vous est suggéré d'expliquer Ia
maniére dont vous envisagez les objectifs de la mission, la conception des prestations, la
méthodologie pour exécuter fes activités et obtenir les résultats affendus et le détail de ceux-ci. Vous
devrez meltre en relief les problémes a résoudre et leur importance et expliquer la conception
technique que vous adopierez pour ce faire. Vous devrez en outre expliquer la méthodologie que
vous avez l'intention d'adopter et sa compatibilité avec la conception proposée.

b) Plan de travail, Dans ce chapitre, vous proposerez les principales aclivités que comprend la
mission, leur nature et durée, échelonnement et interrelations, les jalons (y compris les approbations
intermédiaires de 'autorité contractante) et les dates de présentation des rapports. Le plan de travail
proposé doit étre compatible avec la conception technique et la méthodologie, montrer que les
termes de référence ont été compris et peuvent étre traduits en un plan de travail pratique. Une liste
des documents finaux, y compris les rapports, croquis et tableaux qui constituent le produit final
doivent étre inclus dans ce chapitre. Le calendrier du personnel (4G) doit étre compalible avec le

programme de Travaif (4H)

d) Organisation et personnel, Dans ce chapilre, vous proposerez la structure et la
composition de votre équipe.

Vous dohnerez la liste des principales disciplines représentées, le nom de I'expert
responsable et une liste du personnel clé et d’appui propossé.
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ANNEXE N°14 MODELE DE FICHE D'INFORMATION RELATIVE AU MATERIEL ESSENTIEL;
LE CAS ECHEANT

Désignationet | Age | Nombre | Nombre Propriétaire/ | Année Justificatif
N° {Etat | minimal | disponible | location d’obtention
caractéristiques Requis

du matériel

[Insérer dans le fableau ci-dessus : (i} la liste des matériels et outils requis pour la réalisation
des prestations

(i) le nombre minimal requis de chaque lype de matériel (iii) il peut étre envisagé, la mise &
disposition de ces matériels par la location, auquef cas il faudrait présenter un engagement
de focation de matériel signé et légalisé auprés des administrations compétentes.]

Note : Pour chaque matériel, joindre la copie certifiée de |a facture ou de la carte grise, le cas
échéant

Jg é’y
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ANNEXE lN"'iS MODELE DE DECLARATION SUR L'HOF\INEUR DE VISITE DU Sl:TE
Je soussigné M.
Représentant I'Entreprise
Reconnais avoir visité ce jour le du mois de de Fannée
En compagnie de M.
Agissant en lieu et place de I'utilisateur, [e site du Projet de
Pour lequel mon entreprise veut soumissionner.
M'étant rendu sur les lieux, les observations suivantes ont été relevées :

...........................

N.B : le prestataire doit soumettre pour chaque site de projet une déclaration de visite de
site,

Le soumissionnaire

{Nom, prénom, signature et cachet)
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PIECE N°11

CHARTE D'INTEGRITE

Note relative a la charte d’intégrite

et w.

Le soumissionnaire s’engage & respecter, la charte d'intégrité. En cas de groupement, tous les
membres du groupement sont engagés la charte devra étre souscrite par tous ses membres.

RCS
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CHARTE D'INTEGRITE B

INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :

LE « .......SOUNISSIONNAIRE...... » s'endgage a respecter les termes de la présente charte
d'intégrite

A

MONSIEUR LE « MAITRE D’OUVRAGE
»

Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de
notre groupement et de nos sous-traitants n’est, dans f'un des cas suivants :

1.1)étre en état ou avoir fait I'objet d'une procédure de faillite, de liquidation, de réglement
judiciaire, de cessation d’activité ou &tre dans toute situation analogue résultant
d'une procédure de méme nature ;

1.5)figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout
autre '

Partenaire Technique et Financier, le cadre de la passation ou de I'exécution d'un
marché ;

1.6)avoir produit de fausses informations ou fourni de faux documents exigés dans le cadre
de la présente consultation.

Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre
groupement et de nos sous-traitants n'est, dans I'une des situations de confiit d'intérét
suivantes :

2.1)actionnaire contrdlant le Maitre d'Ouvrage ou filiale contrdlées par le Maitre d'Ouvrage,
a moins que le conflit en découlant ait &té porté a la connaissance de 'Autorité
chargé des marchés publics et résolu a sa satisfaction ;

2.2)avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services du altre;'{
d'Ouvrage impliqué dans le processus de passation ou de contréle d Zroha
résultant, 2 moins que le conflit en découtant ait été porté a la connagsr;nce de
['Autorité chargé des marchés publics et résolu a sa satisfaction ; {C;f -E}'/

la méme entreprise qu'un.autre soumlssmnnaire recevoir d' un autrel (4%

2. 3)controler ou étre contrélé par un autre soumissionnaire, ‘Btre place sou(seie\controle'de
(0
soum[ssmnnalre ou attnbuer aun autre soumlssmnna:re dlrectemen
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soumissionnaire, entretenir directement ou indirectement des contacts avec un
auire soumissionnaire nous permettant d'avoir et de donner accés aux informations
contenues dans nos ofires respectives, de les influencer, ou d'influencer les
décisions du Maitre d'Ouvrage ;

2.4) étre engagé pour une mission de consell qui, par sa nature, risque de s'avérer
incompatible avec nos obligations vis a vis du Mattre d’'Ouvrage ;

2 .5) dans le cas d’'une procedure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux
ou de fournitures :

i) avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés a un consultant qui
a préparé des spécifications, plan, calculs et autres documents
utilisés dans le cadre du processus de mise en concurrence
considérée ;

it) étre nous-mémes ou l'une des firmes auxquelles nous sommes
affiliées, recrutés, ou devant I'étre, par le Maltre d'Cuvrage pour

effectuer la supervision ol le contrdle des travaux dans le cadre du
Marché,

Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que
nous jouissons d’une autonomie juridique et financiére et que nous sommes géres selon les
régles de la comptabilité privée, que nous ne sont pas sous la tutelle du Maitre d’Ouvrage
concerng, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des Marchés Publics.

Nous nous engageons a communigquer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera
I'Autorité chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1
a 3 qui précedent.

Dans le cadre de |a passation et de I'exécution du Marché :

5.1)Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales
(actions ou omission) destinée & tromper délibérément autrui, a lui dissimuler
intentionnellement des éléments, a surprendre ou vicier son consentement ou a Iui
faire contourner des obligations [égales ou réglementaires etfou vicler ses régles
internes afin d'obtenir un bénéfice illegitime.

5.2)Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales
(actions ou omission) contraires & nos obligations l&égales ou réglementaires et/ou
violer ses regles internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

e

accorderons pas directement ou indirectement, & (i)toute persoﬁn@i&é?éfﬁﬁp\n
mandat législatif, exécutif, administratif ou judiciaire au sein de _l_ét %@i?[lg*’-*%@gi;e

5.3)Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrogg,&ﬁrirpns ou

nommée ou élue, & titre permanent ou non, qu'elle soit rémunéréeolinon st quekque.
. . . . " . . agd e Ly ST Y.
soit son niveau hiérarchique, (i) toute autre personne qunflfé;g?r_ce /unei-fan i

publique, y compris pour un organisme public ou une entrepgis . publigie; o 3

[ N . PR . P W AN T e

fournit un service public, ou (iii) toute autre péersonne définie comiffe'agent pyblic dans;
- ( Crag, Rl ey v

) ) . . . TN ¢Sl
I'Etat, un avantage indu de toute nature, pour [ui-mé&me ou pour Q‘g_.;%lmre? erggﬁe
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5.4)

5.5)

5.6)

5.7)
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ou entité, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne d’accomplir un acte dans I'exercice de -

ses fonctions officielies.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou
accorderons pas directement ou indirectement, a toute personne qui dirige une entité
du secteur privé ou travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un
avantage indu de toute nature, pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité,
afin quelle accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte de violation de ses
obligations I1égales contractuelles ou professionnelles.

Nous n'avons pas promis offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre
d'Ouvrage, a ses collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du controle
de I'exécution du marché qui résulterait de la consultation, un avantage indu de toute
nature susceptible d’influencer leur objectivité.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maiire
d’ouvrage, & ses collaborateurs, aux Présidents et membres de Commissions des
marchés et de sous-commission d'analyse, un avantage indu de toute nature
susceptible d'influencer le processus de passation du Marché.

Nous nous abstenons et nous promettons de s'abstenir de toute action ou pratique
collusoire et anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de
restreindre ou de fausser le jeu de la concurrence, notamment en tendant & maintenir
artificiellement les prix des offres a des niveaux ne correspondant pas & ceux qui
résulteraient du jeu de la concurrence ou a limiter l'accés au Marché ou de libre
exercice de la concurrence par d'autres entreprises.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre
d'ouvrage et les Commissions des Marchés a examiner les documents et piéces comptables
relatifs & la passation et I'exécution du Marché et & les soumettre pour vérification par FARMP
ou par tout autre corps de controle de I'Etat.

Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la présente charte, nous
reconnaissons que rnous Nous exposons aux sanctions prévues par les lois et réglements en
vigueur.

Nom—
Signatu

re

Dament habilité a signer I'offre pour et au nom de :

En date du___
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PIECE N°12

DECLARATION D’ENGAGEMENT AU RESPECT DES CLAUSES SOCIALES ET
ENVIRONNEMENTALES

Note relative a la déclaration d’engagement aux clauses sociales et environnementales

Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre, la déclaration d'engagement
social et environnemental adressée au Maitre d'Ouvrage et signée par le ou les responsables
habilités a I'engager. En cas de groupement, la charte devra étre souscrite par tous ses membres
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'DECLARATION D’ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE L’APPEL D'OFFRES :

[ & préciser fors du montage du DAQ]

LE « .....SOUMISSIONNAIRE...... » s'engage a respecter les termes de la présente
Déclaration d’engagement environnemental et social

1)

2)

3)

MONSIEUR LE « Maitre d’Ouvrage»

Dans le cadre de [a passation et de I'exécution du Marché :

Nous nous engageons a respecter et & faire respecter par les membres de notre
groupement, l'ensemble de nos sous-traitants les normes. sociales applicables au
Cameroun y compris les conventions internationales ratifices, notamment(i)le respect du
salaire minimum prévu par le code du fravail et diverses conventions
collectives(ii)l'interdiction d’employer les enfants agés de moins de 14 ans(jiij)du respect de
la nature des travaux respectivement interdits aux femmes et aux femmes enceintes(iv) le
repos hebdomadaire obligatoire(v) le droit de jouissance des congés (vi) le respect des
conditions du travail de nuit{viiles conditions d'hygiéne et de sécurité sur le lieu du
travail(viii)le port obligatoire des équipements de protections individuelles.

En outre, nous nous engageons & mettre en ceuvre les mesures d'atténuation des risques
environnementaux, dans la notice d’impact envirennemental fournie le cas échéant par le
Maitre d'Ouvrage. En tout état de cause, nous nous engageons a respecter et a faire
respecter par les membres de notre groupement, I'ensemble de nos sous-traitants chaque
fois que cela est possible, les directives recommandant I'utilisation des appareils ayant un
faible impact sur 'environnement.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre
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4)  Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous
conformer

aux régles régissant [a présente charte, nous reconnaissons gue nous exposons aux
sanctions prévues par les lois et réglement en vigueur.

Nom H

Signature ;

Dament habilité a signer I'offre pour et au nom de :

En date du
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PIECE N°13

VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIFS DES ETUDES PREALABLES
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PIECE N°14 :

VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIF DES ETUDES PREALABLES

1. Etudes préalables : les études sont joints & ce projet de DAO ;

2. Informations sur les études :
2.1. Date de la réalisation de Pétude : JANVIER 2026,

2.2. Nom du maitre d’ceuvre privé 'ayant réalisé :
Les études ont été réalisées par le DR MINEE DU CENTRE

2.3. Références du marché, si maitrise d’ceuvre privée I'ayant réalisé : les études
n'ont pas fait I'objet d'un Marché.

2.4, Description des études : Les études préalables sont jointes a ce
projet de DAO. Les principales informations issues de ces études
préalables sont les suivantes : '

La consistance des prestations, objet du présent Appel d'Offres est répartie ainsi qu'il suit :
o L'installation du chantier ;
» [’Etude et piquetage ;
» La construction d'un réseau monophasé moyenne tension (MT) sur 3km ;
s La construction d'un réseau mixte MT/BT sur ikm ;
o La fourniture et ia pose d'un transformateur H61 ;

¢ La construction d'un réseau monophasé basse tension (BT) 4x25mm? en cable torsadé sur
1km ;

o Prestations diverses ;
« Branchement ménage.

| - Coiits du projet

Le colt prévisionnel de I'opération a Iissue des études préalables est de : Soixante-dix-huit
millions quatre cent mille (78 400 000} F CFA Toutes Taxes Comprises.
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PIECE N°15:

LISTE DES ORGANISMES HABILITES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES
MARCHES PUBLICS
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LISTE DES ETABLISSEMEN 7S BANCAIRES ET_COMPAGNIES D’ASSURANCES

HABILITES A EMETTRE DES CAUTIONS

La liste des etablissements financiers ou compagnie d'assurance ci-dessous, agréés par le
Ministére chargé des Finances sont autorisés a émettre des cautions dans le cadre du
présent appel d'offres.

il

COMPAGNIES D’ASSURANCES

N° Designation de I’établissement

L. BANQUES

1 Afriland First Bank

2 Banque Aflantique

3 Banque Internationale du Cameroun pour ’Epargne et le Crédit (BICEC)
4 CiTi Bank Cameroon (CBC)

5 Commercial Bank Cameroon (CBC)

6 Ecobank Cameroon (ECOBANK)

7 National Financial Credit Bank {NFC-Bank)

8 Société Commerciale de Banque du Cameroun

9 Société Générale de Banques du Cameroun

10 Standard Chartered Bank Cameroon {SCBC)

11 Union Bank of Cameroun (UBC)

12 United Bank for Africa (UBA)

13 BGFI BANK

14 Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME)
15 BANGE BANK CAMEROUN (BANGE CMR) BP: 34 692 Yaoundé
16 Crédit Communautaire d'Afrique {CCA)

17 Access Bank Cameroun B.P.6000, Yaoundé ;

18 Banco Nacional de Guinea Ecuatorial (BANGE), Yaoundé

19 Activa Assurance, B.P: 12970, Douala

20 Assurance et Réassurance Africaine (AREA) S.A, B.P : 18404, Douala
21 Chanas Assurance, B.P : 109, Douala

22 PRO ASSUR S8.A, B.P: 6650, Douala

23 Zenithe Insurance, B.P : 1130, Yaoundeé /-

24 Bénéficial Général Insurance S.A B.P: 2328 Douala

25 CPA S.A B.P: 54 Douala

26 NSIA Assurances S.A B.P: 2756 Douala

27 SAAR S.A B.P:1011 Douala

28 SANLAM Assurances S.A B.P: 11315 Douala
29 Atlantique Assurances S.A B.P: 2933 Douala

30

Royal ONYX Insurance Cie B.P : 12 230 Douala
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PIECE N°15.

PROCEDURE DE PASSATION DES MARCHES EN LIGNE




b PR

Loet ol
B
e i
-
R YTl
o TR
S O
P ]

e

oh et T
LTp-]
-~

REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travall - Patrie - Peace —Work— Fatherland  «+f
PRESIDENCE DE LA RE- -
DUBL IGUE PRESIDEIEIS; LCIJCF THERE Y
MINISTERE DES MARCHES -
PUBLICS MINISTRY OF I;_ll..JSBLIC CCN

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en lighe, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-aprés .
Etape 1 : Enregistrement de 'Entreprise dans la plateforme COLEPS

- Se connecter a COLEPS & partir de I'adresse ht:,_ L. marchesgutklics.cm ou
https:/hawy Lakissg conirates.cm . R

- Aller dans I'onglet « Enregistrement des soumissionnaires » et renseigner
minutieusement le formulaire de demande ; .
- Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré par le systéme ;
- Faire signer le formulaire de demande par le Chef de Struciure et y apposer le
cachet de I'entreprise ;
- Déposer le formulaire diment renseigné et formallse au MINMAP accompagné
des piéces suivantes :

i) Photocopie d’une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) ;

ity Photocopie du Registre de Commerce ;

iliy Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;

iv) Photocopie de I'Attestation de Conformité Fiscale timbrée (datant de moins de 3
mois).

Etape 2 : Acquisition du Certificat Electronique
- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le

télécharger sur le site de 'ANTIC a I'adresse hitp://www.camgovga.cm dans la rubrique «
Demande de Cerlificats (Enfreprise) » ;

- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivante,s,.ﬁ/—\
0

de _
50.000 FCFA a verser dans le compte de 'ANTIC aupres de SCB Ca
sous le numéro 10002 00031 12493593150 94,

u) Une Photocop|e de la CNI du demandeur du cernf' ca;
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. Sendler aupres de ['operateur MINMAP et recuperer le récépisse de demande de

Certificat’;,
- Se connecter a ladresse htip://www.camgovea.cm/fr/operations-certicats.html et

télécharger dans un support amovible (vierge) le Certificat Electronique & partir des
informations (Numéro de référence et Code d’autonsatlon) contenues dans le receplsse
(Bien conserver le mot de passe pour les connexions 2 COLEPS).

Etape 3 ; Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS

- Se connecter a COLEPS a partir de ['adresse htfvss/fwww, marg bésspublics.cm ou

https:/fwviw. publicscontrates.cm ;

- Aller dans longlet « Enregisirement des soumissionnaires», puis Ia
rubrique

« Enregistrement nouveau / Cerlificat supplémentaire » ; identifier lentreprise a partir
du numéro de Regisire de Commerce, puis ajouter le Certificat aprés avoir minutieusement
renseigne le formulaire.

Assistance technique s

s

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’'un probléme lié a Iutilisation de la
plateforme bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 / 222 237 084/677 006 110 ou

écrire a l'adresse email dsi@minmag.ci.




